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Collection Review (Reconnection Project)  YERHAE 15

Date /JEHE4E H A 2014/10/14

1. Gerald Lomaventema

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /PRSI DI EH)

2. Darance Chimerica
3. Merle Namoki

Other Speakers /_Fat LIS OG#H —

Summary YRS D B

Its local name is Sayartasa. It is a katsina originating from Zuni. It appears together with Hakto, Solaawitsi, and
Sa’lako. Tt holds a scapula of a deer in its hand, which is used during the dance to produce sounds. The
reviewers pointed out a few inaccuracies in making the horns, feathers, and clothing. The name of the gallery is
incorrect in the “Collection History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

B 7 =X 5% (Sayartasa)e A=DOMEH LIzt F—F T N2 b I=F 0 —F, 7T LI
BT 5. P> TVRDIEYADFEIMIT, ¥ Y AORKICZRE MO THEEE ST, A, PR, KEOH
RN SNz TATFIRI] MoF v 51 —ZiE@ic, 1EL <& [Tepopa Trading Co.] TdH 5,

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /HlE# 4 —

Object Name by Carver /YEf% 1 horn

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) “ZRHEAE DN O RORHEER (385

Object Name /A%, Kachina Doll

Local Name /Bl %, SAI-ASTASANA (Zuni Rain Priest of The North)
Carver /HilfEE % Unknown

Year of Manufacturing /Hil{f:4E ca. 1970

Collection History, A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Gerald:

This katsina was borrow also from the Zuni, Sio. We call it Sayartasa. But it also
comes with the Hakto, Solaawitsi, and Sa’lako. And Mudheads, that Kooyemsis
that are singing to them. On here, I can, right from the start, I noticed that it
doesn’t have the long hair. This usually has the long hair, like this. And those
strings - this represent the strings — hanging down. And on top it usually has
eagle plumes with the macaw underneath. On the horn there, it has eagle plumes
sticking out right here. It had to wear a white shirt and this embroidered tuu’ihi,
we call it. It... wears... tied on top of the shoulder and beneath the arm, right here
by the rib. It wears pitkuna, the Hopi kilt with the embroidered sash and the
kweewa, the red one. Because it’s carrying a bow, he has a quiver. It wears this
strap this way. It’s wearing in the right way, but maybe this should be under the
arm. With the bow guard and the bow, the yarn on the arm. The blue armbands
that is which is not on here. Nice choker, like how I explained, the Hakto. This,
maybe because of its size, it’s heavier than the other. Either that is made out of
hard cottonwood root because once he start getting into the hardness of the
cottonwood and... it’s heavy, you can feel the weight. The arms are attached as
well as the synthetic fibers and the pheasant feathers on the top, the bow. The
bones here are scapula of a deer. And it makes that sound, when it’s dancing, just
clacking just these things together as it dances. So, it’s very nice dance to see,
too. The tail has been added on.

You can see the acrylic shine from here. It’s painted of acrylic colors and, again,
from the 80s style of carving.

A= (5F) 2RFEL T2 F—FTT, 1/ ZXFFLIFPATRET, Zhid
NZ R R=FT—=F, HFTL IR0 TELT T, I—TASHHESDI0IHKE
KFd, oL OMAREHDE T, COANBIREEZETED ) TEAN, o7 F
—FDOREIEVIZT T, 29 LB ERFA o T0E§, BHIHIZIZa > Tv (v
DRRDBH > T, ZOLIZT VOPEND Y £3. MOKIIZDH 7 T OPFEIF VT
T3, AWy Y VEETC o —rxFTvEd, ZRINHORIEPT T, BOT%
HBLT, MoHz)THDET, BEZIIE Y 2 FTT, HMOASTMiDNTE s T x
7 (Fiii) 2D ET. BERFoTWADTEMDH H1ET T, KEHEZ M1
BHAVET, MEEHo TOETIMIMO FE2EL139 T ATFICRTFELTES
JTHZHFbL, ATICETREES T, HolisEz ERBICET 33Ty, H2 b
(H115090) &Kk, VIRZEM D & T E T A4 ABKREVHH2HHNFEAD
WOfEf L ) BENTT, Ty by y FOBIZBOOTTA, ELBWEGEZH -7
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DOPBANF R A, Fo THATHENDTF IV, B, ATHHME F IO, S35
FERTWET, COFRIADREMETT, FYADRIZZOIHIZHE F T, T
L7ZBDBEON ) HEo THEPED FF. SRR TOTELWY Y2 TT, RBDHN
FTT. TV VEOHMYEOT AN BB Y £T. T 7 ) MEORTER L2, 19804F
ROVERDVES T,

Darance:

I’ve seen this particular katsina at 3rd Mesa. Usually the ala, the horn is all blue.
There is no zigzag lines, there is no red border, it’s just all blue with the hair
hanging down on the horn. And the eye here, it’s stretched all the way across, to
the ear. It’s all the way and goes on to the ear on one side. It has blue armbands.
The straps should be under the left armpit. This also has long hair in the back,
anga or hoomi. And the bangi at the front and the cotton going in the back string.
Black.... white stockings. Everything is pretty accurate, the body, the cloth that it’s
wearing, the quivers, it has some... maybe a bow and arrow in there, just extra
one. Usually it carries a bow on one side and the animal scapula and other.
Everything is pretty accurate, good carving.

BIAYTRIZEDN DY 9, @FH. AOFFTEIE-BTT. IV 7oMbRan
B DD FRA. H—OT, MICIBZOEPENLTHY 3. LHZHFETHOT
W3ETTY, WHIZHEOH72) FTHITVwET, EhEHcHVREEZETFE, &
DRFEOMIAER T2l £9, BREEBDRERZAER LTI T, FERET7>ZHL
RBANIEBVET, WY ZARLHENRD Y. AMOMABITRI )T THADFEN
F9, HOMTZBEE T, Z02VIEETT . SRS P HKED Kb, K
K PHOBNEEA>TRBIRT T, W RICHEZRHDL, ) —HIAME2Hb 9
ETHRWEMTT,

Merle:

Sayartasa what we call this doll here. It’s also borrowed from the Zuni. The
clothing and everything is correct on here. But there are several things that are
missing, the eagle plume that sticks out here. This is replicating the eagle fluffs
here and also the bangs hanging down on the back side here should be a little
longer. The clothing, everything is correct. The fuu’ihi, is correct, also with the
motsafngonkwewa and then the kweewa. The kilt is also correct, the yarn the bow,
and then the bow guard, and then the bones here is also correct, the quiver is also

correct. The tail, the puukya is also correct but it’s added on, the sash, the horn,
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the ears, the bone it’s carrying is also added on, and the bow. The carver is
unknown, but maybe, I believe, it’s made out of cottonwood root. It’s a nice doll.
I think it’s classic from maybe mid-70s to early 80s, but on the record it says like
1970s. I believe, it’s authentic.

PAZXIHEET, XS LA F—FTT, ETVEHOHFICLTW
B2HDBIELVTT, WOPMEARD DY T3, FIZITHHADZ 2127 ¥ OPEN
Vo T2 TT. CORPRRITIYOBHZHLTHEDOTL k). VIV XA
BRHREEBICPTTH I LEDICENRTWAIZT T KERIELWTY, Fr—TL
EREPTT, Ay r 7422072 URAODE T BAEEBIELL, FHO
Bk By FEUT, Rl 28, KiiizRoTwEd, 7—F+ (BRE) dIELw
TEBBMTENRTOE T, MiVH, M. H. FlFFoTwdia, 5bBRATTT. il
EABEIAFHFTT . #MEITY FY 7y FORTTETWSEBVET, EHSLVA
BT 1970440 FED HROFEARHT IS T TIES N2 2 5 & v 7 BB T &
RIZIZII7OFR LRSS N T E T, A=k VT4 v 7 BBDTL X ),

General Statement by Darance:

This one is Sayartasa. At Hoatvela usually this thing is whole blue, there is no red
bordered. There is horse hair hanging down rather than yarn. And on the right...
left side the eye goes stretches across on to the ear. It is just one long eye. Up
here, there is a bang. On the back there is hair that hangs down. Three cotton
string hanging down in the back. On the top there is eagle plumes, kwavéonakwa.
Usually the strap is under the left armpit. And these are bones scapula either from
a deer or some kind of animal and it usually uses that to dance, when it’s dancing
it shakes that so it’s kind of give the rhythm. Back here is a quiver, usually it has
arrows awta inside, extra awta. Bow. Also, it has blue armbands. Other than that
this is a good description of this doll. It’s kind of a heavy. The legs seem to be
one piece, actually this is one piece the legs. The arms are attached. It’s a good
doll. The tail is also attached. I like how they did the back part of the sakwatotsi,
blue shoes, this is accurate. This is how it’s supposed to look. So they did a good
job on that.

YA ZXZFE 0T T, BT T4 INETIEEE ZOMIF—ETT. ROKID &
HYFERA BRTREAFRGEDHOEVIENE T, LHIHDOH2) FTHOT
WET, HEIRA PN TS, S Y 25 7202 TT, BEFRICD Zah T
2 TVRIXTTTo 3ADOKMOMARIFRIZAT TEATAY 9. BHIHIKIZT YD
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RNEDVDH BT TT, 2777 —F27 700, ZEOMIIEHO F2EY 95
FIRH > T 2DE T ADROBWOTFME T ¥V ADRIZIH) LTEEBS L E
Fo THILTHIV DY AL ZRHTET, BHICZEMHIDY £3, FIZIEEP A>T
2137 TT, BHTT, MHHICEHEVHEZETE . T EMESNLAETT,
LTHHENTT, WD AW LTwDE L) T, MIIHRMNITI. EESLWARE
TYTo HEDBBEMNITTT. HOMOMBG O BZIIAY Lo APZE-L YT,
CHRSTBE T, MRS b o2 RWERTT,
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Collection Review (Reconnection Project) YIS 1 Hi

Date /JEHE4E 1 A 2014/10/14

L. Gerald Lomaventema

Reviewer(s) /#8#H
(underline is the speaker of general

statement / FREASKEERO R S H)

2. Darance Chimerica
3. Merle Namoki

Other Speakers /LGRS OiGH Atsunori Ito

Summary  ¥ERHREL D B5F

Its local name in the Second Mesa is Hakto. It is one of the katsinam originating in Zuni (Si o). It appears during
the night dance with Sélaawitsi. The carver is Viness Nevayaktewa from Musangnuvi. He was the captain of the
forest firefighters team at the time when Gerald Lomaventema — one of the reviewers — was working as a fire-
fighter. The name of the gallery is incorrect in the “Collection History” column. The correct spelling is
“Tepopa Trading Co.”

BB 2 A CTlan2s b (Hakto) L\ 9o A= (24) OB LA F—FD—DT, 74 bF U2
DRFIZX —F 7 —F L BT 50 THEEZLY V7 ) TANEREOT 74 2 A - X7 7 X7 FTKT,
BEZOY 2 - a XY T4 RBHEMHEBREZZ 57225, HEPBREEBO T, [ATRNR] Mox
¥ 7 =T, 1IEL < 1& [Tepopa Trading Co.] T®H 5%,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F F "CTIZ940li L 7z S s iRIN A A CTHIB L 71t

Carver /Hill{E# % VINESS NEVAYAKTEWA

Object Name by Carver /{Eft% Huk-Tu

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ZOFIZAEE DL OXORMG R (5B%)
Object Name /HEA%, Kachina Doll

Local Name /8i#h%; HAKTO (Wood Carrying Kachina)
Carver /&4 Viness Nevayaktewa

Year of Manufacturing /il {45 1983

Collection History, /A TRt Purchased from Tepopa Truding Co.
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Gerald:

This katsina, Hakto is also borrowed from the Zuni, Si’o. This is Si'o katsina, the
Hakto, and it comes with the Sa’lako, the Si'o Sa’lako. Everything here, what I’ve
witnessed sometimes, during the night dances, this katsina, and some others along
with the Solaawitsi, they appear, but the only one that don’t appear or, the Sa’lako,
I think they are not actually called Sa’lako too, but. Anyways, this is Hakto. And
as you can see, on one side of the... it’s carrying horns, deer horns, painted deer
horns. And on right side this is broken. Starting from the head, everything looks
like how it looks when I’ve seen at the night dance, with the little bangs usually
on top, usually of the hair, up here. And then the stick running across with these
strings, braided black-and-white strings. And on the neckless, it wears a very nice
turquoise jackla, the call it, like a choker with lot of turquoise and that’s what
usually... If they have it... that’s what it usually... And it has a fuuvi, toward the
back, it’s a shell with the turquoise as well, inlay turquoise. I believe, it has an
armband on the... right here, blue ones, and then the bow guard. It has bandoliers,
but it just has like shells spaced apart. Right here some of the... one as far as...
making bracelet on the right side, because Zuni, they have a lot of turquoise so...
And on the kilt here it’s usually a buckskin and tail and sakwavitkuna is the
black.... When you go down further there is sakwatotsi and it’s missing the border
around the back part right here, the red. But it’s a very nice depiction of the shoes
too. And the fingers are very detailed, with rings on the fingers. This is also the
classic style of the 80s, exceptionally carved, it’s nice... colored with acrylic. The
guy here is Viness Nevayaktewa. He used to be our... when I was firefighting, he
used to be our crew leader, so that’s why I know him. He is still somewhere in
the Hopi reservation.

COHF—=FEINZ FlwoT, A= (7)) BOMEHLEDDTY, &7 - A F—F
ONZ ME 2 - HF TR o TET T, 74 MY Y RADRIIX—F 7 —F b
—HICHN T T 7 T3 TOBILICBEL L EEA. #7720 LR ERA,
COMNEBENZ FTTo FlIBGaEHRSLIHDOMER>TVET, hdEh v
T FEHPOMHL T T, SERNICARIEE->T0E X )T EWEFAL FF U R
THRIZZEFDHY T, TIFWY EARNEERLTVET, €0 RIEHREAD
Mz fEATZZBIN Do TVuET, 2K SAD MV IHDON W IzF a—h—DXH %Y
Y77 EMHINDLEHD 24T 3, @HThEFITOTT0Ed, HHlcix v
IERMBLIHZHETE T, H2 AFOREFET Iy —rr EEVET, LTI LR
BB H W BEEZ LT, BERoTwizkidsLEd. Hitoffviizd&zriTtung
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FTo A= MV IHZHCZEHMED 2IEAZRDOT, FHICTLALY bELTWE
To WHWEEX I AT, RREBWHZ 7oy v 2 F2fibE T, RIKEH2 7 F
Y (Feit) ZEVTYE T, ROBIRYD 2T LERLTVWET, TN THHOME
BHFEES LWTT, FoRBIBHNIEOhTuEd, L EIOhTwE s, 1980
RO T, FEES LWERTT, o HIE7 7 ) VETT, fifERET 74 A -
AT 77X TIEATYT MBHRWEIREZZ 57225, B BREEZHDTVE L7
STHHRBMTES LT ET,

Ito:
“Jackla” and “fuuvi” - are those Hopi words?
Vxv L =7 I 3REEETL L)

Gerald:

Actually it’s English I think. I don’t know where they came from but that’s what
they refer as “choker”, a lot of turquoise and those hanging down, Jackals hanging
down. Tuuvi is Hopi. It’s somehow like this but fuuvi is like four of this in a raw
with these things hanging down, at least five of them, on the choker. That’s what
it’s looks nice on this particular katsina.

Vv 7 FR3IGELZE VT, FEEMMIMD TEADN, 72 SAD MVIADF
7eFa—A—ERTIECTT. For—U 7 IREHETT, P =27 EIABKLED
T30 THEHIIOTF A F—FIEENVIZRZ T T,

Darance:

On 3rd Mesa, the lines on the forehead are not enclosed but black, it’s just regular
red and yellow, there is no black border on anything in between or around it. And
on top, there is the stick along with the black-and-white string on each side. And
then the ends are red hair, palahdmi, hanging down. And on top is hair toupee.
Blue armbands and then we have shells that go over the body. They are closer
together so when it dances it makes that noise silala.... sh sh sh sh sh. This thing
is representing the buckskin. Sipkwewa (sivakwewa), silver belt, sakwavitkuna, the
black cloth in the front métsapngénkwewa, sakwatotsi, the blue shoes. 1 don’t
think this wears bells, I'm not sure, I don’t remember. But it’s a good carving of
this Hakto. The Zuni call it Yamahakto, but Hopi, we just call them Haktos.

3 A TRARE—MTT . ZHOPADNREFAOENIIZBOBIIN Y 2o HHE A
hE¥ A, BHEOHEOMNGIIZE L AOMIREN T o LM bid yrse s OR< %
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DIZHOE) PENTFDD 9, »OL2H) T3, HTUliEEZE T, Hiol-7&%
FLwnFd, HE HOMBIIRODOT, ¥ ADKZIZ> F 5 (Hik) OB 9,
YyvvIiy v, SMEIVAEEERELTVET, loarFarv oS Tro T (&
Trooz7) LAYy T2 TROTROADY 2 72 v 2 FEET. BV
W (F27brr) ZEEET. SEMTTORr o BT T, BRIENTIED
DERA N PGS ETERLAETT, X=ETYe s FEvnEd, FE
TIEHIIAHZ PEV0ET,

Merle:

This doll here is called Hakto. As Hopis borrowed it from Zuni. As Gerald and
Darance said, it’s pretty much pointed out everything, the actual clothing is
correct. The horns it carries is also correct, but one side is broken. I believe, I
might be wrong, but it might wear bells, but this one don’t have bells. This is
nicely carved by Viness Nevayaktewa, he is from Musangnuvi, I believe. It’s made
out of cottonwood root. I think it’s all one carved except for the arms, and then
the tail and sakwavitkuna, also the horns. And the stick up above the head is also
added on, also with the ears. I believe, this is authentic.

IHENZ FTTo AP TEAF—F T, Vo UEALY TV AEADE
TR LTSI Lz B2 TR DB IELVTY, Pl TWAMBIELW
TIH, FHEINCwE T, LEEVTHES TWE AN E AN, RIHEE
JTwzllBwIdo AF 27 TANEREOT 7 AR - 2T 7X 7 77 SAWE
STEHOLLWARTY, Iy by FORTTETWET, Bffokizhies
27 w2 FEMPINE A ) T HHOME T BN T A—k T 1 v
7%BDOTLE Do

General Statement by Gerald:
This katsina doll is borrowed from Zuni. It’s called a Hakto, at 2nd Mesa. But

we’ve borrowed it from the Zuni. I'm not exactly when that happened or
occurred. But today, when we usually... when we are going to have this dance, the
men have to fast. They fast for four days. Then the actual ceremony is performed.
Everything on here looks exactly how it’s supposed to be, except the armbands
that are missing on here. It has a very elaborated neckless similar to what I’'m
wearing but it would be four of these, along the neck with these Jacklas hanging

down, about five of them all together, close to the neck. Toward the back, it’s
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called a fuuvi or.... But it’s a inlaid shell with usually a red shell with turquoise
and then also the strands of turquoise. That’s hanging toward the back there. It
wears this sash, embroidered sash along with the sivakwewa. Yeah, this one has
turquoise in there but it’s silver or German silver, depends on the person, what he
can come up with, either real silver or German silver. But anyways, it has this
also the sakwavitkuna. And the tail draping over the sakwavitkuna draping over
the tail. The kilt part is usually the white buckskin. And then the legs and the
yarn, the black socks going so far along with the blue shoes. And then the gaa’é
on the back is usually enclosed with the red. You can tell by the shiny... how it’s
glossy, it’s acrylic paint. This was done by Viness Nevayaktewa. He is from
Musangnuvi. 1 don’t know if he is still carving. Everything had been attached
after the carving and painting was done.

A= LIt F—FTYo B2 AYTEINZ PEVVET, TARA=ZDHF—
FTFo WOERE L2050 ) THA. BHERZ- B IhMBL T 5L E 75
TVET, BLBHEHEL LTI R) $EA. WAIZ4 HRHHES 9, TORITHELL
MWrbhEd, BEzkRE, ETHOIRMIHET IR TVE T, APSHEIT 0D X)) &,
FEREMID R TET. COXIRTI Y v 7 IHR4DOMH TR LESID T, AMk%
AMBESDODY vy 7 TDEy bTTo BAMWICF v =7 2RO TFIFET RIRL
7RG T, B UHMOFBME PV IATTE TS, BPCEhz®ES LT T, fii
DHESTr 2oz T EMOET, IV FaWHEAS =) YTV v = VTN
Ty MVIAPCTWREEbH ) 9. TOFHLERBTY, PO 7ror v
2F %k TET B2y 2 FOTFIHBVSENTAY T3, WAIEF LY A%
T BICEREZEBVT, BOT2I3WT, HVitzEE 9. RTHRIY Lz —
ZEPPEITBET T, ORPHHM L TRORIET 7 ) VBT, ffERIEY 7 4 %
A RXT7X I TIEATT, AV 7 T4 HERE T, 4T NEHIEZ LTw
LbanEgA. fit o=y 3gHrshtnzd,
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L. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement / F DKM DO S H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

Its local name — Si’o Sa’lako — is the same in the Second Mesa and the Third Mesa. Since it originates in Zuni,
it has included “si’0,” which means “Zuni.” As an exception for the Hopis, the only ceremony it appears in is the
one in Musangnuvi. This katsina has a male and a female version. This doll represents the male version. The
carver is Eloy Talahytewa, probably born in the village of Miingapi. The name of the gallery is incorrect in the
“Collection History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

BRI 2 X9 L3 AFINTS A - HFT (Si'o Sa’lako) Thbo A=WLMH LD [X=] ZFK
5 [>4] Mo FETRME—, 2%V 7 TANETINDEBYE T LT DbNI G, ZOFF—FI1C
BHEE DB Y. SHEHETH B, HiWEEIRA —a s - ¥ I T TIRT, BELL AV AENHENAETH S,
[AFIRI] WOX ¥ 1) —21338 kT, 1IEL <& [Tepopa Trading Co.] TH 5.

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /Til{E# % E. TALAHYTEWA

Object Name by Carver /%4 —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ YERAEL LI O XOEM R (5%0)

Object Name /BEAR %, Kachina Doll

Local Name /Bl %, ZUNI SHALAKO

Carver /HVE&E % Elov Talahytewa

Year of Manufacturing / fill{f4E 1983

Collection History,” A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Merle:

This doll here is Si'o Sa’lako. In 2nd Mesa, Musangnuvi, they have this katsina
there. I’ve never seen I went to it, but I couldn’t see nothing because the crowd
was so much, so I couldn’t... I've vaguely seen it. This katsina is in Zuni. During
winter months they have their ceremony for the katsina. The regalia here is pretty
much correct, but the dove feathers here is usually of eagle tail fanned out, and
the bunches back here, I believe, is maybe out of crow or eagle. It has... in Zuni
they have, I believe, macaw feathers, all bunched up. And maybe, if I'm correct,
they have a small macaw feathers tied in the back. The horns are correct. I'm not
too familiar with the Zuni side, and over at 2nd Mesa what I could probably say is
made out of cottonwood root, all one piece, except for the horns, the mouth and
then the eyes, and then also the feathers, and then this fur here. I don’t know, it
might be of some synthetic fur, but it’s attached on there too, also. The legs, I
believe, is all one piece. This doll was carved by Elov Talahytewa. I believe, he is
from Mungapi. 1t’s classic back in the early 80s, mid 80s. I believe, this is
authentic, but not much information on what it represents and how the clothing on
the head would appear on Zuni or 2n Mesa, Musangnuvi.

A - 7T TT, B2 AFTEAF Y77 T4 inE T, €21
To72OTTRLDTIVARAIES72OTHLZLIZTEEFHATL, LAIZA=
DY F—=FTFo LFZIOHILETVET, IO TV HDRLEVZVnHEoTVE
To TIONPOPRIE, ARIEZT VORPRTHRIAD > TWDHIZT T, KR
IR Y ORROEDIN T TR, ZOANEDIRA T ANT Y OPRTT, X=T
Farav 4 Y aoPREFICL TS TR EBWET, I3vITYv 4 Y ao/phEiy)
BRHHZLTRAMIHNTI TV E ERVE T, ARF-TVEY, A=TORKIIFHL
CHID ERAD, HFE2AHFDI LMY ET. COABEaY F o7y FORTT
ETwEd, A, O, Hy B TEUIHI—ARY T ZHUIATHEHER & B E
To WTFRITR XBT T RIIBMNTITE LK) ShTuE g, fEFEA —
OA - ZINATIEATY o AV AENEMGZ o7 L B E 9, 19804EFCHT 41
BESNZZANETT, Thidgt—t Y74 v 7 %bDTLE) A=ThHIE2 A
DUIY Y7 ) T4 NETHN, KEEDPKEITOWTHMIEZD2 D A

Darance:
Si’o Sa’lako. 1 think, the village on 2nd Mesa, Musangnuvi has one like this, or a
smaller version of it. I’ve heard people talk about this katsina there. And usually

on the top it has bangs, black one, up here. I think, rather than the fur this has
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crow feathers or eagle, what we call kwaatsakwa feathers, around the neck, rather
than the fur. The teeth, the mouth goes opens. It’s all I can say about this. And
usually, I think, also it has hair hanging down, at the back, kwaatsakwa, and then
the pootakni, eagle tail. The ears, it’s usually at the tip, is black with two... one or
two black stripes. There is the male and the female. This one is the male. The
female would be wearing an até’d, on the top where the pitkuna is, and she’ll be
wearing Hopi wedding shoes, moccasins. This doll, of course, is all one piece.
The ears, the eyes and the mouth all glued on. The doll looks to be glued to the
stand. Under here it says Elov Talahytewa from Mungapi. And also, 1 think, there
is two stripes on the front white.

A FFIATT WL AYOLY VT T4 NEFITIE, SRR RMED 4 F—
FHHND L) TTo TAREEZNIZZE2BHY T3, HEIIY Y 25 2 7282k
2 TWVBIETTY. BICREWDOTK TR ATFIANT VOPREEE TS, 77—
YrzrEvnET, MEHEET. a2y NI ETY, #pEhTnT, 27—
72 7o T MR- VORI (F—22=) BfheTtulzt BuEd,
RERT S S/ NOE Y 3/ T i (O S WSS OF /A sl sl A & R | /AT S WA (A i 3
TYo TONEDOE Y 7 FOEFITHEET F o £ %Wk T, #BUIoa Witz g &
I3, A IhTwET, HEHLINIRMNTITT. BEICHEENTVET, &
YHENEREDAL =0 - ¥ FNA T T EANETT . EMHIIE T ADHDED 2133 T
KR

Gerald:

This is one of the katsinas that was borrowed from Zuni Pueblo in New Mexico.
And the only village I know of that, performs, this is 2nd Mesa, Musangnuvi
village. But I've never seen it there. The only place I’ve seen it was in Zuni. And
there is like six of them. I can’t tell you any details because I was looking from a
far distance. But it was very exciting. Lot of people... The mouth it does snap, like
clapping noises, it’s loud, and it makes the noise too, after it smacks and smacks
together. Other than that I can’t tell any details. All I know is that this is painted
in acrylic and carved out of traditional the root that they carve with. And all the
fur... feathers was added later after it was carved and painted.

22— AF Y aMDOX=p M LA F—FTT, RETIEME—. A7 TN
HCIDBY T AT ET, L LRI EEH Y FRA. A=TERAS
ERBYFTo 6K HVNATL LI D B DBLETWDT, fllZds 2 &3
T&FEHA. LTHHEEOLLWEILTLze REBDOADNVE L7z, TEFEF 7289
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BEVED T, ETHRILETT. BaliLTEHDREINL 5T, BORIRT
7 VNVELT, BRIy by FOMEW 72 NETT o AMROME] & i
WABRMNTFIh T TS,

General Statement by Merle:

This doll here is Si'o Sa’lako. The village I'm from, we don’t have any of this
katsina here, but Musangnuvi does. But I can’t recall how it looks on the head part
but as seen in Zuni, it has a fan of eagle tail, and also parrot, macaw tails. And, I
might be correct or wrong, but bunch of eagle feathers or crow. And also, there in
Zuni, are crow feathers, all the way around for the ruff. Up here, I'm not too sure
what it has on the top of the head but the eye part is correct, the horns. But is has
feather hanging down from the horns. In Zuni, the mouth opens and closes. It has
a clacking noise. For the body here, I might be wrong but I'm not sure if it has
feathers. If not, it’s clothing. I can’t really give much information on how the
clothing is. But this katsina is from Zuni. It’s carved out of cottonwood root. The
feathers are added on, some sort of dove feathers, I believe. The fur is out of
synthetic fur. The yarns is added on. The doll was made by Elov Talahytewa. I
believe, he is from Mungapi.

> - HFITT, RONTIEZ DL F—FHEWT HHLIIT > T A, #HILDS
TONDEDELT YT ) TANEIZT T, BEARE) ZofehBvilEd A, X=
THIzEEE, BIRICLAT YoRPMRE AT 202 T4 Y AaDRARBH D L
7oo AEAIEL WO E I DD FRAD, TIDhTADPRRDOEDL B> 72K £
To A=TRATAOPREZHITBNTVE L, FHIIE I Zo72TL LI HE
MIIIELSIHGENTOE T, APOPARBEL TP o TwE Lz, X=TIRODHW
7V E 7Y LETo RNFS8FEEPBY 5. KD BRI VTV72 L) 2K
BLET. ZRHPREEZETOE T, LEFEDNTRVDOTKEIZOWTIA Y MIFER
T3, X=ZhOMEH LA F—FTTo Ty by oy FORTTETWET, ANBICIE
N FOPWABMH SN TOE T, BRI D IIALH#HETT, BROBEMFTITT, £ —1 1 -
5 INA T T EAMETT . P s VA RGNS oL BuEd,
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50. H115092

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /FEfi4E H H 2014/10/14
Reviewer(s) /5% 1. Darance Chimerica

2. Merle Namoki

derline is th ker of 1
(underline is the speaker of genera 3 Gerald Lomaventema

statement /AR OFE T H)

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

It is called Mots’inkatsina in the Third Mesa. It cleans the spring in Hoatvela of the Third Mesa in April
awaiting the home dance in summer. In fact, two Mots’inkatsinam appear —a black and a white one —and they

clean algae from the spring. They start preparing for the home dance. The carver is Michael Talahytewa prob-
ably born in Miingapi. The name of the gallery is incorrect in the “Collection History” column. The correct
spelling is “Tepopa Trading Co.”

B35 3 AV TlZA Y1 > 4 F—F (Mots’inkatsina) E\9 o 3 AHDERTY 4 FHNETIE. EOK
— X7 Y AORMBCINT T, 4 AEIR 2T 5. ZORCBREAO DL Y 1 > F—FHBh, A4
CROBZEETHRELTHEICSE S, =245 Y A0M% HIESE 5, HITEEO~AL T— - ¥ 51157
KOMBENIZ, BZOLLLAYAENETH L, [ATRI] WOF v 7)) —Z3FHH T, 1IEL <& [Tepopa
Trading Co.| T®H 5,

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /HilfEH % MICHAEL TALAHYTEWA

Object Name by Carver /{Eii%4 MOTSIN KACHINA (DISHEVELED KACHINA)
Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) “ZRHEAE DN O RORHEER (385

Object Name /HEAR%, Kachina Doll

Local Name /Bl %, MOTSIN (Disheveled Kachina)

Carver /HVE&E % Michael Talahytewa

Year of Manufacturing / fill{f4E 1982

Collection History,” A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Darance:

This doll here, Mots’inkatsina, is usually seeing only during the time when they’re
cleaning the springs. At Hoatvela long time ago before... I think.... in January or
February, when they’re cleaning the springs, they call that paytsintota, they
cleaning up the springs. And usually these will come out the Mots inkatsina.
There are usually black one or white one. And they stand and they make sure that
the men are cleaning up the springs and they are getting ready preparation for the
home dance. This is the only time that this should appear but I've seen it come
out during the summer time. I don’t think, it should come out then. The only time
is when springs they will be cleaned. But how this is represented, it’s pretty
accurate. Only thing is missing is the... I'm not sure if I remember if it had a tail.
Usually this has a kwewawya, the little belt around the ankles. It does carry the
rope and then the bullwhip on the side. It has two feathers on the top, the
hurunkwa. So this is a pretty accurate description of the doll, the woods all
carved. I don’t know if this is one piece, the arms or it’s added on. I'm trying to...
AL HF—FTT, REWERTZLEICETHNE T, THoLHDI LTI, K
TIAINETIE 1 AP 2 AZRETR LI L7z TOTHERSNEOZ L2711 F
hr sl vnEg, EOMCIDAY L > hF—FPRoTEET, BLDOLHVD
BELT WHRIZIWLEVE, AADPRETHRTL2OZMALE T, TLTH-LF Y
ADMEN R L LT SO2F—FHBINDDIEZLOREZT T, FIXTHAEITH
NizDrRE L7z, ZNUANORINCIIBNE A, BANFERINL L EZTFTT, &
DANREZD % F—F Z MG LT E T, iBEIENTIED Y AN, pUBDs
HolcbBwEd, 70207 TEEETT. BHOMIWHFOZ LTY, #EdH0
Wiz FIZLTE T, BHHICIE 2 KORIRZN T T (72222 7)o REIEHEIC
HELTWBANETY . Bk EBBRMNIP—ARY 2L D) A, MHEELTWY
DTN

Merle:
Added on.
SRS

Darance:
Looks like the arms are added to the doll, after it was carved. The whip is made
out of leather, the rope out of small rope and it used the paint, acrylic. The doll is

glued to the base to give it more stability. The hair is white rabbit fur. And

340



usually on the beard where the white is, there is usually fluffs, eagle fluffs on the
beard. So when the little breeze comes, kind of, make that flying to the air, for
represents rain, bringing the rain. It’s a good doll. It’s all I’d like to say.

BB IO X5 T WIER T, v—T3AYOu—7%2Y > LR T E T,
BORIET 7 ) VETY, RERENTOICAMRIABICEEINTVET, AvY
FFXFOEBEPEZOBIMDI T E T, I ADAVEIT PN E T, £IIEY
YOPEVHEINTE T T XKL L ZDOREV T T, THIEHEREXRL T T,
FESLLWAETY, LETY,

Merle:

This doll here, Mots’inkatsina. As 1 put in my record, I’ve never seen so I don’t
have much information to give you. All I could say it’s carved out of cottonwood
root and made by Michael Talahytewa, I believe, maybe from Mingapi. 1t’s nice
carving. I believe it’s authentic.

AL HF =TT SNIIAELELZDRZEDRDHY FEA, TA Y IR
et g, PRI EEFEMPIY by FORT, filfEgEds~xfa—- 47
NATTEAEN)ZETT, BLOHLKAYAENERS T, EESLWAETT,
F—tr T4 v I RBDTLL I,

Gerald:

Just like picking up this doll, it’s heavier than the other because maybe of its
bulkiness. I don’t have any information to give, also. Other than, in the Pueblo,
Laguna Pueblo, they have something similar to this, from New Mexico. But the
thing is he rides a horse and he carries a bullwhip, and a rope. I don’t know what
they call it there. I’ve seen drawings and people from Laguna they were talk
about it. But also it’s in their doing their clean ups in their respective villages. So,
all I know, from the carving, is painted in acrylic, it’s classical 80s style of
carving with everything attached after it was carved and painted. Out of
cottonwood root, maybe a little harder than the rest of the wood because you can
feel the weight.... People that don’t want to work. And the rope is to catch the
people who try to run away.

HEIREVOD, MOANBIZHRTF o L) LHNTY, b IDLF—FI1Z20nT
HEPARXYITEIERA, ma—AFTaMDFr—F - 77T TPz
F—FhvizEBuEg, BICED, PRl #zifoTwEd, 77—+ TO
BIah D F8Ao BERFE L. 77 —FTDALDFFEEZ LTV DEHWZI LD D
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D9, HETOHERTICR-TE X9, AEBIZOWTIE, RROBIET 7 ) VET, 1980
EROEI T, WA LB BBRIIBENT IR TYET, avy brYyy FORTTETW
5. BOEDGZWS72OTL & 90 — MRS DITHNENTY, FARRTHTH
ZIELIHA, COMBBIFLZMERAL720DHDTY,

% Request for deletion /#EH DEERHIT X Y 0%

General Statement by Darance:

This is a Mots’inkatsina. This usually comes during the... I think in April. This
when this katsina comes, at Hoatvela there is usually a pair of.... either two white
ones, or two black ones or a black and a white one. Everything along here is
pretty much accurate. When this katsina come, it forces the men to clean the
spring and preparation for the home dance there. And they call that paytsintota.
And they’re cleaning the spring. All the men in the village they go down and they
clean... there is a pond down there and they take out all that... whatever algae,
they just fix it up and get it ready. This doll is pretty one of the bigger doll that
I’ve held so it’s hard for me to hold it. It’s carrying a whip made out of leather,
and then the rope is out of... smaller size rope that it’s trying to make it more
realistic. The armbands. I’'m not sure if it had a tail but it looks okay without one.
I don’t remember if he had one or not. Usually on the beard there are pddsi, the
cagle fluffs that are usually on the beard also. Other than that this is a pretty good
carving of the Mots’inkatsina. There is also kwewawya, little belt that is usually
around the leggings. It’s a good doll.

AV HF—=FTT 4 AEHIZR - TEE Yo A7 T4 FNETIE. HODLRERWD
BRI o TR TEFE T, KELLIIFEIIMEENTVET, ALITROER L
F—AF Y AD#SiE SEE T, ROWMOIL2/N1 F > F oyt vnEd, ROl
FeLEd. NhoRrr)MshEd, ROBELETHRELTERLWIILET, & T
DHEL THOTWVLDNRR S ETY, KEOWMEAYOU—TTTE/2u—T%2K->T
WET, BENLRIMETT, BELETET. EFTvTulrdbiahiti, %<
THREZHITT, LobZZoZpBuilegEti, HIZIZEz—2 (7 YORIFE) 28
HoTwEd, A7 > HF—F 2B LEREORCAE TS, 2oz vz V2%
EF 9, WHEIZIESIEHONEZWIFOZ E T, EHESLLWAE T,
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51. H115093

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /J2}i4FE H A 2014/10/14

1. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /AR OFE T H)

2. Gerald Lomaventema
3. Merle Namoki

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

It is a quail katsina. It appeared in the ceremony held in June 2014 at Hoatvela. In the Hopi language, the quail
is kowarpa. Considering the items that it has on its body, it is believed to belong to the Wawarskatsina type
(runner katsinam) but the appearance of the clothing and the head differs from the original katsina. Its right
hand at the wrist was broken off because the cracks are visible but it was later attached with an adhesive. The
carver is probably Waylon Namingha, already deceased, born in Hoatvela who married a woman from Kigots-
movi. There is an error in the spelling of his name in the documentation. The name of the gallery is incorrect in
the “Collection History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

T AT DL F—FT, 20144 6 HIZHT 74 THEOHILICBY Lz REFHTYATIDOI L 2T 72208
(kowarpa) £\9o HIZOTTWDBLEDNLT T2 hF—F EHOHVF—F) O—FRELEbILH, K
R LPHROMEIFW & 3R % HFEOBIY BPRTOONEASTEY, FAHTHBEL 2. HilfEE
YA )Y FIUNAK (EAN) T AT 4 FHETEIN, FIVETAHFORELHE L L bh
%o RIEOBRD THIEFY ] BIEHY I 2. [ATRE] WoF v 7)) —233H T, 1IEL <& [Tepopa
Trading Co.| T®H 5.

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /HVE& % Waylon Namingha

Object Name by Carver /fEdh%4 Quail

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ YERAEL LI O XOEM R (5%0)
Object Name / FiA 4, Kachina Doll

Local Name /Bl %, KAKASHKA (Quail Kachina)

Carver /HVE&E % Wavlon Namingha

Year of Manufacturing / fill{fE4E 1982

Collection History,” A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Darance:

This is a quail katsina. 1 don’t really know the name, how to say that. If Ramson
was here he probably would tell you. If next time he comes you can ask him how
to say a quail in Hopi [kowarpa]. But this past year (2014), the quail dances there
in Hoatvela during the summer, in June. That was the first time I’ve ever seen
their dance. I think the quail is Wawarkatsina so this how it would dress maybe if
it was to be a runner. But this past summer, at Hoatvela, they were dressed differ-
ently and head features were different. The face is correct, the yellow and the blue
and the eyes. But where it curves, the curve went downward on the eyes. And the
tracks were on each side on the cheek. Where the feathers are here, there were
sihu, which are usually the flowers and around this is yarn, red color yarn. On top
is a bunch of eagle plumes rather than just feathers sticking up, some of them are
just put up on there. And the back of it, is a bunch of two feathers, two eagle
feathers and one macaw feather in the middle with a bunch of eagle chest feathers
kwaatsakwa and riikokni. And usually it was painting brown on the back with
cloud design on each side. The body is correct, yellow, the grey, with two lines,
and usually it has blue armbands with the black yarn across the chest from the
shoulder down to the bottom here. The one I’ve seen, wore the pitkuna, the skirt
with the wukokwewa, the wedding sash. The legs were painted yellow and it was
wearing blue shoes. And also the forearms was yellow as well. The carver,
Waylon Namingha, I believe, he is deceased, and I think it come from the village
of, I think, Hoatvela. I’ve seen him couple times and all the time I’ve been there
he’s never been really active at Hoatvela with culture. I think he is married to
somebody from Kigdtsmovi. This doll is well carved. The arms are attached. But
the legs, to the head is all one piece. The mouth is attached. The rattle and the
stick is also attached. There is leather here that’s in the middle of a pheasant
feathers which is also represented as a sihu, flower. The ruffs around here is
greens representing, it’s made of yarn. The stick, it has, a bow guards, it’s all one
piece. Leather is some of the other one I've seen. The string, the yarn is all
attached. Looks like there is a little... it’s kind of broken by the wrist area, almost
there is a line there. Maybe it broke one time and they re-glued it. The pitkuna
design, breechcloth area part, the front and back, they’re both attached.
TAFDHF—FTFo REFHTME D) DDD) THA TV VIARLBERT
ELERVE T, REMEASEH L72L B2 AT 2R EFETME V) DV TATT S
W [T 27250 G4 (2014%FE) @6 HIS, KT T4 INETY X D4 F—Fh%

344



Y9 AL TN E Lz, WD ZDORPMDTTLZ, HITOTFTTWEH0H00
DOWWNTITA, ARGV Z2bF—F GEHEOHF—F) 7ZLBnEd, 72721
HOXRTYT 4 FHETOBILTRIKEIE T Lize FRICHEEARL Y 9, A
S>TWET, BHEICHIC, HOH Y 9, HRIGENTA>TWE Lz, WHEIZIE 2
T DORFVPNTOE Lize SOPFRDHF TV REIICIES 7 (E) »MPvTnd
E3CTF. TODI N ITIRDOERIEINTVDIETTT, HHAIZZ DX 5 ITHMR
B0 TVBEDTIE AL T YOPRROEPM T E T, BEERIIZ, 77— 72 7
(TYOPMROK) &, P—a227= (ZADT VORFAMRE —ADF 7 LAORIIB) 234+
VTV E S, BIEERIIAE T WICHEORSHI»NE T, BRONL Y MIIEL
WTT, REIICHEBLTT, A MOV Ol E T, HOMEEET T,
BOERELTERILET, AAHZ0RE Yy 2 F LI EEEEE T, vrasD
z 7 LWV 2RO TV E Lz, B HAT, FuitzEvwtnt Lz,
HiREER D BT Lz HEER Y 24V ¥ - FIUNEATT, RATTA, FF7 4
THHEMB 572 L BE T, MEPRNTF LD T, 5774 IR HORELL
WCIHEEA LD TORERATL . FIVET A NEOLEL MLz BT T,
NEAZ RGBT, BB ©d BB L WAk e AR Y T, Nbik
I T HIATEETFORLBEMNTITT. SOANEOF IOPRDIEAHIIZEZ A
FOTuES, 27 () 2L TVADEERVES, B OBRIEIFHRE2ZEL
TVET, AFICIEEER> TV T, FEUTEE T TS, o B LMk TE
BTRIERTT, BROMOBEMNT T, AFEHOHZ) AN THE T, OUDHZ
T3, ~EPINZOZESHICTRIELZOTLE ) By 2 FDTFHL V& LizHitko
TH BT T,

Gerald:

This particular katsina, 1 have no knowledge. I’ve never seen it. Maybe long time
ago it was present in Songoopavi but in my lifetime I've never witnessed it. I can’t
tell you anything about the regalia or about the clothing it wears so that’s all I can
say. It’s from the 80s as I... as much as I can see.

COHF—=FITOVTHHANY FRA. WA edd) FHA, BTV Y T—287 44
FHICW2DOTL 9, RPHABRY H7-2 Lidd ) FHA. KEIZODWTIRX Y IS
T& IHAo 1980 MRDIERZE M5

Merle:

This doll was made by Waylon Namingha. I’ve never seen therefore I really don’t

have much information on how it’s supposed to look and what clothing it

345



supposed to wear. It’s all carved out of cottonwood, except for the arms. It’s glued
on. And also the base. The feathers here is of pheasant. And the middle part,
what’s blue, is of leather. The ruff is of yarn, it represents evergreen. The rattle is
also out of cottonwood root. Also the stick. And the kilt is also added on. It’s out
of cottonwood. Other than that it’s authentic.

FERIEY 24 Y - FIUNEATT, RBRAEZLENHY FEADT, KEPHA
ZoWTaxy bz FEd,. v bryyy FORTTETVE T, BIZEMNITTT,
R BT T, FYORRPBAMEINTE T, BAFOHFIMIERTT, |
FDIEESRT, R EZRLTWET, FIF77avy oYy FORTTETVET,
EFOBLTT, FTHbHEMNITT. 2y Py 7y FORTTETVWE T, A—t 7
4 7BbDTLE I,

General Statement by Darance:

This is a quail. I’'m not sure how to say quail in Hopi [kowarpa]. This past year
(2014), 1 saw this katsina dances at the village of Hoatvela. 1t kind of looks similar
to this one but the eyes, where is curved, it’s curved downwards. And the bird
paw was on the side of the cheek on each side. And with the feathers it was of
flower. And around it was yarn, red yarn. On top, there was a bunch of eagle
feathers, fluffs. And on the back it was a bundle of eagle feathers bunch. Two
cagle tail feathers with one macaw parrot feather in the middle. There was the
greens of the juniper, the mouth is correct. Half of it on the back, was brown with
cloud symbols. The body is correct, the paint. The paint is painted correctly. It
had blue armbands, yarn going to one side. The lower part, it had a pitkuna skirt
with the wukokwewa, wedding sash, to one side, the tail. And also it was carrying
the stick, just like this here. And the rattle. But this one looks like, it’s going to be
a Wawarkatsina, so 1 think, this would probably come like this during the racer,
when it comes to race the boys, the men at the village. This is carved by Waylon
Namingha. I believe, he is deceased. The paint is out of acrylic. The arms are
attached. From the feet up to the leg to the head, it’s all one piece, except for the
mouth, it’s attached. The breechcloth, the front and the back are attached as well.
Other than that it’s a good doll.

IAFDHF—FTFo TAFEREHTMEN) Pah) TRA [Z27228], D
B (2014%E) A7 74 IHNETOBILICIIPR B LE L, COARIZESLDT
L7225 HRUZ PS5 TwE Lz, MBICIZEDOREHirhTuE Lz, TR
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FOTR2DIEEZ R L TV E T, TO/ D ICIIFRCERPF TSI T, HHIH
X7 YORIEIF T E§, BIEEICIET P OFROESDH 2133 T v ah
ayav 4 YaoRFARERE, 28O T Y ORFAM S BEERIH VTV AIZT T,
BHHYIZY 28— 2HKLT0ET, DRIELLEEEhTOE T, BEROMOMEIE
FaC, ZOOWMEHANT T, KOS ¥ MIELIREESNTwET, IELW»
TFo HOMEZETTOT, BRELTENTILET, WEEOL Y 7 AU
OfiVFEOT T2 2 TRKEDET. WRDBNEET. CONBDL ) LTI
HbEd. ATFRAIHNITT, 70224 F—F0X) iFE LTwES, Ko
ERHEENT > ZOBAZ LIZR->TLZDOTLE ), MERREY =4 ¥ - F 3V
NEATTo MATT BOEIZT 7V VETT, BIBMFTFShTuE g, NI
JTEAS ERUSMIRPSHFE TR ShTwEd, FidbBHITTT. £ES
LWAJETY,
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52. H115094

g

Collection Review (Reconnection Project) YIS 1 Hi

Date /JEHE4E 1 A 2014/10/14

L. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#8#H
(underline is the speaker of general

statement / FREASKEERO R S H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /it LIS DG H —

Summary  ¥ERHREL D B5F

This katsina originates in Pueblos of New Mexico. Its name Yongdosona -angaktsina means “turtle with long
hair” and it falls into the category of long hair katsina. It sometimes appeared in Kigotsmovi village of the Third
Mesa. The hair of this doll is made of horsehair. The hair dropped off but traces of repair remain. The carver is
Henry Talayumptewa but his place of birth and name of his clan are unknown. The name of the gallery is
incorrect in the “Collection History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

Za—=AF YV aMEO L F—FT, REOBLWIBRO I TV F - 742 FF (Yongdsona-angaktsina)
VI HHOT > AT =% F—F Ol 53 AFDF TV ET A HFEOFELIBY L2 2D b MY
ORIHOBTTETEY ., —BERHE L 722MBHEL B> T b,

HYEREANY Y — - ¥ 53X VT TFOREDN, MANRZ 7 V3R [ATRR] MoX v 79 —RI38ET,
IEL L& [Tepopa Trading Co.| T@ 5%,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F F "CTIZ940li L 7z S s iRIN A A CTHIB L 71t

Carver /TilfE% 4 HENRY TALAYUMPTEWA

Object Name by Carver /{Efh% —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ZOFIZAEE DL OXORMG R (5B%)

Object Name /HEA%, Kachina Doll

Local Name /{4, LAGUNA TURTLE KACHINA
Carver /&4 Henry Talayumptewa

Year of Manufacturing /il {45 1983

Collection History, /A TRt Purchased from Tepopa Truding Co.
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Merle:

This katsina, on the record it says, “LAGUNA TURTLE KACHINA”. But I
believe, it’s Yongosonkatsina in Hopi. Actually, I have never seen it up close, so I
don’t have much information but I believe it had the long hair and the beard but as
to the body paint, I'm not sure of how it’s painted. I believe, it carries a rattle and
then the evergreens. The kilt, I believe is correct, pitkuna. And then the wedding
sash, the wukokwewa is correct. And the bandoliers, I believe is correct, the
armbands. The feathers on the head, is, I believe pretty much correct too, flower
on one side and the eagle tail feathers to the other end, the macaw tail feathers in
between. The shoes is white with the fur around it. On the back side, it has a tail
but it’s cut and some part of it is missing, just only the little piece is sticking
there is on there. But other than that I don’t really have much information on how
it should look. It’s carved out of cottonwood root, painted with acrylic paint.
Right here on the teeth it’s of leather and the hair, the beard, is of horse hair. And
it actually has on the bandoliers little shells, hanging on. Made by Henry
Talayumptewa. I don’t know which village he is from. I believe, this is early 80s
classic style of carving.

AMIZIE [LAGUNA TURTLE KACHINA| ERtiRENATVE T, LALIhIRED
FTV > AhF—FRERCET, B TR LI ARVOTHEY) XY MITE Y
ADS HERDORL YV P ENTOUBHFE TIPS LB LENE,P--LBVET,
NRA Y FARBE D) ZZoT=MEinh ) A HIHT LEREZR->TwzL ) &X
BLET, WBERLE Yy 2/ THoTWET, MEHOMI VG (12 22027) %
FiDET, 72T E2BFTHEZET I, HOPRIELIMEShTwE S, Al
FETT YORPBRPMHT0E T, TOHICIYITT A Y aDRIMRISD 5133 T,
HUIA TREUTEEEZE T, EVHLIETTITV. ZOARBOEZEPTYhTL
FoTVET, bro ko TV T, ThUNDLIIOVTIIFEL X5 £
Fho Ty by y FORTTETVT, ROHIZT 7 ) VERTY, WOMBPEIEDLDH
THNTVET, ZERIBEDOETT, HtOMN V723 & 28T TV EIXT T,
EEREANY ) = - ¥ I X T T EATTIMANDBE IG5 /A 19804F-LHT
P02 7Yy IHRDAETT,

Darance:
I think, this... I’ve seen this doll in Kigdtsmovi one summer, or one winter, night
dance. This is probably dropped in the category of long-hairs. The name I would

probably use is the Yongdsona-angaktsina, Turtle-longhair. How I’ve seen it was
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that, there was feathers, turkey feathers on the beard hanging, three or four that
were hanging on the beard. Everything what is represented here is pretty... looks
accurate and how I’ve seen it at the village of Kigdtsmovi. Fur and everything of
what it wears on the anklets is pretty accurate. It’s kind of... it’s probably a
borrowed katsina, as well. It’s not really a Hopi katsina, it’s borrowed from one of
the Pueblos.
FAVETANEDEDY Y ADLEDFA VT Y ATRIZERDY I, > 2AT
—HF—=F O TERWTL &I D BHEBZELLIFTYF - 7H 2 FFT, kE
DRDOHF—F L) BRTT . AR E &L, RIS, 4 KHOLHEEDORRDES
TAoTwE L BFaVETANETRZOLELFE L ITHEINTVE T,
JREWCBEVTOWLEEDEL{AEINTVET, ThdBEH =2 —xF v afiie
BOAF—=FTLLIo BAFEDDF—FTRLENSDTTH, EIhD7T 70
POHEHLDTY,

Gerald:

I’ve seen this katsina one time in Kigdtsmovi, watching from a far. It looks pretty
accurate except for the part where the body paint is, because it was covered with
the beard and the long hair, so I can’t accurately describe the body paint, how it
was painted. But other than that I can tell it did have a long wedding sash, up to
the right as suppose male katsina figure have it on the right, across to the left for
women wear it to the left. It’s holing evergreens depicted here by the green yarn.
Up on the top it usually has eagle plume and macaw. Eagle feathers here with the
macaw tail. This flower here is usually carved either out of gourd or actually...
fake... plastic. But usually people... if I was to do, I want to carve it, either out of
gourd or same material that was used to carve this. The legs here are... It does
have the skunk fur. Anklets, ankle bands and then the white shoes are out of
leather that skunk fur. As with other dolls in the 80s, you can tell by looking at
the features here of the carving, it’s been... looks like.... Right around the neck
area, it’s broken off and later re-attached, so you can see. So that means that the
head and the body, all the way down to the leg are of one piece. And then the
arms and then the part here, the back of the head down the back area is attached,
along with the horse hair representing the beard and then the leather strap repre-
senting the teeth, macaw feathers and the flower. All attached after the carving
and painting was complete. Henry Talayumptewa, it could be either from Paagavi

or Supawlavi or Songoopavi too. Because there is lots of Talayumptewas. It’s just
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Henry that we did not get to meet, or don’t know him.
FAVETANETRAEZIEYRD D F25 @ DHRES72O TS, ) A,
BRONRL Y PUSMIE LT ENTWE L) T, TIRBLEREETEDR TV
DTHEETE A ROKBESINOH Y W2 AMOH72 ) THiv T ¥, Mo 7
—F RO ETHED £ T TR > TV HRREDOTRIIHERME 2 KL TV E 7. FHIHIC
R7vEaryay s YaoEFfeTuId, 7ol arTy 4y aoRAKR
TYo BHIZHWTWBIER, D) ZAZMLL7zbDTY, AWOIETIED Y ¥ A
TIAF v 7BOLGGE DY 545 O x ) AP TEL FiFEhEd. REIC
BAA Y7 DEREEEET, HOMEEE, AWV I7OFBKTTELREUTEEE
F9, 1980 MDA TT, HORM Y DRIZ—EENTLE > THYPBHAIBLAZLS T
To EPOLRETAWY ShTwEd, Wik EDHERNII T, BIZEDETT
ETVET, MIIEHCTT, 20T A YaOFREENFIHTET, Thbid
JR LB ORIIENTENTOE T AV Y= ¥ T2V T T EARNS— T4 %
MAINY T T AMNEDPY  T=NTANERE TS ¥ 72T T IREIKELRIKT
Fo NN —=ZALVI AWIEIR 722 LB HVLAMY FHE A

General Statement by Merle:

This doll here is Yongdsonkatsina. 1 believe, these dance in the 3rd Mesa area. |
vaguely remember seeing it in Kigotsmovi. Everything on the clothing is pretty
much accurate but the painting on the face, I'm not too familiar with. But as I
see, it has a flower on one side and the two eagle tail feathers are sticking out of
the other. Also with a macaw tail feather. I believe it has a white eagle fluffs on
the head. But I may be wrong but on the teeth here, I don’t know if it’s correct
but it has a beard, also. This beard is made out of horse hair. The armbands is
correct, right here the evergreens is of yarn. The rattle is out of cottonwood. It’s
added on. It has a little bracelet here made out of little, small shells. On this side,
bow guard made of leather. The kilt is correct, called pitkuna. And the
wukokwewa is of some sort of twine. It wearing one of the skunk fur here, on the
ankle of the shoes. It also wears white shoes. And on the back here, it has a tail,
but the part of the tail is missing. This is carved out of cottonwood root. I believe,
the head part was broken once, or maybe he cut it out, just get into the shoulder
area and then glued back on. The bandoliers is of leather and it has little shells
hanging. And the caver is Henry Talayumptewa. I have no knowledge of who he

is or of which village he’s affiliated with. It’s carved out of cottonwood so it’s the
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classic maybe mid-80s, early 80s style. I believe this is authentic.

IV HF—=FTTo BIAFICIHNDL A F —FTFo FAVETANE TR L
BHVETVHIVEATVI A, FITOTTVWEHDRIELLHEShTVET,
BORMETE L H0) A TOANBIIHIES VTV T, Thiikb oy
YORMBAHEERTVET, 2T, YaoRFIRLH Y ¥, HIECRAVY
YORIEIMT TV 21T TT . OGO EE > TRE9000 A, EIVE
ZATVET, CORBEDETTETVE T, HREEIE-TVET, FilHsTWw2E
RIEIFRBE2ELTOTE T, ATFFEITY P Uy FORTTETWT, BT,
NELHBTTE iRz LTI, ATFEOTHEYNTRIKRTY, EyrF2IEL
BBV TVET, VR THEo T+ T2 02 VRO TVET, AW Y7 DEHR
2RO ERSEEIZECTUET, AVitzEwTwE S, BIESH ) 325 &
FHASYNRTHRL BoTwET, Iy brYy FORTTETWE T, HIBIZ—EHEL
7eDOTLE ). BHLZEHID Y £3, 727 23R T, MERHBEINTVwET,
HEFEINY Y — - ¥ 52 TTTEATT, ZNAHET, EONOMELDOH55Hh D
FHA IV Yy FORTTETWE T, HEFUZI980CHT 2 5 ETL &
Vo A=t YT4 v IBBOTLL I,
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Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /J2}i4FE H A 2014/10/14

L. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /AR OFE T H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

It has no name in the Hopi language; only its English name exists, “Mudslinger”. It appears in the First Mesa
during the fasting ceremony. It puts the end of the stick it holds in its hands in mud, and points the stick toward
the audience while jumping. The paint is acrylic. The hands, yarn, and felt are made and painted separately and
later attached. This is a typical way of making dolls in the ’80s of the twentieth century. The carver is
unknown. The name of the gallery is incorrect in the “Collection History” column. The correct spelling is
“Tepopa Trading Co.”

AEFHEOMNHIEZR , EFHETRRIL (Mudslinger) LIFEN TV S, §1 A TRFAELORHIBIN, £
FAH o ZHROLIIRZ T, T2 AL T TS o7 7 ) VB, B, Bk, 72V NI
ALTHEBLTHSBMTILTE Y R ZRIBOFERDIEIMTH %o SR IIARR TATRIE] MoF v
5 =%, IEL < 1% [Tepopa Trading Co.] TH %,

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /filfE# % —

Object Name by Carver /%4 —
Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ YERAEL LI O XOEM R (5%0)

Object Name /HEAR%, Kachina Doll

Local Name /Bi}1 %, Mudslinger

Carver /HVE&E % Unknown

Year of Manufacturing /Hill{f:4E ca, 1977

Collection History,” A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Merle:

This doll here is, what they call, Mudslinger. No Hopi name. I believe, this doll is
like 1st Mesa version. I’ve seen it a couple of time but from a far. It does carry
this stick. It puts mud on the tip of the stick and flings it, throwing the mud to
people. It comes during the ceremony when they’re fasting. But other than that I
really don’t have much information on what it is. All can say it’s carved out of
cottonwood root, again. All one piece, except for the arms. And then, the
clothing, on the head is out of, I believe, corn husk and yarn. Also, on the sides
too, is corn husk and yarn. It’s wearing a vest. On the right hand it has a stick.
And T believe, on top of the stick, it supposed to be mud, representing mud. On
the wrist is yarn. And the black kilt, it’s wearing, the breechcloth it is out of felt
and yarn. And the blue belt is also felt. Wearing a colorful pants, blue and yellow
with red shoes. No name of the carver who made that doll. It’s probably made
back in the late 70s, early 80s. On the record it says 1977, but maybe in the early
80s. It’s painted out of acrylic I believe. I believe, it’s one of the classic style of
carving from the early 80s.

RRIZL LIHENT VD 2 F—FTT, FEEOAFIEDH Y THA. COANBIEE] 2
FORMIZLZWHHE L TVLDLEER T T, @O TLAMPMIEP R DY
T, CALKRER>TVET, K-oH X ITREMNIF T, ZORERIILET. AL
P TRIEL E 9. MIEORICHNE T, AloTnad 2 LiZZh 5VTT, AFIEa
v YTy FOMTTETVWET, BPIHI—ARY ShTwE g, BHITE->TWE0
i FYERIVOREFBRTTE TS EECE T, WHOBFMUHEMTTETVE
To FavFehAT0ET, AFIHREHLE T, BOLMZREITNTWEIZTT
To BZERTMPBHOTREIRT T, FHIZETRPBIPNTVE T, B Tiid
TV PEERTTETVE T, HFOWHD 72V MEITT, FLWHOLORTFLAR V%
VT, RVEEEEC T E S, MR O THEE AT T HEEMRIZ19704E4
%P2 SI80FEARTHTAT TTL & 9o BIRITIZIITTARIEL B D F525, 19804-XHT
FRERCT T, BORRT 7 ) VRTY, 1980EHTHIEb N2 7 3 v 7 Bk
ANETE,

Darance:

This katsina, 1 don’t really know what to say, I’ve never seen it. This... I’ve just
seen it in pictures, and in, just carving. I don’t know what the real name is in
Hopi so I can’t give much information on this doll.

COHF—FRBRIIEDDHY A AEDHHD TEA BEWIERIZIZ &2
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HYEFT, FEFHETHEVI2HAD AL, HEVHWREIRETS IEA,

Gerald:

I have to say also, that I’ve never seen this katsina. 1 am glad that somebody saw
it though, Merle. I don’t have... I can’t describe it in any way. Other than it’s
painted in acrylic.... very colorful acrylic paint. The arms have been attached as
well as the yarn, and some of the fiber, and the felt after it’s been carved and
painted. Still, that era, the 80s.

RO DOhF—F 2Rl eDHY FHA, ¥—NVIADPURI R &3 > 70T
PO F L RIFHEEEZ 3. BOREZT 7Y VBT, 72K SADEPMEDITH
9, MBI T, BRP7 oV PRI EBBRIHT O THE T, ZhH1980
ERDOIER T,

General Statement by Merle:

This doll here on the record it shows Mudslinger or otherwise maybe mud
thrower. In Songoopavi we have no doll similar to this or this katsina. I've seen it
in 1st Mesa, Polacca. They came with... during their fasting ceremony. There was
one that I’ve seen. It actually looked similar to this doll here. It carried stick but
he would put a little piece of mud on the stick and then he will flinging it to
people, hitting them with the mud. The clothing, as I seen is pretty much correct.
It has a vest. The head part up here is out of cone shape different colors on the
head. Up here is out of I believe, corn husk. And then, yarn also on the side, is
corn husk and yarn. The ruff around the neck part is correct. And the yarn also is
correct. It’s wearing a breechcloth we call sakwavitkuna. 1t’s also correct. I
believe, maybe this yarn is hanging on both sides of the doll for represent the
kweewa, the belt. The blue belt would be, made out of felt, I believe, the yarn
here. It’s wearing a pants, colorful pants, which one side is blue and the other is
yellow. And the shoes is red hopitotsi. 1t’s carved out of cottonwood root and
painted with acrylic paint. The arms, I believe, it’s attached, also with the stick
here and the other clothing like the yarn and the corn husk also added on. The
carver is unknown so I don’t know who carved this. It’s a classic from maybe the
early 80s, mid 80s.

BRICIE [Mudslinger] EEEHENTVE T, b LI [Mud thrower] & THFEWEL
LMo ’REL TS V¥ T—=T A NEILZ ALY F—F 3B EEA. AR
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72DRE L AYFDRT v AINET LI, BIEBRILOKIZR o TEL Lz, A Rz0IX
ZOKTT, COANEDL I RIELTLIZ, FIHER->TWT, ZOMENICH oL
REES>TVE Lz, ZOREAL AT TRIETOTT . KEZZ DM@ TLZ F
2y FEETCNET, MHERON T IN L0 ->TwET, ThiIZFYERITD
BETTETWHERVET, MHHICETARMPMIVTNT, 222D MY ER I DD
ffoTwuEF, BRI DHF-oTET, FHEOERDIELWTT, #2777 v FE
VI FHZZETTVET, TRHIELWTT, ALOERSTEN T > TS BRI,
70z 7RFLTVLRORERVET, HOiid7 =V MRITY, FlAH, b9
PEEDH T T NVB AR ZEIVTVET, Fit, FEFY 7 ZBEVTVET, T
by FOMZEF-T. 727U NVBORTEOLTHY 3, b, . Eh, M7
I Y DORIFBRMITTL & 9o FWEFHEIATETT o 1980FEAHT -2 & XN F THE
b7z 5v vy 7HRONETT,
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54. 027-0162(D24)

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi
Date /JEfii4EH H 2014/10/14

1. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /AR OFE T H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H Atsunori Ito
Summary YRS D B

Palhikwmana is a name of this katsina. The initiated members of the Maraw society in Songoopavi village in the

Second Mesa dance this dance during the night dance in March. Although there is a lack of a few elements on
this doll like a choker, necklace, and bell on the hips, this doll has almost the exact dress that the original
dancer has. The kopatski (decoration on the head) symbolizes clouds coming from different directions. There are
painted clouds, a rainbow, and lightning on this decoration. In case of painting the face, there are yoyleki on
both cheeks depicting rainfall, and a rainbow is painted on the chin. The clothing in the Third Mesa is very
different. The ato’o is folded in half in a triangle and tied at the chest. Also, the color between the lines
(yoyleki) on cheeks is either purple or blue. In March 2012 during the Special Lectures and Performances in
Minpaku, a social dance was performed and the dancers wore dresses resembling this one. It happens very
seldom that a human being does not perform, but a Palhikmana in katsina form acts instead. Because of a
collection by the EEM (EXPO 70 Ethnological Mission) in the late 1960s, it is unknown who the artist is.
Probably, the doll was made by a person involved in the Hopi ceremonial cycle.

BRI L 2 v (Palhikwmana) L0\, 852 AHOY 2 T—37 A HETIX 3 ADF A b ¥ ¥ 208
MO 2 v o OWRENE 5. Fa—7—bd LGEA) LT 2805 RLTH 2500,
CDONBIZHE 2 X TEBEOH ) ORHTHIIOT 2 KEZZITEFEIHTG L TWD, 2577 F (JfiD) 3
WAWA LI ER ST 2EEZZRHLTWT, TRAKICHE, ML, M2 Hirhs. HliONL ¥ 72
A WHICIERENAZRKT T 7 U F, JUSIRI2S AN, 83 AV TIIKENRRR AR, 7o 7 2E2MA
HPTY LT ORI TRES, £72, DT 7V FOMOHDOEIIENT L %5, 20125 3 HORMGOMIEL
BT, SRS KEZ Y =y vy Y A% idai Lize NMTREL 2 F—F 0%z LI/ s s
WENT 2 2 L B3HMTH %o 19604EAKD EEM IUERM D 7= DRIV ER I ARFEEAS, BL S ALAEFIZE 5 5
YO0 e NN & o THES M7 AJEZE LI S Mz,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F % -TIC 920 L 72 MisC iR AR AR TR L7213k

Carver /HlE# % —

Object Name by Carver /%4 —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ YERAEL LI O XOEM R (5%0)

Object Name / FiA 4, Kachina Doll

Local Name /B4, -

Carver /HlE# % —

Year of Manufacturing /Hill{f:4E —

Collection History,” A TR 1969.3.6 EEM (Hiroaki Okada), purchased from Tom Bahti in Tucson, AZ.
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Merle:

Ok. This doll here is a Palhikwmana. Katsina version. Back in 2012 we did the
dance (at Minpaku) similar to this style here, it is a boy and girl dance. This doll
here has pretty much the actual clothing how it should be dressed. The kopatsoki
here represents clouds, different directions. The rainbow, and the lighting, the
feathers, on top of the clouds on the kopatsoki. The flowers up here should be
macaw feathers, also. It can be flower here, this one has flowers here. And the
corn on the forehead is correct, the feathers sticking out would be of a red tailed
hawk feather. The face is painted correct, the yoyleki (falling rain) coming out of
the side cheeks. The rainbow colors on the chin is also correct. But actually this
doll don’t have necklace, or the choker it should wearing. The clothing is correct,
it is called fuu’ihi, the dress underneath. And above this, it is the pitkuna which is
correct also, it is open to the left side which the female wears. And the
wukokwewa is here also, and is dress properly. The back side here is also correct,
of two turkey feather here is representing the eagle tail. In between two ecagle
tails, there should be macaw tail feather. These bunches of pheasant feather here
should be the eagle what we called ngungwa. And the third mesa would call it
kwaatsakwa. And sometimes some of them will use felt, one felt, red felt coming
down, this one has yarn. I prefer the yarn too also. When I dress a female dancer,
I would use the yarn, and on one side, I believe the left side, I maybe wrong, that
were right side. It has a blue armband, red hair sticking upward, going down. And
it should carry on two dancing wands of eagle feather here, on both hands. And it
would wear a yarn of both sides of the wrist, also maybe with the bracelets and
rings. This doll here has the blue wedding shoe, white wedding shoes. Some of
them don’t have shoes, it has all bare foot, painted with yellow, it will wear ankle
guard. And also on this the right side, it shows the black manta underneath. It is
wearing the traditional clothing for the ladies, the girls, and it has a little shell
from forehead, which we call galahayi. So on this doll, everything is pretty much
accurate. But Songoopavi we usually have one of a brass bell on here, this one
don’t have it. So the carver is unknown, it is made of cottonwood, it is pretty
heavy, maybe the size of the doll. I believe this is one of the classic authentic
carvings, made back in the early 70s, late 60s. I believe this is authentic.

NV ZIF T A F—FOIFE L TVET, 201243 HICRETHAZXH) %y v
AT L E Lo BRAVMIILLHY T TOANETTA, EBEOR ) DIRFIZHIC
DT BKEZ FHICHELTWE T, 277 F (HHAID) Z0WAWALRGINRLR -
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TLAEEZHLTVE T, TSI, MEMEDHANTHT, PR TE T,
COREARESIFT Y TIAL Y AaDRPURTT, TONBTEEI b TwE T,
FOM7ERIVRIELIMEBEENRTVET, EAICEZFS > TOBRPRIET A4/
AVDOHDTL LI, HHIDIELWTY,, MBICIZMNEZRT I 7 U F2¥rhTnE
Fo FOMBBIELWTT . LALEMIVARITC0ET, Fa—h—2Efinz LT
WBHIZTTY KEDIELL, MO A-7ZAVY Y F 3 v —s L EEh TS,
v 2 FRBPOPFITOET AREMTORINDOES TS, w3227 7%%D
9, IELLHIGERTVET, BAMBIELWTT, HRIEIED 2 oL EDOFIHIE
7Y 0RPIBRERHLTVE S, ZROOPROMIZ I O+ T 2 ORBPIRMB T F
Fo FMOHIIAETIEF YV TTA, AR TZORMRTT, x>7LvnEd, 3
AHTRZ r=rrrzrlvniEd, TRoofbhiiRknr v b efilishaZ e
DN FT, SR EAMTVTVET, L LAERDEEOEFZ b AT
ho TS v —0FEMTFETH L E BRI HICHEE T, EME SR LET,
AR bHNEF A, HFOMEEZETET, TIILXERCEFFLTH Y., Zhadh
TAS>TVBIETTY, 7 YORURTTE LIFHREZHTICH > T T3, M
FHICETRIHRATH 2137 TT. HWPHEDIEITLILEDHY 9. FIVREX
oMz TWET, HEEITITHREOLEELH ) T3, TORRIEIHGEES T,
REBTEHRTET, Fo—AEDODOREHPLEVI VI EZTIZHETVL00%D0Y
9, WHEDEHN LMD Z & TT, FUTDSHZHBIPFTVE T, FEFHETZ T
FEVnET, SOABREBEFELIFGERTHE T, Yy I—T 4 HETIIHD
BEOTETE. SOABRENVTOVERA, FIERRIAFHET, avy by y FOR
TTETVET, ETHHEROVTT, KEWASTL X Ho 19604EF0H A 19704E4 R
EONT2r T3y IRRRDAETT, A=ty T4 v 7%bDOTLE I,

Darance:

Palhikwmana, this is how it would appear on the 2nd Mesa. On 3rd Mesa, it is
just wears the kanelkwasa, kweewa, and até’é. But the cape is folded into a
triangle then it is tied right in the middle. Kanelkwasa is a black wedding female
dress, hopikwewa is the red Hopi belt. And it doesn’t wear shoes on 3rd Mesa, it
just painted yellow with the honhokyasmi. No wukokwewa, because when it
dances, it dance at high speed, this would probably be in the way on the 3rd
Mesa. On the kopatsoki there is a lot of different patterns, and the way it is made.
There is different symbols, it can be anything. This one it shows rainbow,
lighting, clouds, flowers up here. This is the corn here that is the galahayi which

is always present. In between the yoyleki it usually color purple or blue, on third
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mesa, the chin area is tied different color rather than what it showing here. And
there is a lot of necklace, jewelry that it wears chokers. On the back, there usually
a kwaatsakwa, riikokni, the two eagle feathers and the parrot feather. The hair
hanging down. Also the arms and hands are pained yellow, this is a good repre-
sentation of probably from 2nd Mesa Songoopavi, Musangnuvi area.
E2AFICBYT /02w F o LI ATT. 3 AYTIE. 27202 79,
2oz, HBEROTr =7 (7 Fod) 25ET. 7r—713HL D TI3% ZMIBI
P LT, WORTROEST, 27 7 2027 7 HFEEBHOBNF VAT, A7
TRARVHOZ LT H3 AV TRIHIIEE A WO BSTHFIFF T IIZ
KBEE T, BIAYTREVT 2270 VIIMiOEEA. 2V 7+ FOMEHRMEY
FHREHTT, MPNOb0bHIPNEZLdHY F9, ZOABII. . =, b
BHYFET, SN PTERITT, FZEIINI BT ET, H3 A Y TIIH
DI AV FOROMIZEIFTHINE T, HOGIANBOLRK L IRLY £, WE
DOVIRGEH Y ZH T T BEERICZS 7 —> 72 7 (IROK) L2—a2= (2
DT L DRPIBURENL F 7 ADORPW) 2355135 TT. 0 ENFE T, Bidig
Bl BoNTT, CONBIRE2 XFDOY v T—=NT A WEDPLY V7 ) T 4 HHED/Y
NezvFERLTVWEORZLEVET,

Gerald:

This is called Palhikwmana. 1 have never seen it in katsina version, but at
Songoopavi, the woman society, they are doing this occasionally, I think they did
this 20 years ago. Somewhere around there. It is in the original, the head dress is
more elaborate than this. They are all tied with zahu (sinew) from the deer. Each
part were tied together with sinew and it is more elaborate than this. And to the
woman, I can’t tell you how the katsina looks on the face, but the woman they
make this on the faces, representing the rain on the cheek. Everything here is
pretty much accurate on how it looks, because 1 think the carver is from 2nd
Mesa. I think Merle pretty much described all the part, I just add it. I never saw
this katsina form. Just women actually dance this particular ceremony, the head
dress are more elaborate on here or there. They are all tied together with deer,
sinew, from the deer hide. But if this, I don’t know how the dolls were being
painted in the early, late 60s and 70s. I can’t say what kind of paint they used.
Looked like watercolor. It all looks like watercolor. I think these things up here
this represent flowers, because this particular ceremony we want things blooming

in the summer and spring, so this particular type of woman society dances there,
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they are already thinking spring and summer, so they are prepare, they want a
kind of a. We want to see that everything blooming. So that’s why they dance
these.

SRR 2 F T AF—FDONRE 2T F IR EN DY) A, V¥ T—
237 4 NED LR ZAT) S DD £9, 204EF1ICE RS E Lz (20154
2 HIZS—=A 7 4 N THEN) . 2N DVOREETT . AYOTHA D 13D - LILHS
NTOTERTY, MELBHRETY A0y 7 (B) THIZhE T, BTHZhTw
T SONEDBDOLY oL WHMENTVET, SOV F—FDEDE ) Lfix L
TVLDPBIERATE A KUHHORBVFZME T3, HOMIWEZEL T
T3, HEFEBZLE2 ATHELDOTL X Ho B> T2 0 LI LITHE
ENTVEY, = VEAPETIAY PLTLNZDOT, FidH & o Lt s LR
TYo #F—FDREDOLDFRIZ LW DY TEA. NHDOLYD D 2 4ALTZ DR
DELEY, HAiDIZdo LWMINZdb0E2MITET, Y HORTHITNTVE T,
19604E 2> H1970ERUTAT TED X 9 HARD BAEDN72DTL £ 9 2 FRDOH
WEALDDIEST=DmHh ) /A KBEDXH T, KBBOADL S TT, Thid
LTV LERCT T, BALIATON LIS B ENELEL ST,
BV EHLN DT Z 2D TY . T DL E EE§ 2 BHITT,

Darance:

This is usually the one who dancing during the March. When it starts to get
warm, after the Powamuya, bean ceremony. And this is one usually done in the
March, after that, it doesn’t come out again.

SAHfTbhE T, ¥— VgL (F7A 1) 25b o TEN L 2 ) M izirbh
Fo 3IHIATONT, ThUBZIIHAEI L ELA,

Ito:
The human social dance, Palhikwmana?
ABAATHI V=Y A VT Y ADNNLE 2w F LIE5ED DT R,

Gerald:
No, they are on the same time.

EWE S, BFHIZFE U0 TYo%

Darance:
Yes. All these.
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LT,

Gerald:

This is different of katsina, to us at Songoopavi, because they in the winter. The
winter when the night dances are occurring in March. That’s when the Maraw
they have their winter observance of their ceremony. They stay and dance,
actually 16 days long, but during that time, when they perform this, around the
same time as the night dance. So it is different in the katsina, but the woman are
dancing actually, it is maraw. 1 want to say one thing, this is probably the
strongest ceremony right now in the Songoopavi. It is the woman ceremony.
TN D L F—F T o Yy T=NTARNETILFINT T, SHOFAL My U2
DEHTT, v+ &) WERAEAEINATCE 3. 1I6HH» T Tiibh g3, F4
N ADRHIEIZIER LT 2 F—F WD TIE R, ABOXMENIEY £
W20+ v otk ORB T, BEDY ¥ I =037 4 WO LRt o T b %
RGREALDS TR Y 3, KYERGAEAHH ) #AL T,

Darance:

3rd Mesa, they dance these, it is a social dance during in August. It is not quite
called the Palhikwmana but Wuyaqvoli, it is called Wuyaqvoli or Nalégvoli. Usually
the Nalogvoli dance. Nalogvoli is 2 pairs, four dancers’ dance. It is a social dance,
not katsina dance.

BIAFTIEEHIIY =¥y vy AL LTHIY £9. BRI e v/ TIERL,
T—FYy o) (REGEMYZObD, b LIAIKRE LMY 2T 725 v ZAD%k
) EET, o=ty VLB S Yy 2T UTY, Sy UOM
DEwvngEd, FYr 2o JETHMAANDT V=TT, V=YX VT Y ATHF—
FTREDHY TEA.

Ito:

She (Shion Nakada) has a question, only this part, she is talking about the
kopatsoki. Only this part, how?

HH S AN D IZOWTHMDH 5 E ) TYo &9 LTIORGRET G50 TY
W

Gerald:

Yes, it mean to be like that. But this is not all the way into. I don’t know if he
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was intentional, it is supposed to be like that. Now it is on there. But this whole
tablita represents the rain clouds. In the original, it is on the lightning bolts, too.
And here is a rain cloud, a rainbow. But this is kind of simple, the way depicting
the clouds and lightning bolts, but the originals are very detailed, and they are all
tied together. But this one since seems from the way get back, this you can get it
from the people that know, but they are doing you don’t know about the religion
and know about how they look.

THIBDTT, HRALEFFoTVRRVDTT, HWEEPLI LR 70N LEE
Ao EILTRESTVRVOTLLEI D EF Y F LA, ZOHMD IE4AKE LTH
EERLT0E T, AREIMEOLIHVTVE S, ZHILTYT, Thidy ¥ 7 i
EoThH Y 9o MEBLMELZT T AWEd o EBHNIESN T, SHIFHIC/E
LRTHDTIDT, BROANZHDPZWEFD) TEAR.

Ito:
When I went to the Heard Museum, I saw.

N— FHPEEIAT 5 72 & ZICH R S TRENTWw 02 RE L.

Gerald:

The girls, they are pretty young, but it is initiate the woman society, they have
dance fast. I have one by Vernon Mansfield. Almost this size.

i 2 DR ZYERGAITMAT 250D LT Whk72H DM Y 13K W TY o Vernon
Mansfield SAEOZNEFR L HVDORESDOAREF>TVET,

Darance:
I made one, a doll like this, this tall. The doll is almost this size.
REZDOANEERES7-2DH Y ET, ChEIFIEFFNLRESTT,

General Statement by Gerald:

This is a Palhikwmana katsina. As you can see, it is pretty large, it has weight to
it. This doll, just by looking at it, its age made before 1970, so the carver which is
unknown. It is a carver that has deeply evolved in the ceremonial life in this
respected village. But the whole tablita represents the rain cloud, with the
lightning bolts, and these feathers on top of the... up here, is usually eagle plumes

representing the clouds also, it is very colorful. On top of the head are flowers,
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and this represent the corn, with the abalone shell, actually abalone here also. And
this here would be a red-tailed hawk feathers, and it have a turquoise as earrings,
that are now Santo Domingo style of earrings, but those are traditional Hopi
earrings that are made and wears. And on the face also, it has the rain coming
down on the cheeks, and the colors of different clouds on the chin, each direction
has their own colors, the same way with the clouds. You can see all the colors but
they all represent different directions along with the rainbow, with the blue,
yellow, and red. All have their directions and colors, each represent different
direction. And on the back here, it has a long hair, with two eagle feathers used
here are pheasant, and right here also pheasant. But these would be eagle plumes,
and down in the back, are these colors same different directions of the rain
coming down, represent by this yarn here, a blue, red, yellow and green. And on
the body, she is wearing a pitkuna, embroider kilt. And on the bottom, it is
wearing tuu’ihi, and even underneath that, she is wearing another dress, the
kanelkwasa, as you see here. So this is their clothes are pretty good. These
clothes, they are not light, they are heavy, and it has this made dance. She has to
be a strong person to carry all that weight. And the tempo of the beat is fast with
the other lady katsinas. The wedding sash is off to the left, and she is wearing
buckskin, white shoes. I think so far this is my favorite doll that I have seen,
because it is portraying, all the elements that are present in the much of the
design all the colors, it has meaning. The person that carved it, it can tell us
involved in the ceremonial cycle of the respected village.

INREZTF A F—F T, TEOLHIITETHRESTECABTY, Zhid1970
FRUANAES N T Lz BfERRABAHTT . BLHIMNETORALICTRI MG L
T NI o 72072 B E 3, D ITHEZEL TV E T, MEFTHT,
ZOXIIH VTV LHAPRIT Y ORIETT, ThH—2>—DObMELEXELTVE T,
ETH AT INTT, WO LI EFHVTVES, SE MY ERIvE2ELT0E
Fo TIEDHBIM O TVETH, ARLLZIZITHHNVTWDRIETTY, DD
7 A% 20 OFRT, PVILOHEY 2T TVDIET T o b FI Tk
KOBH ) HBUETIIERIC R o TOETH, REDRRW AR HE ) IFEL T3, B
D HICBENA AN T T, HTITRIERLEEIMINT T, T EIChkE7of
BhHoT, HTOBHLZMIHIELTVE T, 22 SADEHNDHY T35 Th I3
LHfERLTVWET, H. #fa, Rewvo72TT, BTOMITHMITHIE LTV E
Fo WHHITEA, Z2RMILTVE T, BT THOPRIPNT0E T, F¥
OFMTT, ThHIET YORIETT, TNHDBERDL AR > TRE i eKL
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TVET, H. R RREVSZE)ICERATORESA TV, LRyddRish
IMEEOE Yy 27 TEHDLNTVWET, WAL TICRZATWEDE oy —7ET, Z0
TR Z 722 7HEVI RO FLAZE T 200500 £9, KEF LGS
NCTwEd, SThHOKEITECIEDY FHA. FHICHNTT, ThEETHLOT
Fo COERICZ SNZMMARAEIIRD LN F T, MO F—F L FFRIC,
BWYo7 R REAE = FHHCTY, #lHOM ) FI3AM TR T3, Y ARDOHA
Witz & £9, SNETRELZPTFRICADY £ L7z, BELOBIZAD LN
ERRERP IS EHEINT0 D9 HTT, SOABEES7ZAWIEE - & mHb%
M#HICES LT THRILERICE Z BV AZOTL L ),
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(underline is the speaker of general

statement / FREASKEERO R S H)

3. Gerald Lomaventema
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Summary  ¥ERHREL D B5F

There are two kinds of cow katsina — a male and a female one. This katsina is female and its local name is
Wakasmana. In the Third Mesa, the female katsina does not have horns. The reviewers pointed out a lack of
certain items of clothing (for example, a doll should have wukokwewa but this one has a Hopi belt) and also they
pointed out errors in the way of wearing the clothes (the atd’é should be on the left shoulder). Originally, there
were no wild cows in North and South America. It is believed that this katsina appeared to the Hopi after
contacts with Spanish people. During the ceremony, it stands in a row, dances, and sings to the rhythm of the
bell it holds in its right hand. The reviewers added a few comments on a suitable age for initiation and on the
calendar for one year, which indicated February and July to be the appropriate time for carving dolls. It is
believed that the carver M. Silas is from the village of Polacca of the First Mesa.

T Y OHF—F ML HESB Y . SHBMLROTBUIAIE Y A X v F (Wakasmana) E72%o 53 AT
WD A F— FIEMIEEZ TO RV, #IBRNL LTV R RER BIIEREH TR v+ 227 7%k
025). HNGOMEN (7 F v A ZERICNT ) bIEHShz, £ ZLHALT 2 U A KBEIZIZEAED Y
VWS TDT, TOHF—FHPREITEASNIZDFIARS Y N OFEMUEDOZ L2 Bbhb, #
TR ZEATEL L, Y AZZEDETHTICHR B2 B S LT D H ) o M AT 2 4E#.
—IEDOH VY F—TANBEWAN (2HETH) CHT 2SI H o7z HilfER L SND M. Silas KiZK T
v NI 7ZE b,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F F "CTIZ940li L 7z S s iRIN A A CTHIB L 71t

Carver /HilfiE#4 M. SILAS

Object Name by Carver /i WAKAS COW

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ZOFIZAEE DL OXORMG R (5B%)
Object Name /HEA%, Kachina Doll

Local Name /8i#h%; Wakas Mana Kachina (cow Kachina)
Carver / Hl{E& % M.Silas (Hopi)

Year of Manufacturing /il {45 1980

Collection History /A TR —
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Merle:

This doll is Wakasmana. 1t is a female cow Kastina. The clothing here is almost
accurate, but certain things that I will point out that are not accurate. The feathers
on top, maybe this kyarguna we call. Bunch of macaw feathers tied on the top.
And it is missing the white wedding sash drape down to the left side on her. No
armband here, it wears an armband. But everything here is correct, I believe this
here is artificial feather, similar to an eagle tail feather here. This also is maybe
out of parakeet, which should be a macaw tail. Back here it is pheasant, it should
be an eagle bunch which we call ngunwa in 3 Mesa we would call it kwaat-
sakwa. And it has this bang here, but it should be out of dyed horse hair, the
horns are also correct. The eyes are also correct. Painting that it has that the cows
all have different color, but this the artist chose the white and black. The mouth is
also similar to the mouth of a cow. The ears here is shaped like a cow ear. And
the evergreen here he carved is not added on, is all carved out of wood. Times it
will be of cedar, or the evergreens, the Douglas fir. The atd’6 right here is correct
also, but it is not opening to the right direction, it should be to the left. It wearing
a shirt underneath, the black manta it also wears, the shoe is also correct, the
white wedding shoe. It carries a bell, it also the bell. And this stick is also
correct, the yarns. All in all, I think this is pretty much one of the classic
carvings, in the early 80s to the mid 80s also, it is carved out of the cottonwood
root. Everything is in one piece, except the arms he added on later on, also with
the horn, the eyes and the mouth, then the stick here is added on, also the bell is
added on. The base is of cottonwood root, glued on to the doll to give it stability.
The carver is M. Silas, I believe he is from Ist Mesa. I believe this is one of the
authentic dolls.

THRXvFEVVET, MO SF—FTTo FIZOFT0DHHDIRITEALIEL i
HINTOETH, WOPIZHEWDY DY £5, HEOPRIIBLHaryavf v
TOPM (Fr>27>F) T AV ITI4 Y AOPRERRIZDDTT, LD
LIENDNE AWK O ) HAH ) €A BENDHHIETHDOTTA, &I T
WERA, TOFFZIELVTT 7Y ORI A TORRIMFTE T,
WEA Y aoPRZLBwEd, RRiZaryavf Y acy, TORVERIEF VT,
AEGEOLXTEV)TVOPROR TS, BIAYHERELr 7= 72 7T B
CEDIZHOTBLEAIAEZTVE T, HRIIELWTT, v Y OMIIERBICRLY ¥
N COERIZHEREZEAZL ) T, HIEZDXH % >TWT, APt -0I1Z
5 DTT. HBFOHD L) BIETT, B IIIHELES L5, ERIITRE
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RFTRTOTRELEAWALTVE T, eIXTVAFPRA IV DOFERITT. 7 ro A
FIELWTE2S, RBUALLHETT KRE»TS). ZOFICE Iy VEEFTVE
T BLRDETET, AVHENIoOMZEE 3. FIChizRb . HIED
9, BREATHISHTE T, Shd F219805EH 2 S B TS hiz 2
539 IRBROANETT. MEIZay ooy FoORTY, k. f. H. 1. B &%
EEBRE, AW TT, BELIY by FORTY, HAATHELTVET,
HIEEIEM. 4 FAZAT, H1AFMHETT, A—t¥ 714 v 7R ANETT,

Darance:

On 3rd Mesa, this is how the cow would be painted the face, how it come on 3rd
Mesa. Usually, the black would go all the way down to the bottom, and the border
with the red line, and inside the black close to the right border are dots that go all
the way around. Rather than having red hair, we usually has gray or brown hair,
natural hair. The back of the ear, it usually painted black, with the pdgang-
wkukveni with the eleven. Around the collar area the green is supposed to be
juniper. The lady cow on 3rd Mesa don’t have horns, she just has the eagle bunch
with the hair coming down. And usually this stick is a lot longer, and she is
painted white, not color. But other than that, everything else is correct except also
for that she usually wears a sash on this side hanging down, wukokwewa. And M.
Silas, I am not really familiar of who he is. He may, I don’t know which village
he is from. This say it has been made in the 80s, looks from that area that it has
been carved in that era.

FEIATOT-OHOME FI1ZR%EY T3, &FRIIRBT, RBTHRMY LET, HO
JAHOPAD NI D A PN E T ROEZTR RO FEDOELE
RLET. HIELEOMTWT, Eap>ryrro=tw) [11] OHRH Y 3,
H) OFRRIE Y 2 == BpNE T 3 AFOMFALH Y LA TYD
MO ZFITTOTZEIRLENERTVE T, FORIEID - ERT, AT,
ZNOHPUIMIEL B SR TWES, 77 T2 0 7L i Ofi O i % fifd
T3, HEZOM. 4 FRASAFHDZ L25Hh ) FEA. EONERELRO» L5
MY FEA BIRIZE S L1980FERDIEMEZ ) T o ZDRHMLOMEITY o

Gerald:
The cow is not native to North America. It was introduced by the Spanish to us.
So this doll was integrated into Hopi, I guess into Hopi after the Spanish came.

And a lot of Hopis were famers, were dry famers, these are the ways that we pray
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the area that we cultivated. We pray to the animals because we believe that they
has their own spirit, and this is how it depicted in our way the cow. This is a
female cow. On all three mesas, I think we can agree all on this that is depicted
almost identically on each mesa. The cow katsina, so we can recognize it. In
Songoopavi, as Merle mentioned, described it, everything is how it supposed to be
except for some of the...this supposed to be drapes over another shoulder. Then it
missing the armbands, and as it sings, it always the line, probably 30 or more.
There is male cows and female, there is even little baby ones to. But anyway, this
one she with the bell with the beat and she will beat ringing the bell of she is
dancing and singing. This stick here is supposed to be little longer than that.
Another thing here is that she is wearing a Hopi belt, these are all hand woven.
This is Hopi belt she is wearing but in actuality it is a wedding sash, similar to
that one there, it is a white sash that hand woven also. But it will be after the left
curved there, because the woman they wear the sash on the left side, and the
males they wear on the right side. As we get down to the feet, these are wedding
shoes that are made out of buckskin, white buckskin, and they are handmade as
well. This is a good indication that when you look underneath, you can tell the
feet all the way to the head was carved in one piece, and the arms were attached
later. It is out of cottonwood root, acrylic paint that was available in the late 70s
and 80s. Again, the other dolls are here, those were painted with the water color,
so that was much earlier than this doll here. Most of the time, they are like to
wear necklace, similar to this, they wear turquoise necklace, most of the katsinas
will have the necklace. Some of them, one is painted, on the carving itself,
usually they will have a necklace out of turquoise.

JEKRITEITFAED T IHANFERATLIe ARL YADBRBRAARDOTT, ZOLF—
FHRREITHEASNIZDEFANRL Y N EOFMPREZ L BT 5, FEREPRTY,
VBRI T T AIMEL TE F Lo BB AR EEIMEEC 3. B b 30E
2TVREERTVANLTY, ZOXF—FFTOENTT, T T, FE
D=ZDDAHF TR UL ) XEBEIN I T, 72O rF—FFHES 2 TE I, ¥
YT=NRTANEIZOWTER =V IADPHI L2 BY, 7 F oA 2T DRz A
WTT, BEADY FEA. BIIZHMATHRVE T, BZH30AKLETL & 95 M
B MR FEBVET. COMFREZFoTVE T, UALIHEDETHEZES L
THIVHCE T, FICLTWAHIE, ARIED o ERVIZT T MWITEITHR 5 HIE,
FEWZMO TV T, @HAETIETRRY T Lo LARBFEW TR, Rl
KO Y HE2#DE T U TTFRY T, TOWIXAMCES LE T, KPkidAam
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THEROTE T, BEIANTT. RT2RTAELL ). MENHOTFROAWY A
ROMEZEBNTVET, SHEZHIRTVTT, T2ORS LRI SHE T4
DLTVBBIENGFNY TT, BIBRMFTT. MEHZay by FoBRT, 72
NVAEMBTT o 197040 2 H80EARIC T TOMEG T o MO NEIZKEIL W TT,
KEDSBHNTT, AF—FREAV 7 VAZTHIEDNEL, TDEI R MVIHD
AV 7 VARHIZOTET, & v 7 LV ARMEALYE L ERITMPEITIT 8L
VHY ET,

Ito:
When are those made?

HEEARIZ VOB TL & 9 2%

Gerald:

These dolls were probably made in 70s, and then collect it on the 80s.....Children
around 13 at where I am from, this when we introduce them into this society or
just this next stage of life. Because when we are younger, we believe that they are
actually, they are not men, we believe that they are...this how we were taught to
believe, that the spirits what they are, but they are come at certain time at your
age. You can recognize some of the men, that when they know that it is ready for
a child to understand why we are impersonating these spirits. Then there is
another stage in your life when you start to understanding about our religion why
we do this, after that stage, it is around 13, it is initiating the kids into these
katsina. And maybe 2 years after, only the boys, the males, that’s when they start
actually carving. Usually in February and July, are the times when they are
supposed to be made.

BLHL1970FERZZE RN T 5, PUEDBOERZZS72DTL 9. RONE TR, TL
BIXIKEUC % 5 & NEDORDEFETH HRALICAZLE T, FLRRADHTEIHY £
Bho HIEMICTED ERENROTRDLLVIHZDTD Y T3, VIRGERKADOHI W
$9, €9 LBERER b0 E P00 ) BHEFEDHIZHZ LD TT,
ZTHEH S THRLRDANEDRAT =V H E T 131K LWL, AR 7z bOpEH % B
S 2B BT o O F—FREHANDAZOKTT . ZOH2ELHVWTL &
IMo T LTHOTHBRIAREZHSLZEBTELLH LD T, —FEOPTIE,
2T ABNEZWBHEINN7-0 7,
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General Statement by Merle:

This doll here is a Wakasmana. We have these katsinas on Songoopavi. During
night dances or the day dances, there are others. There are male, and this one is a
female. Everything on here is pretty much accurate. The feathers here is pretty
accurate, has eagle feathers, and macaw’s tails sticking out in the middle. This
one here is like artificial almost similar to the eagle feather. And back here it
would have a bunch of a feathers of eagle. We call it ngungwa. But this one here
has pheasant. The hair coming toward front of the face is out of horse hair and
dyed. It would have a little bunch of a macaw feathers on the top of the head. The
horn is correct, the eyes is also correct, the ears, and the mouth here is similarity
to a how it shaped. And this would be the evergreen, but actually this is carved.
The previous dolls some of them, the evergreens are of a yarn, but this one here is
actually of wood and it is carved. The clothing here is the atd’d. The only thing it
draped the wrong direction, it should been from here, and the opening should be
on this side here. Then you would have the white wedding sash draping down,
and it does have the kanelkwasa which is it’s wearing. The shoes are also correct,
white wedding shoes. The yarns of both side is correct, the stick is also correct,
maybe a little longer, but I believe it supposed to be white, and maybe either the
evergreens tied on the stick also. And it does carry a bell, this one, has a bell.
This doll was made by M. Silas. I believe he is from Polacca. It’s made out of
cottonwood root. And painted with acrylic paints. I believe this been made in the
early 80s. So I believe this is one of the classic dolls.

THRATFEVVET, Yy T= T A WEOBRILICEL LE S, FA My AE74
YA, ZNpoMOBALIC S B LT BIEE ML, SHIEKED ) T,
COANBIZETHOIEMIHEGINTVE T, COPFRDES, 7YoRREa T4
YAQRPMR L LI FOHE ) ICEHENTVwE T, SEBZELATOPRTTNT
YOPRUTE 5L D) TY o BEIITIET Y OPMOED D 2135 TTA, THE LW
TIR, AEFHTX 7LV ET, TOMD Y ITF YOPRFH T EFo Fich
Do TOLHZIIEDTZYDI2D DT, BIHIIZIZT ¥ TV 4 ¥ aORRDOAAH
WTWAIET T, MIIIELSFHEINTwEST, BEHEOAMEFEL & 5 ITHE
ENTVET. Zofkr (HRY) BEHSR T3, ARL S5EHRETT. 2
NETHTEZABIER, B OEREZ TR TRIAL TV DL 05 720 TTA,
CONBEARE>TEILTET, 7 rhorikfloT0RET, TOPFRKY KM
BoTWEF, TIHHFLEHIDT, HSIHMITHHMIAY £, MHOAW
fliVHEES LTVRIETTT L, 27 A2 7 H%2E T3 T, MIZELWT
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Fo HORIBRHOEA Y VT MTFEHEOBRDIELWVTY, EFORIARYEL S D
IBLELT idAvEBvE . HBICIERBEIEPN T T, AT
ZHRHLET. NEOHIERIZM. Silas A TT . X7 v hHEHELZLEVES, NE
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ELNI2DBDITHZE T, 77V v IHRDOARB Lo TVRr L BvEd,
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Summary YRS D B

This is a chipmunk katsina and its local name is Koona. It is classified as Wawarskatsina and it hits people who
fail with twigs of plants. During the races, it is barefooted but, when it appears in March during the night
dance, it has hopitotsie on its legs with katsilwa (anklets). This doll has tsamimi. According to the documenta-
tion, the doll was carved by a woman from Polacca village of the First Mesa — Deloria Adams. The reviewers
claim that women should not carve dolls. The classical style of carving in the ’80s of the twentieth century is
characteristic in that the carvers begin with carving the body, and later attach hair, a tongue made of felt,
feathers on top of the head, and bandoliers.

YRYRADAF—F T, BB T—F (Koona) Thbho 772 F—FO—HT, WHEDAMIIH O
BeCTHiF 72 % o PEBDEDIICIIBIEZEDS, BHDOFA My Y RAESTHE &R, FE Y s RBE. 2 F
A7 (REYT) 2% TOMETIEY 7 I IEYTTVD, ARICERSNTOLHEAAIESE 1 250
RI v ANERGDOFO) T - T RRE W) ZHETH Do WMBMWITLYRZ 2 F—F NEER L RETE BV
L) BRSNS N7z, MW 1980FR DI T, AMEDAKM T, T, 7 =)V b OF, FHIHOIIR,
TeFEEBHIIhTns,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F % -TIC 920 L 72 MisC iR AR AR TR L7213k
Carver /HlVE# % Deloria Adams

Object Name by Carver /%4 —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ YERAEL LI O XOEM R (5%0)

Object Name / FiA 4, Kachina Doll

Local Name /Bl %, Kona Kachina (Chipmunk Kachina)
Carver /HllVE# % Delorie Adams (Hopi)

Year of Manufacturing / fill{fE4E 1980

Collection History,” A TR —
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Merle:

Koona katsina, this is a Chipmunk katsina. It almost similar to Songoopavi how it
is painted, but I will point out what’s not there. The red and blue, is all white and
then outline with black. The eyes is similar here, and the ears also, and it does
have this hurunkwa, but the hurunkwa here is made out of pheasant and then dyed
chicken feather, which is usually two pairs of eagle wing. The muzzle here is also
correct, with the tongue hanging out. The fur around the neck is also correct, it is
fur but this one here has synthetic fur. I believe the bandolier here is not correct,
it has a yarn. This is a racer katsina also, I believe it don’t have armbands, I don’t
know if Gerald has anything to say about armbands. On the waist area, the blue
belt is correct, and breechcloth, sakwavitkuna we call is also correct. The arm here
the painting is correct, but here on the front of the bodies, the white should be
little narrow, the yellow coming to the chest area, it should strip them white,
although it with black maybe. The leg part is correct, the shoe is also correct. It
supposed to be hopitotsi, and 1 believe it don’t have tsamimi, should have, katsilwa,
the ankle band. The way it dressed I think this is one of the katsinas that dance in
the night dance, but if it is a racer, it won’t have shoes. This one is carrying a
yucca whip, I believe it does carry a yucca whip. The bow guard is made of
leather here, with some kind of metal jewel on it. It is carved out of cottonwood,
all one piece, later on the arms all added, and the ears, the mouth, the muzzle.
The carver’s name is Delorie Adams, it says on the record, I believe she is from
Ist Mesa. As we stated previously, the lady is unsupposed to carving dolls, but
this is one of her carving here. I believe the carving was in the early 80s to mid
80s, so again this is one of the classic carvings back then.

T—FHF =TV, YRVADIF—FTTo YV IT=—NTAHEDLDLITLA
EPTuE 25 BesndbdbFEd, ThaediflEd, (BHo) REHFOHIETH
THEBETT, HEHRRILTY, BHIHICIR 7 P2 22 7 3 T0 T, ZOAED
BFRVOPREGD72=T M) ORRTY, BWORITRIZELS#HEIhTwET,
HOMTVET, HHYOBEDIELVO TR, TOANBRALH#HMETRH S TY
9. 2T ERTROBTTT. ThHEFOLF—F T, PREEIHTRVERNE
Fo BTV 2O EADFEREZHCTAEL & Ho ERDIIZHFVIFEMO T, +2 7
127 FEEBAIEETET. SNHIFIELWTT, MONXA ¥ MIIELWTTIS
FREGOIEHDOACERTE S o L3 T, B EcEh LTI ¥, . A,
BOMBRZZE RT3, WEEMBIELCHEINTwE S, APV Z2REET
Y7 IITRELAFATERSRELRTEEE T, SOOI F—F13F4
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N Y REBEYT AL OT, R T AL TIIMIIEE TEA. Yy HOMHER->TH
9, PEYTRRET, WAhEEIMMVTVET, 2y by FoMEREE LT
WES, B H. O BRI REShTuE T, ARICERRI T L4
WMEFa)7 « THAAEATY . H1 AFMYZEBOET, BIEEBHLLZED
& mHE A F—F NBEHLZRETED Y A L LT hdatssiifeL7zd o
T3 o 19804EMRHIEAD S FIXDIEM T, BIFOMATH SN TWET,

Darance:

This particular doll I have never seen. I know it is exist, but I have never
observed it personally. As I can’t really comment on if it how it supposed to be
painted or what if everything is accurate. But all I can say is the lady named
Delorie Adams, I know some Adams that from Polacca, 1 believe that she maybe
from that family. Everything that I see here is all carved out of the paako
cottonwood, the tongue is out of felt, the hair, the fur is out of synthetic, the
feathers on top is pheasant, the whips is yucca, what is supposed to replicate the
yucca, it is made out of wood painted. There is the yarn on there, that is added,
the leather is also added, the shells, the tsamimi leather around the ankles is also
added. The bow guard is leather, looks like a tack or something on little piece of
the metal that was used to show that of the silver that in real life that it wears the
bow guard.

COAF—=F 2RI DHY TEA FHERHM->THITA, AFOHTRAZZ 21
HYFRA BhTbRoRL Vol EIVBELVONEES TWRLEONIT X ¥ M
T&EFEHA, HEZIETOYT - T AAZAT, RIET v IHEDOT ¥ 2 AR EH
S>TVETF, BELHLZORDHELZEHVET, TOABIIOVWTELSLZ LIE, #H
BREFET—gtwH)ay bryy FOBR, wid7 =V MR B L BRI LHHE
BHIHDOPFPUIF ¥V, BEY v h &) & TT, Yy A2 LAEKRBEDOLDTT, Tk,
Bow HMhoTe T, 77 I IPREM Y ICHVTw 9. TFEYTIRET, migk
PR HROLH THDI TV T,

Gerald:

The name of this katsina doll is Koona. 1 don’t know they have koonas in Japan.
It is related to the squirrel, and it is smaller than the squirrel. It does, the facial
that is exactly how it. There is the white thing coming down the snout and above
the head. Chipmunk, 1 have only seen this as a racer. It doesn’t have the red and

white coming down in the middle like that, it just has the white, usually, it

375



doesn’t wear armbands; usually it has no shoes. The body here is same thing on
the mouth that there is line or white coming down to the waist, down the middle.
The rest of the body painted yellow. On the arms there, that’s how it is. It is
wearing a bow guard. The Adams the family name is from Ist Mesa, Tewa, so
there maybe the Tewa version of the chipmunk. As in other dolls, the arm were
attached, the shells on the bandolier, they were attached and the leather strap, the
bow guard is leather, and the yucca whips are carved out of wood, and the yarn
on the right hand and on the knees, and the fringes on the red. Shoes are all
attached after it has been carved. And also the sakwavitkuna that is wear here is
also attached here along with the felt tongue. But it is a traditional style of
carving in the era.

COHF—=FFIT—F L VvnFET, T—FPHRIELLTOREINE) DD A,
VADO—HT, VALY &/NMITY, BHRIOMBIIIERETS o FEA SHIHT THWHE
BHYETo YIYATT, EHELTHN0ZHIILE Lz BOBOTIUIHRT
37K, 727ZA—-1 Ty, MED LD, MBS A HERORSL Y P HEFERN
LTy AR RG2S FTEHCHINT T ZhEINIEEBTT, BlzZnXHilko
TVETo FEATEZHETET. TV ARREHE L AFOTITORRTY, BLHLZ
DYIVADHF—FIEZTTMEDTL & Ho MONELREMIZ, BIZEMT T, 72
FTEEFELTUIRRT, RPN OT0ET, Y v hOBREARTY, HF LK
AP THT, FBIKRCTY . HOBTHRNITI T #7777 v 77209
WA b EMT T, ShETR7 2V VT, BFOE R Y /T3,

General Statement by Gerald:

This is Koona. It usually a racer in Songoopavi. The body here on the mouth and
on the head, protruding back to the head, it usually just white with black outline.
And with the red and blue, I don’t know. Maybe the carver is from another
village, but in Songoopavi is just white. Usually down to the body right to the
waist it is also the same white, with the black border. And then the arms are has
the black with the white dots, as well as the leg, with the white dots. Being a
racer, it is wearing hardly anything just breechcloth, and sometimes just not this
long to, because you can get it the way, the short yarn to the knees. And it has a
bow guard, the yarn at the wrist. I don’t think he has the armband, but if he is the
wizard, he is a kind of no shoes also, maybe just the ankle lace, the katsilwa as it

is called in Songoopavi. When if you are not fast enough, he will use this whip, he
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will hit on any part your head or in the back or wherever. Like in the 80s, the all
the whole body was carved out of one wood, all the fur there, the felt for the
tongue, the feathers on top, those are accurate too, and the bandolier, they all
added later after it has been carved and painted, with acrylic.

I—FLVvnET, VrI—T 4 NETIEB T HEIEHE»SE, 2LTH
FTHEBOAVEPBHANE T, COREFOMITHNY A HESIIMUN OHT
Lido VyIT=nRT 4 NETEIHA—ETT, WEATTA, EFRHSFHLT LI ITHOMR
WY 23H2AMTT, MEBETFIXEBCIADNA PPN E T, L& RO THEA DI &
O ERA. BOTBRIELDITHFEICR LD TS - LHVIZTTT, FHICIFH
BTEAHETTERER P T T, WEEZMITE2NEIDH2Y FEA. HITENIT 271
7LV REBTOAETE T, BT AN, BoOMCHSHR 2T,
19804EMRUIIARD AR T, BHER 7 =V bOTHRHFAD MR 725 E L oz b 0t
fTFRENET, ZROOWMEIFIELL, WHE 7 7Y vz Lz LT AMRITHY
FrohTwuixd,
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57. H85678

Collection Review (Reconnection Project) YIS 1 Hi

Date /JEHE4E 1 A 2014/10/15

L. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#8#H
(underline is the speaker of general

statement / FREASKEERO R S H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /it LIS DG H

Summary  ¥ERHREL D B5F

All three reviewers from the Second and the Third Mesa hardly commented on this doll because they have no
experience of seeing this one before. This doll does not have its hands attached and this is a different point from
the dolls that have already been reviewed. From 1970s to the’80s, someone began carving dolls in one piece and
this way of carving has become popular. Nowadays (October 2014), Hopi katsina dolls are carved very precisely
at each stage of the process. However, from the 1970s to the ’80s, the head, body, and legs were carved from
one piece of wood but other parts like the hands, hair, skin, eyes, mouth, etc. were attached later. This doll is an
exception for those days because all its parts like the kilt, Hopi belt, and blue shoes have been carved. The
artist is Malcolm Youvella born in Polacca of the First Mesa.

B2 AL 3 AT D 3 AOMERIMERR L WD, ZL EES 5T ThETHTE MO NEL
FE, BREMT TR Ve 197045 H80FAUTH T Tk 2 — AR D 2k, TP E R L Twoz,.
GHTIE [20144E10HBUE]. FE D2 7 —F NEIIMBIHANIRZ S D H] 2 EPIRRE 1 D) o ki
DI HETTMY TEBLS NS, LA L1970 HR0FUTHNT T, BEFER. Mk, MR T, 2h
AR b o THLl, Bk, K. B, HEwoiBREd BT LTwiz, Zodkbke LCifsbne, %
BE. RER, FOMBAETHHTERBEN TV S, WERIRE 1 AHFORT v ANFEGO< v aL - 25
275 L IRIA T2 I RTH S,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F F "CTIZ940li L 7z S s iRIN A A CTHIB L 71t

Carver / HllE& % Malcolm Youvella

Object Name by Carver /{Efh%

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ZOFIZAEE DL OXORMG R (5B%)

Object Name /FiA%, Kachina Doll

Local Name /8i#h%; Osokchina (Cholla Cactus Kachina)
Carver / Hl{E& % Malcolm Youvella (Hopi)

Year of Manufacturing /il {45 1980

Collection History /A TR —

378



Merle:

This doll here is on the record it says “Osokchina (Cholla Cactus Kachina)”,
carver name Malcolm Youvella. I believe he is from 1st Mesa. This doll here I
have never seen, so I could not tell you correct if it is dressed properly, or the
attire and the regalia. But all I can comment on is that it is made out of
cottonwood root, all carved one piece. I believe the arm is added on, but the
feathers in the back is of pheasant fathers. The cactus on top of the head is also of
cottonwood. The yarns, the eyes are also attached, the ears and the mouth. The
ruff around the neck is maybe evergreen, Douglas fir, but it is made out of yarn.
It has a yarn across both shoulders under armpits, the armband I believe is carved
on there or maybe of leather. Yes, it is made of leather. The rattle is also of
cottonwood root, the bow guard is also carved in, the Douglas fir it is holding is
of yarn, the clothing, the sash and the belt is also of wood, but the sash is added
on the later time. The blue shoes is of wood, but the red fringes are hanging out
of the blue shoes leather, this pretty much, on the foxtail is also wood that is
added on the later day. The base is of cottonwood, is signed by ‘“Malcolm
Youvella, Polacca, AZ”. This is pretty much what I can comment on. Cause I
never seen this katsina so 1 won’t know how it would look. But it is actually nice
carving from the early 80s, mid 80s. It is painted with acrylic paint.

HkIZIE [Osokchina (Cholla Cactus Kachina) J\ 4> 2 F7F (9 FTH K7 D7
F—=F) GEEDRN T L - =T 2T, 4T FERLRENTUET, 1 AHH
BRREBVET, SO F—F W ERDHY FEA, KENFELVHE) )%
IAYMITEERA. PRI L DTy by y FOBRT, =AY ShT
W5 Z ETY, BlEEMT T BEBICEF YORRBP TV E 3, BRI TW»
BHERT by by FEfo7bDTY, %, H. H. HHBMAIFTI, BN
NIEBES CHRMORL =Y T, ABDOIEELRTRIIERTE T, WE»SH T
AT TEARZATESHIT LTI, BREIIAWTL £ ) PRRTL &9 2 BRT
Lo #IATEFEUTITY Ty FOREWS72HDTT, X4 VIZERT,
fili 0 W5 LA AW T, i DR BRI T, HFOML AR TT, 2IITBEVTVIHR
Pt D 3R TY . FYABARWTRNT T BEbay MYy FOREMEICL
TWwWF 9, [Malcolm Youvella, Polacca, AZ] %4 v LTHYFd, 2 A MILLET
Fo W2 ARV TINYULEE R FE A 1980FLHT 2 5 1 XITHT TR &
LTIEFHETT, Flz7 27 ) VgD AT,
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Darance:

This doll here I am not really familiar with, I have never seen this doll, this
katsina ever. 1 think it might come from the 1st Mesa village areas. Everything on
here is carved pretty well, the tail is added along with the cactus on top is also
added with the ears, the eyes, the mouth. The bow guard is carved on, the
armband also, this seems to be all one piece, the arms and the legs are all one
piece. So very good carving, but I can’t really comment on what this doll or
whatever it represents, the roles, I can’t really say, I have never seen this katsina.
My thinking maybe it came from Ist Mesa.

COHF—=FRELAMY) FEA R eDH ) EEA HB1 ATONEIIESLTLD
DHEDTL LY, EZHILWHLATVET, B, H, I, ZLTHELHEOHY KT~
BERMATTY, FELATEREIAYT, BOEDBEZDT—AHYI LTWDE LI TY,
ELTELZANETY LELAF—FORHICOWTIZIRA Y FTEERA, WAl
VoY EEA BZHLIEL AFDOLF—FTY,

Gerald:

Hello, =", my name is Gerald Lomaventema from the Hopi reservation.
This doll here is referring to the cactus that is has on the top of his head. The
cholla-cactus which grows on the Southwest. This just by looking at the catalog
name, Malcolm Youvella, he is from 1st Mesa, so going by that, this is a katsina
from 1st Mesa. I can’t elaborate too much on how it supposed to be dressed, this
wearing the right attire and all the regalia and the eyes. We don’t have this on
2nd Mesa. It is a classic style of carving that being done in the late 70s and 80s.
All the eyes and mouth, the ears, feathers, cactus, that’s all have been attached
later after. Actually, this one looks like is a full carving. The arms are not
attached as previous dolls, so someone has already getting the style of carving is
already evolving, because if you look at the pre 1960s, their doll are not as
detailed as this. But today, they are more detailed than what you have here, for
instance, the feather would all be carved like here, and the evergreens that it is
carrying, it would all be carved as well as the evergreen, the Douglas fir around
the whole neck, all the yarn, everything would be carved now. But in the 80s, this
one after they finish carving, they attached the yarn, some of the leather, and
eyes, mouth and cactus, those were all attached later after it was carved and
painted from cottonwood root. So this is the exceptional doll with everything

already carved detail, and embroidered kilt of Hopi belt, and blue shoes is carved
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from a cottonwood root.

NB—, I=FN, Y20 - aIRVTFATEHLTET, FEREEBALR-TEFL
oo YRTF VYDA F—FTFo WD RITHRT V2 RE T T T, KEREEIBICIEY F
THRTF IHPAELTOE T, RIROFWEFZMIIE [wrval -27=5 (34T
F)] LFEINTOET, B AFHFROTIOIF—FBEFIDBDOLEDTL L ),
ED X I LTwA D, REZE ) THOMBIRIELWA R L, MA@ T
EFHAo F2AVICIBL LAV YF—FTF, WHAKEZZ 5 v 7 8XT. 1970
AEARIE B ROV AT TOfERM T Hy L H. WL KT Vi3 THD S
DTSR TuET, ZRUBSHE—ABY DL ST, ChETRTELMOAEEIF
O, BEERTER T E A 19604USIZZ D X9 ZMllA V) OfERIEH Y
Hho ZORL (19704404 H804AR) IHEDAUGED/=DTL & 5. 4 HTIE [20144
10HBUE], RO F—F NI - LB ST E T, BIZITHRDETFRY T
To HOMY) OFRBOMASNE T, THROUMINDAMTEIALE T, LHL1980
EARICIE. AROR Y 25b o> TH L ERRERH. . R T Vv iz Iy
I CnE L7z, ZORMIONBIIBINITT . HFL 7SS S, AEH D, HOit
by &THHILTVET,

General Statement by Merle:

This doll here is called Osédkatsina. T have never seen this katsina here. Therefore,
I won’t have much comment on how it should dress and look. But the only thing I
can comment on this is it is made of cottonwood root, somebody did a nice job of
carving. The features you can see the stomach muscles here and actually I
believed this is all one carving, just the cactus up here, and the eyes, the mouth,
the ear is added on, and also the rattle. The yarn for the evergreens, and the
feathers up here are also added on. I believe the feather is of pheasant. Evergreens
here is also of yarn, except the fox tail here is added on. And also the sash here is
also added on, the sash and the kweewa, it almost looks like one piece. The
sakwatotsi here is also one piece, the red, design around the blue shoes is of
leather I believe, the yarn here is also added on. The artist name Malcolm
Youvella from Polacca, Arizona. The base is with tacked with finish nail. I
believe this is one of the dolls that has been carved in the early 80s to the mid
80s. So I believe this is one of the classic dolls has made in the era.

FvrFFevnET, B2 H) EA IOV TEZdax vy rTE
Ao WEDZRZ EE RSy P Yy FORT, EES LWERZE WS 2L TT,
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BbH e A EWIINTOE T, AW 2ZERCTd BNTEHTIIFT >, Hy
O By AI9A7TT, ERBORL Y IZZEERMEbhTwEd, I ZOPMRDHAN
T ThHEFTOPMRTY, BARVFERBZAMLTHId. £V ROhRIIHK
T MiVWBBMNITI T, ThEr o 73 —2OMBP L7 L) ICHAE
To 2 7 FYs FOH) d—AW) ShTEd, MOHY ORCERTIRRE L
BwFd, COBLRBBMIITT, fMERIENITL - 2T 2T EAT, KT v HMH%
DOWHTT, HEEERMRIETTRIEZIN T E T, 19804 F2 & XTI THES
NIZANETT . TORUESNTZZ T ¥ v 7 K DIEMT T,
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58. H85680

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /J2}i4FE H A 2014/10/15

1. Darance Chimerica
2. Merle Namoki
3. Gerald Lomaventema

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /AR OFE T H)

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

This is Sakwahotooto classified as a warrior katsina. It appears during the bean ceremony in the Third Mesa
together with its siblings Sikyahotooto and Hee'e'wuuti. It is believed that nobody should carve Hotooto. Gerald
Lomaventema — one of the reviewers — said the following about diversity in the three mesas. There are three
mesas in the Hopi reservation: the First, Second, and Third Mesa (a flat area like a tabletop). There are different
dialects and each mesa has its own ceremonial leaders. Some of these katsinas appear in certain mesas and in
others, they do not. For example, a katsina may appear in the Third Mesa but it not appear in the First and the
Second Mesa. Conversely, there are katsinam that appear only in the First Mesa. The same katsina in every
mesa might be named differently and play different roles. The carver is Stacy Talahytewa born in Mungapi.
WA E NS A F—F T, #2774 F—F (Sakwahotooto) T b, 3 AV TIEE — VEEILOKEZ, W
BUIROD > F v b=, A=A 7 TN D, K= FEANBI 720 Thalse L Tidwi
BObDEENL, REFDOY =1 - TR YT 4 RRF 3 DD XFIEKNLEHEICOVT, BIFD L) I
B L7z FERRBIICIEAE L, B2, B3 LVIZ00AY (F—TVIROEH) BHY. AHEITFH
L, TNENEALNIRERD VDo AFICE o THNIZ D BN LD 5720 T 50 F—Fh 0D, FIZIES
DA F—FIFH 3 AFITER o TRDAS, H1 AV LEE2 AFIEB L, BHIE 1 A LrBinsg
WHF—=F LW DU T %o FILAF—FTHAFIZE o THBREEDIR L 2L DD, HIEHIX
LY NEMNBFEMGDOATA ¥ — - ¥ INL T TR TH Do

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /Hil{E# % —_

Object Name by Carver /%4 —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ YERAEL LI O XOEM R (5%0)

Object Name / FiA 4, Kachina Doll

Local Name /Bl %, Hototo Kachina (A War Kachina)

Carver /HllVE# % Stacey Talahytewa (Hopi; Tobacco Clan Member)
Year of Manufacturing / fill{fE4E 1980

Collection History,” A TR —
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Darance:

This is the Sakwahotooto katsina, the blue Hotooto. There is a brother usually
comes with, it is called the Sikyahotooto. Usually these during the bean dance
ceremony. They are behind the Hee'e'wuuti, the warrior lady, these are brothers at
Hoatvela. Usually this one is first, and then there is a yellow one behind it. And
as they get to the kiva’s on top, the Hee'e'wuuti would be singing, when she stops,
then the two brothers start singing their songs. They usually are really close
together where they stomping their feet, and they are singing their song. One of
them would start the song, and the yellow one or the blue one start the song, the
yellow one would join, who come in later, and then they will end the song
together. These are warrior katsinas, and usually we are not supposed to carve or
sell these Hotootos. But they are the Hee'e'wuuti‘s brothers, usually up here are
tsu'nakwa out of either owl feathers or eagle feathers, with bluebird feather tied to
it. The face is pretty accurate, but it doesn’t have a horn, usually just have a hair
on both sides of the head. And no fluffy like this fur here. The neck area part is
bobcat, drapes all the way around and hangs down, and this have five feathers on
the back of the head. There is a shield in the back, of what they call it as a
pogangwkukveni, the eleven. You see here, it is a shield, and it is in the back of
the head, there and what borders it is a cotton, dyed red. The body it has the
buckskin with the quiver, on the back of the katsina. It usually carries a bow, and
a yucca on one side, just the bow. It is dressed like this, with the sash
mdétsapngonkwewa and kweewa, hopikwewa, and the sash, the red belt, the tail and
it has the honhokyasmi with the brown shoes, the turtle shell. This is the 3rd Mesa
Hoatvela katsina, the yellow one is different, but he is also dressed the same, as
the blue one here.

Yok b= FF—FTT HOFPF—FTT, TRE—HIHNDZF v =}
(FEEVF F—F) LI RBEPCE T, = VEILIKHRE T A—AT D7 En)
LHOLYE LD —HITHN L. AT T4 INETEIZ D=3 WStk e % 2 5h T
VWEF, THAMDIIR S TET, KICHBVOPHEX T T, F77rDEIR-TLS
&L A=A DT BRERG, ZORBIELE, FEHEORBARER T, F
D> T REBALL LEDL, HERVET, Lo hemlnse, d9H—J
PEEE T, TLTRDLY FT-#HITK VTS, hosF—FT3, ThoHFF—F
BABICLZZY 55720 LTRE ORI F—FTT, HHEIN—AT T 717 ORHT
To SNV —F2 7 Lo TRILGKTHRD =7 7 0y Hh 7 Y OPRTYT, 2TV
—N— FORFRIEEN T E T, BHEIIE LS HEINTWE T, FEBRIZIZATESR
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s BOEIPAEZTOET, TDXHIBTT 7T LD 2TEEA, HEDITIER
TXx v beBE ZNSESTHY T3, BIETICIE S HOPRIMF TV T T, #
SR T [11) DX ) L ROBIBINICa s> 2y 7T =80 ) EHD
DET, ROZOMD LI HEITT, BIEBICINADHZ1ET T, ZOMRIETHR L Hed
MTEbNET, RERICE YRR T L. AHETAVET, FlEBEY v
EFRHLET, REBIOABDOIINC, A r 7oz nifiniitrrevl
W RVRER RO T T, REDT. FoFFr I I2ETTROVITZES. 2
WA AOHEREMNTET. SRIZEI XAFDRT T 1 FHEILR>TRE A F—FT
T WVOLFEL L) BMIFEZ LTV E T, SHEHF VLTI,

Merle:

This doll here is Hotooto. This katsina 1 have never seen. But as Darance
mentioned early pointed out, the clothing on the katsina is correct. I guess the
katsina is from the 3rd Mesa. Therefore, I don’t have much comment on it, but all
I can say is it is made out of cottonwood again. It is pretty well carved. I believe
the arm is added on there, the feathers of some sort of bird, maybe pheasant
wings. On the back is also maybe turkey or some, the fur is of synthetic fur, the
feathers up here is dyed chicken feathers, and also on the tip of these five feathers
here. The ears on this side is also of some synthetic fur, the buckskin is of
leather. The armband is leather too also. The bow guard is leather, the yarn here
also, on the foot, the leg I mean. This doll is made by Stacey Talahytewa. I
believe he is from 3rd Mesa Mungapi area. This doll is actually nice carving, the
early 80s, mid 80s, I believe this is authentic.

FrF—=FTT, Rzl DBVAIF—F TS FIVAIAVTIHRIHELIZLH T, &I
DI TVEHDRELVTT, B3 AFOIF—FHDTLE). TIDOTHTH IR
VITEFHA M-S ZDFMEBNTY Py FOBEWS 2L TT, KL TE
TeANETT . BEEATOX ) T, PFREIFTOBOTL £ 9 H BREFHOPMIIL
S BHNEEA BRRIATHEMETT. SORVOREDZ=T M) OFRTT,
5 BMOPBDIIN TV LDBFLEL =7 M) TY. 25 5OHITIFATHHEDT
FHPCTOE Y AT, PR ERTY, FHELTLRRT, RITZT
RBHBINTVET, HEZFIZATA YV — - FINAL TIEATT, I3 AHDL
Y HERERE T, 19804RHET A S FIRICT THES 7R S LU T,
—k VT4 I BbDOTY,
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Gerald:

With the Hopi reservation, we have three mesas, Ist, 2nd and 3rd, and we all have
different dialects in our language. Each mesa has their own ceremonial leaders.
Some of these katsinas they are not present. For instance, this one, it is present on
3rd Mesa, but it is not present in Ist and 2nd Mesa. Some of the other katsinas
they are opposite, they are present in the Ist Mesa and not present on the other.
But all of them are representative that the Hopis believe that these beings carries a
prayers to the spiritual world. But each have their own functions, but how each
community lay out those responsibilities for those communities. For instance, this
one here I am not familiar because I have never seen it at 3rd Mesa. Its function
is during the February, it comes along with a bunch of other different katsinas,
which also have their own significance and their roles. But I can’t really elaborate
on this one 3rd Mesa katsina, 1 have never seen it. But somebody from 3rd Mesa,
as Darance is from 3rd Mesa, if he can recognize it that is good enough for him
to identify it. So all I can elaborate right now is it is also in the ear of 80s and
late 70s, when people were caving the whole body from the head on down to the
foot as one, and they will connecting the arms. And all the other of these are
yucca whips, and synthetic fur, these are dyed maybe chicken feathers. Those are
all added later along with the fox tail. It is carved out of the cottonwood root, and
painted acrylic paint.

FERAMIEE L, H2. H3LVH=Z00XY (F—7VROBH) »HV 5,
REFECEAEICH EVH D T3, AR TN ZNEILNHREE W E§, A
Yo THF—FEBNBINLh o720 LT, BIZITTHUIE 3 A FITBINE 325
BLEBE2AFITRIBSHLETA JOHIH 1 ALyl vny F—FdvnET,
IBLTVEDER, 7 F—F L) bOREHHMFIH Y ZEIF T RBHFEELE VS
CETY. AF—FOMADBREIAFHIIRRY 3. I3 2=F 4 BIBREIDD
DTTo BIZIEZ DA F—FIZOTRII LKA FHA B3 AV TH R LIS
WHDHTY, SNFEL DL F—F L2 HOBLIZES LET, 27 —F3FhE
NERZFR>TwE T, Wl ePHY FHADTHEI AFDLF—FIZo0nTiFa A
YIEEZRFT, SCITRE3ATHEDS T Y ASANE T, CHBEAL Y F—
FHOPFEIHHLTHHWEL & Ho BAF R 2013, 19704840041
LNIZANBREE V) T Lo TORMUSIZEHD ORI T—AY LTwizZ &o Budhlic
o TR TV 22 & T, FIILTWRDEY v A O TT, 2O A\ THHE
DERRYED2=T M OFREZ[ITTE T, FYROPBE SO, B O AT
LRTVET, MEHEI Y F¥ 7y FORT, HHBIET7 7Y VRORTT,
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General Statement by Darance:

Sakwahotooto, this is the 3rd Mesa Hoatvela katsina that appears during the bean
ceremony. Usually comes with his brother, the yellow one called the Sikyahotooto.
They are the brothers of the Hee'e'wuuti that they comes during Powamuya. The
head part here, top, the feather is replica of tsu’nakwa made out of either eagle
plumes or owl tied bluebird feather are usually tied to those feathers. The feather
are usually dyed with a red iron oxide a mineral called suda. Usually there is no
fur on the side, usually just hair hanging down on the both sides. There was no
horn, just hair hanging on the both side of the head. The back, the feathers are
accurate, the five, there was no feathers on the back, usually, a shield in the back
of the head, with 11 pégangwkukveni, around the shield is a cotton, usually red,
borders the shield. It has a bobcat skin that goes around the whole collar. And
also has a buckskin. But on the other side, on the back, has a quiver, usually has
arrows or extra bow. And on the right side, I think it has the yucca whip, and on
the left side is a bow. The buckskin represents armor, the armor that it wears. It
doesn’t have blue armbands usually from an animal, a deer or an elk. From the
waist down is usually how it dressed, with the little belt on the buckskin up here.
Usually has a turtle shell, métsapngonkwewa, the colorful sash, with the Hopi belt.
This is usually seen during the bean dance ceremony or when there is a certain
time when there is Palhikwmanas that comes to the village to grind the corn
during a night dance. And the Sakwahotooto and the Sikyahotooto along with the
Hee'e'wuuti will come would be with that group.

B2 7A b= FTYe B3AFOKRT T4 FRNETRE — MRILOFHZES L 5,
WEHBTHEVED S Frah F— Fe—fICHENE S, o rF b= P F vl
— FMIFTLAYEIBNEAN—AT 77 OWHTT, FHBHPSHHTWE T, FHIHD
PMRTTA, ST 27270y DRETTETVL Y —F2 7 2L LTWET,
NOOPPUIIFHFCBOPRP VO IRAON TV T, TOPRITEF, X — LI
ATOSHMOBALEETRO SN TV E T, WL OFOLMICITBREI N wTwEE
Ao € TERELSTMICEZOESEN T >TET, AIEMFVTELT. ZOENM
HICEN TS T0ET, BHMEZRTAEIL L )0 SMOPIBUIIE LTI A, %I
ROPROTRIARK L VTV ERA, T TERL, BRIFHICBEPF TV,
A TTELEOWIIRL . ZIRFERLEOMTH 25570 [11] O X9 Ao (&
gh>zyrTr=) PPN ET, BIEFRT7F Yy FPOEBEEZHENTVWET, ¥
FEEFLoTwET, Y NEEPK-> TRV OREIZEHEZNTET, KBA>TW
T POR b H 2133 TTo ATICRY v A OB ER > TOwE I, AFEHZEo7
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ERVEY Ny 7 2AF VIEHHE LTHREF) £9. HORETERS, YAheh
INZ Lo BOREEEE T WO TOMMIELWTT, MERHEEE T
T MEZL T A ORBEEMT. BICREEReh e x> 7 7> s e TE RN
#BEET, U= VEBILICBSLLE T, DL bY U ADOIFIICHE I L e 2
AV ERIVOREWESITRLIGECBELG LE S, o sk b= P Fra P
—MEI A=A T RFOENE IR TEF T,
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Date /JEfii4EH H 2014/10/15

1. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /AR OFE T H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

It is called Tsiitoto in the Second and the Third Mesa. Formerly, it also appeared in the Third Mesa. This
katsina portrays a flower. It appears in the First Mesa between February and March during the fasting cere-

mony (ceremony in which consumption of fat and salt is limited). The painting on the knees and forearms
differs from the painting on the original katsina. There is no stand with this doll. There is no name of the artist
written down; thus, it is not known who carved it.

B2 A LHEIAPTIES— P M (Tsiitoro) EWHEND . 2O T 3 AT BTz, B2 &L T2
AF—F Ty 1A TE2 H2 S 3 FICpT TIAb A RS (IRREZ oML o)1 by 2
Wid Bo MEFRUIBEDNA > b DT HFEREL 13 % %0 BEPFCTE LT, KEOH A ¥ b R izoifilfk
EqEE NN

Bottom Surface Research (-2013) 20134F % -TIC 920 L 72 MisC iR AR AR TR L7213k
Carver /HlE# % —

Object Name by Carver /%4 —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) “ZRHEAE DN O RORHEER (385

Object Name / BEA%; Kachina Doll

Local Name /Bl %, Tsitoto Kachina (Flower Kachina)
Carver /HllVE# % Unknown Hopi

Year of Manufacturing /Hill{f:4E early 1970s

Collection History,” A TR —
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Merle:

This doll here is called Tsiifoto. It is representing a flower. I have seen this katsina
in Ist Mesa during their fasting ceremonies, but some of the regalia is not correct
here. The head part is a more smaller version, it is sitting on the top of the head
(I am wrong). But the beak here is a lot smaller and the feathers here is of macaw
feathers. When there is a macaw feather sticking up in the back here it is of
macaw bunches. And up here I believe is of macaw feathers also. And this here
the evergreen is drapes down all the way around. Instead of round, this drapes
down. The atd’o is also correct. Here, but I believe it is made out of some sort of
material, the black and the red is glued on to this material here, like a cheese
cloth. Underneath, the paint is not correct. It should be painted one side should be
blue, the other side should be yellow. And the pinkish color there should be on
there, but it is not, this is actually all brown and white. And the forearm, one side
should be blue, and the other side should be yellow. The pitkuna here is correct,
the kilt, also the sash is correct, but is missing the belt. It shows the belt here, but
it is not draping down, as to wear it should by the métsafngonkwewa. And also the
legs painting here is not correct, one side should be yellow, the other side should
be blue. The shoe here is correct, it should be wearing the blue shoe. On the hand
part, it should be holding one of the smaller pine trees, the Douglas fir tree, and
the other side it should be carrying a rattle. The colorful here on the head is also
correct. This doll was made out of cottonwood root. The artist is unknown, I
don’t know who the artist is. But this katsina comes in 1st Mesa area, actually this
I believe early 70s late 70s era, so I believe this is one of the authentic dolls.
S=FFEv0ET, ERRLTVET, F1 AV ORAES (RUPHEZE>2 25
SHIZHTFTOFA MY R) ORRICAEZZEDRH D 3. FITOTFTREHDITNL
OBV BB Y T, TONBRIIHRITH L THBIRETEE T, BWiddbo&/hEn
39T ShiRaryav 4 Y aoPiRTy, HOBRAIVOPMBa Ty v aks
I, BIEFBORD I XTI Y aOPRTT, COPRba>TI4 YanbnZe L
VWET, SHIIERBTERY 28 oTwE T, BLOTRELEOLLES, 7 Fo s
BIELWTY . FMEMAD0) LA, BERDOEDDTHTIOEMTTE 72
O LICHEAEATEEENTVE T, THRHEORL ¥V MIf#E-STWET, FRIEE. b
) —HIFEBDIIT T, STREY 7T, THELRIFMLADIT T, HroF
B2 Tid WA T I RHTREATY, Ly 2 FefipifdIEL WV Ty, #*
VDR FRA WEDVFE L2 227 7422702 UOMICER T2 > T
3T HDTTI, RONXAL ¥ MEME->TVWET, FREIEBTD ) —HIZHETI.
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HUZIELWTY, HOMZEE 9, FIXowTTTA A RIS RBROAZHE-
TVET, RATYTY, ) —THOFRASIT I %D T3, HIBOLBOIHHIIE
LWTT, v by y FORTTETVE T, HIERIAFET. #EXNES 720550
DFEA, B AFFBNE T 19708 ED S %I TRBhTuE L
F—t T4 v 7B ARLE VS THWERVWE T,

Darance:

Tsiitoto, this doll I have seen at 1st Mesa also but it was during the night time, so
I cannot really get a good view of how it really looked. I just sit it down. I don’t
want to drop it again. In the 3rd Mesa, the head part is totally different. It has the
mouth like this, but the green is all the way down, past to the chest area, or even
further. It wears a tuu’ihi, the pattern kilt, with the design of flowers. The head
part is all blue, and the eyes is a kind of curved, upwards. And then there is
rainbows that go all the way across, the head here, the whole head is painted blue.
There is a Mohawk in between, and there is five plumes, spaced that are stuck on
top of the head. It is one of the old katsinas doesn’t come out anymore, that’s all
what the Hoatvela’s, 3rd Mesa’s Tsiitoto is. But this one I believe, it also carries a
small tree with the bell as well. So this is probably the Ist Mesa version.
S—=FFTT, ALE LAY TR EDDHY $9, ZOKFEFA PV ATLI €
DD EALKEZ L TVEDONI AR EFEATL, ErLATFICLELL ),
HELTHLK DY A, B3I AFTRERPINEIZEIELY 9, NIIPT
WEFA BOEITED - LT T Wb oL FTY. [EOBMON Wy —7L
EETET, HREE T HIZRNYETY, 22tz aHmsfirhtd, 20
WMOMAER—7 DERIZRY 5, 5 MOPTHHBEZENTED LITH T b ET,
B3AFDORT T4 THEDS—F PE A F—FTH I BN TRA, HOfF7z/h
SHRREFIHoTWELREVE T, COABIZE 1 AVMAZLRVET,

Gerald:

I can’t comment cause I never seen this. The style, era, in this era, the style of
carving with acrylic, all the parts are attached later after the painting and
carving.

WizZ e hvoTaxy Ma%Ez T, SORMUOMERE LT, 727V UWEORTO
ik, R—Y DOBRMNIHHFER T
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Darance:

These are the red and blue or yellow color that supposed to be together, going
down the face, this is the 3rd Mesa Tsiitoto. There is Mohawk and plumes on the
head, and usually there is whole bunches of greens coming down wears a tuu’ihi.
B3 AFOZ— P FOFIHIIAR, H wOZLECET, ER—27 OBBITHEN
TV, HRIEKEROFEREIBINT, Fo—FLZFTEVET,

General Statement by Darance:

This one here is Tsiitoto, it represents a flower. I think this one appear maybe
probably on 1st Mesa. Because 3rd Mesa is totally different, the head part is all
blue, and it usually a Mohawk on there, there is five eagle plumes there spaced.
And on the head part, the face part, there is two lines scratches this, the red and
yellow; and the eyes a kind of curved. It does have mouth like this, but it is a lot
smaller. The green usually comes all the way down to probably stomach area; and
it does have a cape, but the fuu’ihi that usually wears the colorful cape, with the
powamuytséqa asi different colors body paint, pitkuna, motsapngonkwewa and
hopikwewa, the kilt, the sash and the bell. It usually carries a Douglas fir, a little
tree, maybe about this high if this doll was the carry one with the bell, with blue
shoes with honhokyasmi. Inside the leg, it usually carry a color, one side blue, and
other side is yellow, but this one here I think is probably from 1st Mesa area.
P=FFevoT, EZHKLTVET, B AHICHNDL L F—FTY, B3 AHDD
DRI HAECERY 9 FRIETES T, BEF—7ORET, TOEZDOLIZ5K
D7 Y OPTHMKEZ B TRE SN E§o BHIIZIERE HEo#IG2h, Hidih)s
S>TVEYT (HRAWEMLTEICEDZ) 9)o TTIEZhEPTVETAED o L/AENT
To A% HITRAOFERBIBEOLY FTENFAFoTVET, fo—TLiwn)
F—T7%FL0ET, MKIFTAL - Vo h 7R, VRSN, B2 F, Ay
Tz, FEZ7rzT7RBVT, BEHLET, FILIINS LRIV ORE R
HET, TN HBVDOFEETT, TOAREEZF-TWS ETHIE HoitzEw T,
FrFFrXI (REYST) 2837, ROWENHHPET, dIRAHHFHABTT,
CONBIEE 1 AFREOZERCET,
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60. H85693

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /J2}i4FE H A 2014/10/15

1. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#EEH
(underline is the speaker of general

statement /AR OFE T H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —

Summary YRS D B

This is how a woman and a man who have joined the association look and dance in pairs. In the Second Mesa,
the man is called Tsooro tangaitiyo and the woman, Palhikwmana. A man carries a flat board called pavay-
oykyasi, which represents water and directions from which clouds come. Palhikwmana wears kopatsoki, which
represents clouds and lightning. This doll has the white shoes worn during wedding ceremonies. However,
originally, it was barefooted. In the Third Mesa, the man is called Maswikkatsina and the woman, Palhikwmana.
The ceremony in which they both appear is called Pavalhiktu in the Second and Third Mesa.

RALCAR L AHOB LA DL S 5eMIF 2 LTRT ISk o TY =Y ¥ VT Y AZMBL I L WD D. H2 R
FCIEBIE Y 7+ =23 541 71 3 (tsooro tangaitivo). ZWNE VY 2 v F (Palhikwmana) EWHEN 5,
B BHR o TRD I ERERT NN 7 I 74F 4 2L IMOTMETR D, /Y 2w Fd, BLti#
ERT N4 FEFIDZRDL. TONETEAVHEEUTOREZ BN T2, AREHRRETH L, H3 X
B TREBUEDOF I~ 1 v 2 HF—F (Maswikkatsina), YY) 2~ F (Palhikwmana) EWHE 5, 5
2 AP EEI AP TR SHSHEYT IHALONRE N~ 72w b o (Pavalhikiu) TH2%o

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /Hil{E# % —

Object Name by Carver /%4 —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) “ZRHEAE DN O RORHEER (385

Object Name /HEAR%, Kachina Doll

Local Name /Bl %, Poli Kachina (Butterfly Kachina) Poli Mana Kachina (Butterfly Kachina Maiden)
Carver /HllVE# % Unknown Hopi

Year of Manufacturing /Hill{f:4E ca.1970

Collection History,” A TR —
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Merle:

This katsina is Politaga and Polimana katsina, they appear social dancing, the girl
dancing after the male. I have never really seen the pair dance together. But as the
clothing for the male, it is almost similar to as a social dance. It has the hairdo is
correct, it has the flowers on top the head with I believe it is chicken feathers, it
has a choker with also necklace hanging down. The painting is correct, with the
yellow and blue paint, and the pink on the body. On the forearm, it is also
correct, it carries a rattle, and has a yarn on the right hand. And on the left wrist
is a bow guard, and this one is carrying a flower on the left hand, I believe it
supposed to be a talavayi. A talavayi is stick to the eagle bunch, at the top with
two eagle tail, pointing up, and the red horse bangs would be on the side of the
stick. The clothing is also correct, it has the pitkuna on the kilt, and themdtsaf-
ngonkwewa, then the kweewa also is correct. The belt is from the right shoulder to
the left is also correct. The painting on the legs is also correct. It has a yarn both
legs, and I believe it should have bells on both legs. I don’t know, I think it should
have no shoes, this one has red shoes. The ankle band is correct. On the backside,
I can not see the backside. I believe it should have a, what we call pavayoykyasi,
representing the directions of the cloud, and then the water. It should have a red
tailed hawk feathers sticking out of that end. And then also a pair of eagle tail at
the bottom of the pavayoykyasi, on the side it would have a dyed red horse hair.
The girl also is pretty much accurate. The kopatsoki representing the cloud and the
lighting. This one here has flowers on top, I believe it should only have macaw
bunch. The corn is correct, with two feathers, hawk feathers sticking out. This is
of red tailed hawk feather and the facial features is pretty much accurate. This
one has a necklace, the pitkuna is correct, it is drapes over the right way. The
tuu’ihi is also correct. This one is wearing armbands, I believe in Songoopavi it
have an armband on one side, the dancing wand is of feathers, cagle feathers. The
shoes it has the white wedding shoes, but I believe it should not wear any shoes.
The wukokwewa is drape to the left, so that is correct. I can’t see the backside. On
the backside, it should have the two eagle feathers and plus the macaw feathers
sticking out in the middle. If these there, it is correct, the bunch there would be of
eagle, what we call ngungwa, and in 3rd Mesa, we call it kwaatsakwa. And then
the yarn draping down the back. And the stand here, I don’t know, looks to me
that it is made out of some type of board, maybe basswood or some other wood.

It has a design of a cloud. The corn I believe melon, or squash. This doll I believe
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been made in the early 70s to the late 70s, and I believed this is authentic, but the
carver is unknown. Therefore, I believe it is authentic.
FYZHEFR)FEN) ZF—FTTo BUEERENHILY -V ¥ vy ¥ 2% LICH
NET, ShHAF—FIRT IR THi- TV A LR LIEH Y TEA. B
FHoLkE, ABFAHELY =Yy vy v AL IFEFR L TY, 2RIZIEL L, HIEIC/E
LT PYORREMNITTOT, DMERBOMN Ay 7 LAFLE T, ¥V 7l
BEHFDOHERORL Y FPHELVTT, NA2LEBELL, ARICETHREZEVTH S
FoaRbET, ERICETFEUTEEEET, COABREEZFF>TVET, A4k
555774 BT T, #7777 YORROFKE LI ZHOT P D)
PRI TOE T, RO Y 25 2 7R D72 HOTED T2 T E T,
KEZFIZEMIWE STV, BREOL Y27 AV 77822027, ZL
T2 7 zx7TCTe ARBIENTITVEHDIELWTT,, WEHORL ¥ PHIELWTT, M
JIZEEARDVHATHY 3, MEIZEDMNVTVEIET T, ZhidFVitZEwT
WETA, AREFBEZ S BET, BEYTIELWTY, #AMERTAEL
9. WY 737 F ¥ LI HOFREFR->TVRIET T, ZHIEEDR
RoTHDGMEAERLTOET, 7HF/ 2 ORMIBIEENET, BT
DRI T 7 T4 F ¥ DT OTOT, KL GD BT, SENT
A0 FEF, THUOHIBIZEMIMESNT0ET, IV FIIBLMELERLT
WEF, TOABIBEHEIENFTOWETH, AU L 530 T7 4 Y aDPRZFT
To HTIZZ A DOPMPLEERNE 572 by ERIIRH ) T5. ZONBOFEIIZT A
J AN OFWIPMF AT ETA FHfZEICHEShTwE S, 2y 7L A% LT,
By 2 F 2 KR THIMICES LET, Foy—7 EBIELWTT, ANBIEMbbE
BEFTTOETH Vv T—=3 4 TR 220 T, iz vo
PP T E T, AVREHOMEZ BN TOE 525, ARIBRE T, 77422
7x 7 (EAORESHO WD) 2 A TRIOTES LTS, %AWz RE
TT &V, BEFICEHOTYORMRET T4 v aDPRBMFTVET, DL
CHONRIILDHDE%D, FETYOPRTT, H2 AFTREX>T7LE 0, 3 24
Tk r—rr2772850E T, BEHTPOIBRPENTARY 5, AEIZT AU A
REABTLE I Do XG0 D A, ZOpHirhTwuEd, PyERIIEX
Oy ARFYORLDY T3, 1970 RIES N2 b2 BnEd, F—t v T4
VI BRBDEVSTVNTT Y, HIEFIEIANHETT, A=t rT4 v 7 hdoiEEEn
9,

Darance:

I have seen this dance, Hoatvela. 1 could barely see it, it was during the night
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dance. But this one it would call a Maswikkatsina, it just is usually the boy, it is
usually the face is all blue. I don’t know what the symbol is, that is not really a
3rd Mesa symbol on the side of the black and yellow, usually it is red if you put
something on the side. And the hair is usually towards the front tied, so it is kind
of the long hair would be in the front, tied. And I am not sure if it would wore a
necklace, because how it would be dancing very high pace, it might break, but
sometimes they would wear a necklace. This is not usually what he is carry the
flower, it is talavayi with the stick, with the red hair, with the two feathers and
either eagle bunch or a parrot bunch. It carries a rattle. It doesn’t have shoes, just
the honhokyasmi, the back is the pavayoykyasi with the eagle fan tail and the
bottom with two red tailed hawk tail feathers. With the corn, or sometimes just
put a bunch of parrot feathers. On Hoatvela, on top this is usually made out of a
corn husk rather than wood with fluffs. But at Hoatvela, there is the one looks
exactly like this, called the Sa’lakwtaqa. 1t is a blue face, but it dressed just like
this, and it has the pavayoykyasi, what they call water tablet. It has a blue face,
and headdress like this with no flowers. It has flowers, sorry. The Palhikwmana 1
don’t know why they call it “Poli Kachina (Butterfly Kachina), Poli Mana
Kachina (Butterfly Kachina Maiden)”. This is the correct pronunciation for this is
Maswikkatsina, this one was just Palhikwmana, on 3rd Mesa. This year the
kopatsoki is not painted normally how I used to seen it. There is no purple of
orange including it, it is usually just red, yellow and blue. There is no flowers on
3rd Mesa, Palhikwmana’s. Qaa’o, the corn on the forehead it doesn’t have dots.
And it doesn’t have that yarn at the end, it is just painted red, and there is little
abalone shell in the middle called galahayi. The chin area is not painted
accurately also, it usually is white, and then there is other colors that follow it,
white is always in the middle, the red boarder is correct. And the yoyleki where is
raining on side cheek is usually painted inside blue or purple, dark blue. The way
this is dressed is a 2nd Mesa style. But 3rd Mesa, it is more simple. Because it is
dances at a very fast pace, so it dresses kind of lightly. But on 3rd Mesa, it would
just have a black dress, Hopi dress called kanélkwasa, and até’o that fold in half
and tied in the middle with just the hopikwewa, just the belt, with no shoes, it will
just, the feet will be painted yellow, the honhokyasmi, the ankle guard. And the
forearm is usually painted the hands up to the forearms, up to the elbow, it should
painted all yellow. It don’t have masmi, the blue armband. The back it has a

kwaatsakwa, bunch of eagle feathers with two eagle feathers pair with one parrot
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feather in the middle. That’s all I can say about this doll.
RTTATHNETIORY 2R LB ET, bro & WZFTTA, F4 M
VADKET Lze YA 1 v 2 F—F 0T T, B THIZE > FICHirE
Fo HIOHITTA, HI3IAVDOLDLEIEIRLELZDTMERL TVRLD0500) T8 A
ARK% SFODIZTTT, BUEOZIIAEIRRTHEOMPSOWICES LET, R0z
B#EATRELHICH D T3 v 7 LAZLTORRE ) Pl I T Hu
NR—2ZATHiH 708N TLE) LBVET, A v 7L 22 TH850d50bHhEE
ADe FITHDRIETRRELZFT 74 TYe 85774 LIIKRPDZHEDE, F
TADPT YORROR, 2HOT T OFIMRIM IO L TT, b9 —HOFIZIA
GATEHLET, MIIBEEXTCA. BEORECFFF+II (DAFLTDEZ A
YHE) 24 TT, WRICR L7 YORERE KO T Ht ) 2 ORFBRDF 72
NI FreFAVET, ThicEtyEoay, HLLAERFY 20PMOFN
TV ES, A7 Y4 INETREEZZOL 7T 77 LEFRATTHED
TiE%L, FYERI VORI TVE T, K774 IHEFITIZZDOARIZZESLK D
BRDHF—FBET, 52278 HTT, FIHFSKELPTVE T, KoL
IEKRDONT 7 T F+ 2 HBFA->TOET, HOHTHEA Y 21 39T F
Ao BEZE L k2 Ed. ZEOH D2 F—F T2, I 27 v+ T
Fo &9 LTHIEIWZ [Poli Kachina (Butterfly Kachina), Poli Mana Kachina (Butterfly
Kachina Maiden) | & FBEIN T2 D0AHTT, BUEOHZIEMHIIEYI T 7 v 2
B F—=FERELET. KWEOFIRES A TII VU2 FEvnEd, 546 (20144F)
DI—=Y X VT Y ATIEINY 7 FOFFAL VBT FTLidEVE L7z, FHffih ik
RehFLryluosidfivEgi, k. Wi, HETTT, £3 AU ¥
FREIEEZFTERA OV —x (FYyETIY) [ZERADPHIPNTEEA, b
EO Y OMHICIZTBREROTEEA, REBBLET T, PRI FEHETE FNT
LV TIEDOHBEENTFET, HTORL VY PBIELL DY TRA. HTOHRof
FHEICAT, 2O OOt HR ) £, RMaOBENIIELWTT, 7 VFLIX
HOWOHIDZ & T, ROBREBOIIEHFPEPHFICRONT T, FIZOTFTVED
DIFE2 AFDAZANTT, H3AF DL TV TNTT, Bi) OR=ZADHND
TREELD T, E3IAYTIRZ 7R 7 H VI BOIRESE T T, Polcihio 7z
7R A ZRREY . WORTTHROEET, 2oz 7 (RoRER) 2o T3, Mz,
TR TT, RIS RS T, FoFFFrII LI RELTEEET T, Frs
FOXEFTEIHECRY T, Hv X3 BiF) 15T A RIEHHCIZZ 77—
7277V T YORROEL, ZHOT Y OPRIMPNTWT, 20T Y ORFROLL
AIZ—HDF 7 LOPRAPIE Y 5, BLETT,
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Gerald:
In Songoopavi, 1 have never seen it in katsina form. As with the other doll earlier
(027-0162(D24)), this goes into our woman society. The woman society, the new
initiates are young woman that dress up as the Palhikwmana and the male is a
male from the man initiate it into the society, when it becomes a man. So the
katsina, how it depicted here I have never seen. I have heard it being performed in
other mesas, but I rarely go, I don’t go there and watch. Anyway, at Songoopavi,
the male is called tsooro tangaitiyo, it calls again after the bluebird, there is a
bluebird, zsooro, that is what it is called, in the when they perform it during the
woman society. And this here is a Palhikwmana, and when they refer, when
somebody ask what is the dancing there, the Pavalhiktu, then we know it is this
dancing, wherever. But they are usually, the male, and three of the Palhikwmana
after the one male. As Merle stated earlier, it is missing some parts that right here
in the back. It is pavayoykyasi, and this is a traditional style of a Hopi man, my
uncles has this style he wear the style like this. This is usually associated with the
singer society [Taatawkyal. In Songoopavi, these are done in March, it is not
katsinas that are dancing, but actual female and male initiate something deeper
understanding of the Hopi religion. It says 1970 here, so these are classic
examples of carvings that were made in the era of everything was carved, solidly
from the head to the toe, but the tail, the felt and the yarn feathers are all
attached, after the carving and painting was done.
VyT=NTANETCIDE) B F—F %[22 3d ) A, LHEINO2F—7F
MNERZBRELF L72A (027-0162(D24)) . ZHUIKMARHIE T 7 F—F T30 LUEHS
HICAR L 72 KRB YT 2 v F D &) khf 2 L9 B0 3 BERHEITmA
L7Z2BHBCDL ) eiFZ2 LET, AMTIEARY. 20X ) BleFE Lz F—F13 50
LB FRA F2AVUNTIOLF—F BN L2 LD 9,
L2 LA OFILZ BUCIT S FE A, VT =T A% T, Blkokz 7+ —
Zasht s 4T (HEORKOVE) L, ERHoBLICY + -2 LwHF
VEBSELLET, SHOEINYZITFTT, SOV—Y XY VT VADHES NS L
Zow—orrbtzy by Loty COFELZETIIMOMY »PHEBETE I3,
BU—NHL, AV 2w FREEATT Y= VEARBo Leo72L )i, wioh
DIBMAHIY FRA HHIZEANNT 7 I/ F ¥ 20H 513 TT, ThAFEOR LD
BRI TT o FADF T IIINSZHFTE L, FICHEHE F—soFrin
S HRERL) IR ARETY, vy a— Y K% TIR3 AicirbhEd, Thid
A F—=FEALTIERL Y =Y v V¥ Y ATY, Wi 5 Otk & JIPERiTmE L7z,

398



FEDFEHIZBOTHEWVARRZ A LA T AIRICIZI9704FEMCHITE L EhrhTun g
To HOENPSDOFHRITAMYICLT, ZRIHE, 72V b, BRE2EMNTTS
RO T,

Darance:

For me it had no, but them for just a katsina, just we say Poli. It is a kind of
sounds to play, maybe if you want to name something Poli, maybe you just put
povolhoya or something, just with like the katsina 3rd Mesa, they were just called
Poovolkatsina. A kind of more to make it a little bit more. My suggestion, just
from me.

2B AV 2 F—FTE R HITFT LV FE T, 83 XTI LS AL E T,
BIZ\EA T+ N F Y DR THEDLEEVDH DL, FTr+ A F—FLwvolzkHiC
ML ET. bro U R T, MEDBEZIZLTTFE WV,

Gerald:

When they say pavalhiktu, everybody know it is they, it is these they are talking
about

AN —T sy F ol Foleb, TOZEERLTRFHELTVSIZTTY,

Darance:
You mean in 3rd Mesa, if you see that, if you came over, we ask what’s dancing

in your village, we already know what it is.
83 AFTIIBIM L 72 ) BUIAT o 7o NI DRALZE 5 7o a7z IS T 28 2130

Gerald:

Yes, pavalhiktu, it is in general.
W=rr by bl ET,

General Statement by Gerald:

This here, we refer to this pavalhiktu. That is how we recognized where we find
out that its being performed at certain village. We asked “what’s dancing there?”
“The pavalhiktu.” So then we know this is that particular dance. Anyway, it is
depicted here is katsina style, which at Songoopavi 1 have never seen it in the

katsina style. But actual a male and a female. And it is usually done by the
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woman society. They initiates from the women’s society, and initiates from the
men’s society. But on the men’s side, I can’t really elaborate on the details. But on
the women’s side, these are newly initiates that dance the actual without the
katsina. 1t is just the woman that the face is painted the rain, these represent the
different sides of directions where the rains are coming. For instance, the blue is
from the west, the yellow is from the north. And the flowers on the top, those are
meant for the summer, when we want to see all the flowers and grass to be
blooming into green. And right here is where the corn we want to see the corn
healthily grows to the harvesting point. Then we can bring them into the village.
And this here are the red-tailed hawk feathers and also right here are the wands
are usually out of the red-tailed hawk. The clothing here is all layered, like 3
layers there. These are all hand woven kilt, and embroidered dress. And the
wedding sash which is off to the left. It is usually the young woman dance this,
they have a lot of energy. I know they don’t wear shoes, either. So these are
wedding shoes aren’t present maybe in the katsina one, not in the one that I am
trying to explain. And the male here is, it is of the man’s society that is initiate.
Usually it is called the talavayi with two eagle feathers. A red dyed horse hair.
And then it has bow guard and the rattle, the yarn. And all the regalia wore is all
accurate down to the shoes, again no shoes, just these here, the katsilwa and
usually has two bells. And on the backside, I want to mention to that is the tradi-
tional style for Hopi. This how the Hopi man would wear his hair if he has long
hair. But all of my uncles have this style of hair. Anyway it is missing. The
pavayoykyasi right here and tail is correct. And here, usually the hair, the woman
would have long hair. Some of them reach down passed their waist, some were
down to their knees their hair are that long. But to us, traditionally this is repre-
senting also a cloud to representing the rain coming down when you have long
hair. So its encouraged, if you wear your hair in that way, it is ok, cause it is
traditional style. Now, it is reviving back home. Some of the young kids wear the
hair long. But in my days, everything was all in a military style, it was kept. My
grandpa was a government employer used to cut hair like a military style.
Anyway, these are standing on a platform of a rain cloud here, and in the middle
of the corn, so each of these colors also represents different directions. And I
think this is a pine probably. I don’t want to tip it over because I might break
something on this. But in our communities, if you say this pavalhiktu they are

referring to this type of dance.
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izbldChz /N—r 7k sy b o LIFATHWET, HIAFNETIOBEILIITDODIT
W5 EZITIRDEIIZEZ T T [MOFILE LTVRDLATTN] [N—7rabsy
FoTYle ZOERETEALGEALING DY T COARIEAF—FBZOKEL T
LoTVETY, VYV IT—NTAWETREAIF—FHBIDL) GiFE L Tnb0%
72T EHNDHY FRA BULLHETT, KERHICL> TR 3ERSNE T, &
PRGN DOIMAF & BURAHANOMAZT T PO Wi Z Bif L T& £
Hho BUMALDTTTTA, 2 F—F TR SHHISHZTMA L7 ABIAHE D £ 3
LD A F—F OB PN T LD T, SHEHRRR > TL 2RO AN ERL
TVET, 728 ZIEHIEIM, #ddb s, FHOMIIERZXKBIL 3. HIETRY
FAORMBTEDNIEZE LTI T, SOOI IO F TR 2ICHE > T
CNBEHITEH Py ERI 2R LTVET, IR M7 ET I Y 2HNEIGENE
o TOWHIT A A 2 OFRIPFOTVET, TS5 TICL TV EIEHED
ThA I AN DPRTT, HATVDHHOEFEHTHR I TVWET, FRVOAA—
EFLVATY, &5ICHIEHOM ) W2 MICTENE T, ZORD w2 bitkid>
LODFECEEIZ L > T irbE§, MIIBEE F¥A, 77— FMTid% { EBEDO AR
HHI B AR & A, BB OMAZTEZHLTCwET, ZHoY
YOPWOMNWI-ZhZL 577 £ LT TOE S, FLREDIZEOETT, FEd
Ty NI, BRIDOTHA T VWE T, FIZOF TS HDITRE T E TIERET
Fo 72 ULBEDRLICZD £ 3AN MIFBE I A A F AT LEZO08LHITET,
BAMERTAHAILE) REDEHMRA T A NVEFHWLET, FEOBEEZZOX
ITEERALET ROF VIZH OB TT, TOHEGIRNLTET, TN
FILFrZERBIIELWTT, Kb @FZERLET, ML) bRIEZEME
T VET, REF TR AEDVET, AMOZIIZNL 5VRVOTY, &
MICZE, ZENDSZIHLRVECHEZRLTVE T, 2O L) IR EEZMET
PRI ENTVET, FNIEHRLDTT, HOCTIIEZDOR Z L VBEIHLTW»
9. REOHEHEDL S Lo TETVRE T, BAHEh o /o8l b 2 EANRDOEZATL
720 BOHITHFEBHFCTHIV TV E L7225, BEANROBEZICL T FE Lz, ABIEM
EORARHI N EBICE->TOE T, BOEAPIZE Py ERI Y AN THE T,
ZOMBIIR RN ERLTCVET, THROFEMIIRAZEE VTS, WLTLEH &
W RWDTO-K VBT LIZIEOTBEE T, R2bIEZORV % W=7k
sy b ] EIFATOETS,
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61. H85694

Collection Review (Reconnection Project) ¥ FHAE 1

Date /FEJi4F: 1 H 2014/10/15

1. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /5
(underline is the speaker of general

statement / F DK DO TS H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers / FRRPIAMOFHH —

Summary ¥R D B

Its local name in the Second Mesa is Tasafkatsinmana or it could be Tasafmana in the Second and Third Mesa.
The birthplace of the artist — Leroy Pooley — is unknown. It states in the documentation that his father comes
from a Hopi tribe and his mother, from a Navajo tribe. For this reason, it was suggested to correct the entry and
write that the doll was made not by a Hopi but by a Navajo and also to give the information when exhibiting
this item that this doll was made by a Navajo and not by a Hopi. Inadequate origin and lack of initiation results
in the concept that a person should not carve dolls. The Navajo carve katsina dolls for commercial purposes but
do not believe in them (they believe in Yeyvitsha). For these reasons, the Hopi government campaigns against the
commercialization of katsina dolls led by the Navajos.

HHAIIHE 2 AV TS H >y 74 F >~ F (Tasafkatsinmana), LI 2 A EE3 Ay y 7+
F (Tasafmana) &IN5, HWEEIZ) vAf - 7=V KT HEHIIAY, AIRICIZRIRE, #3230k
LELRLTH D, D72, AEETIE R FNNFEONBE LTHEFHT 2 L) fRshi, Fio. BRO
BRI F AR RTH LI EF v T a VIR S L) WiE 27z, AR TIERL, 2d b F—
FRALICAFE L TR AR, BRI F—F NBEZ S 2 LB TE RV, FAREREAN TS 7 —F
ANEEZBELTH2D00, 2F—FEWEHFELEY (F 2/ EF 2 BUWOR) . TDI2DFINKICL D2
F—F NEOBEER G LT, SEBFERPIEEZ B & 272 EE RSz,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F % -CIC 92l L 72K Al iR P AR AL CHIW) L7150

Carver /TilfE# % —_

Object Name by Carver /{Eim%s —

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) RN OREMEH GB%)

Object Name /FEA%, Kachina Doll
Local Name /3i#ti#; Tasap Kachin Mana (Navajo Maiden Kachina)
Carver/BIfE% %, Leroy pooley, whose hopi father is a well known Kachina carver.

Leroy himself is a Navajo.

Year of Manufacturing /Hllfj:4E 1980

Collection History / A TRt —
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Merle:

This doll here is Tasafmana. We have the Tasafmana in Songoopavi. Looking
almost similar to this katsina here, the artist is believed a Navajo as it says on the
record. This artist is Leroy Pooley. I guess he is a well-known carver, but I don’t
know him. Here this Tasafmana looks how it looks in Songoopavi, except the
blanket here it is wearing, it don’t have there, it usually wears a velvet shirt or
blouse it would wear with the Navajo skirt. The shoes is also correct. It is all they
would wear, but it would have a belt underneath, a Navajo belt. A kweewa, we call
it and then a sivakwewa a concho belt over it. It will wear a bracelet on both sides
of the wrist, and maybe rings, it does carry the evergreens, the Douglas fir. The
hair is also correct, has a bun on the back. The tie would either red or white yarn.
On the back, at times, it will have a red felt feather hanging down, but this one
don’t. It would wear a necklace, and then maybe earrings. The mouth is also
correct here but it is a lot smaller, maybe narrower or thinner. The eyes is also
correct here. Other than that, this carving is of cottonwood root again, the arm
was later on attached also. I believe the bun is later on attached. This guy is
Navajo, he actually carved this doll, I don’t know from which village, so therefore
I can’t really say if this is Hopi made. It says he is Navajo, so he is not Hopi, but
his father is Hopi, so I guess this would be recognized as one of a Navajo doll, I
would think.

Yy 7vF T YV I—NTANEE Sy 7 FhBnEd. COANBERT
WE 9, AMRIZIE [Leroy Pooley, whose Hopi father is a well known Kachina carver.
Leroy himself is a Navajo.] &&» ) £§, AYDOHF—FITPTWE T, HEEIZFA
FADX)TY, HERIZ) T - T SATY, WIHHLES7hDANFTEAD,
A FRA. SOZHy 7vF LY v T—NT 4 NEDD DL OMESIZ. Bl
BOTVLIETT, VYyI—NTANETIIBEIEA NIRy DI X INT T
IAEHTIFNKROLUDPHEL L) BAHI—TI2F3&E T T, MITELVTT, KEIZZ
NZTTTA, XV M EHEDET, 2oz vlnwitie, >oroozy (3vFanx
V) ZfiOET, MPEIZTLVALY MEETE T, HRdEIDET, XMV aT
WCLET. BRIZELWTT, BAZITBEZIILE T, Z2BL0EFEIPHDERT
Fo BRIVRITIIHACTZ 2V FOPREELTZLAH D . ZOANBIKIENTVE
Ao AV IZVALHLIDZETE T, DOBIZIELWTTA, bo L/hEWIETTT,
bo LM< THWTT . HIRIELWTT. Iy by FOREMBIZL T, b
BT T BEZOWGOBMNILZLERCET, s F—F NEER - =HIlES
FFNFTT, EONKOMYBELOPEGDPY TEA. TRFFEREFTZD2HED
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PAYITY . RIRICIZFNAFEFNTH) 9o FETEZVOTLL ). TTHWD
KBPRIFEDX )T TTPSHINEZFNAFRONBE L2HBRCTL L9,

Darance:

On 3rd Mesa, rather than a circle, it has a kind of little, like a hump. And it is
usually not enclosed, the eyes is not usually have a red border, the black and
white. It usually just solid black and white. And it usually has two turkey feathers
with ribbons on there, maybe one feather on the top, and on the back, it has a red
felt with three ecagle feathers at back tied to it. Usually wears earrings, and the
dress usually all one color, purple, red, white, black, yellow, green, whatever
color. It is not usually don’t has three colors like this on there. It usually a
sipkwewa with the tasapkwewa on there also, a necklace, on each side of the
arms, there is ribbons, lestooni is also present. The wraps and maybe the shoes is
accurate, the brown shoes. So I think this probably mother is not Hopi, this is a
Navajo made doll. T forgot to mention that this is not usually on there, this
blanket that it is wearing.

FEI3IATTIHHIIALTIE AR, SEOIILVAEDNDH Y 3, WDOLHIIHLTFE
Hho HIZROHEIDY TiE%d, BEATY, HAORIZHKETT, HHIZIZ KoL
W ORRDIH > TY R VPO TOET BT 2 b M 3D T Y DFRRAD T
WTHRA DBV WTYE§, @, B ) 280 T T, IEE» R0
EPRAPRO ENDPORETT, COANEDAS— MIEMETTH, WHIIRLY £
Yo Iz (U2 vz DO Ly 72y RARO=ZM) &
BB E, Ay 7 LAREZF, MBICIEL I F—= 0 VRV E T, fik Xk
WHLZIEL W T, BfEEOBEIZRE TRAVDOT, FAFHONBE WS LIk
DEF. —OFVENTVE L HICEAZBENTWI TN, AREHHRITES I
Ao

Gerald:

This Tasafkatsinmana usually accompanies a male, and they are seen at the same
time side by side. Since it is carved by Navajo, I don’t think I can categorize it as
a Hopi katsina doll. As we stated earlier, not anyone can carver the doll, they have
to become initiate into the katsina, so I don’t want to comment on this Navajo
doll. They are using for commercial purposes, and the Hopi Tribes are post to the
commercialization of katsina dolls because in Navajo culture, they have only the

Yeyvitsha they don’t have the rest of the katsina.
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CDFYy 7 F v FEIE TR o TEL T, WHIEE UELICIEATEL L
Fo FNRPHWELZ2DTHRERD A F—F ALV R EEA HBITDHFVE LA
A F—=F R A L TR WADE, 2 F—F AR DL ZENTERVIZT T,
MEZDFNFRONFEA~D T XY MIPERX LT FAFEHEEHNTY F—F NE%E
BELTVE Y. REBHIZAY F—F NEOMEDEELZER L LS ELE L F
NWRDOTALIZIES = 7 EF =GN H Y 325, LhPSO L F—FEWEFEL ¢
Ao

General Statement by Merle:

This doll here is called Tasafmana. We have a doll katsina similar to this here, the
clothing is almost accurate. The facial features is correct except for the circle here
is a kind of oblong shape of red here, and the mouth is much smaller. The carver
here on the record it says that he is a Navajo, so I won’t get too much into this
doll, cause it is a Navajo and we know Navajos don’t carve Hopi dolls. But I
believe maybe he carved it from a book, but he says that his father is Hopi. So
maybe it display out to the public as a Hopi doll, maybe named this Navajo doll.
And this is pretty much I would say on this doll. This is Navajo made, not a Hopi
doll.

gy 77 F T B bOMITIZZDNBIWIz A F—F DB E§, KEIZITITIE
LAHEBEINTE T, AL X F-EOPATYET25 BOMNIIHRVEME T,
MEd o EDAEVTT, BIRICEHVEEDSF AR ERBRLTHY $9, TIDTHEY
WAV LERA, FNFEFREDSF—FNEZW> TRVITLZWDOTT, Kzl T
WozOTLE I Do LOLEORIZFED X ) T —BIANTIERT HHEE. F 3
FEONELE LTLESV, YETT, SHIFNNFRTT, RERTIEHY TEA
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62. H115063

cultural

sensitivity

Collection Review (Reconnection Project) YIS 1 Hi

Date /JEHE4E 1 A 2014/10/15

1. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#8#H
(underline is the speaker of general

statement / FREASKEERO R S H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /it LIS DG H —

Summary  ¥ERHREL D B5F

Its local name in the Second Mesa is Ewtoto. It comes to Songoopavi village of the Second Mesa during the bean
ceremony. It does not appear in the First Mesa at all. It is Mongkatsina and it is forbidden to carve dolls that
look like it. In terms of cultural sensitivity, the reviewers requested a certain way of using this doll (to set
limits on displaying it in exhibitions and presenting it to the public). The carver is Leo Lacapa, Jr. This katsina
does not appear in the First Mesa and it was probably carved based on an illustration from a book. The name of
the gallery is incorrect in the “Collection History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”
B 2 A TRz A b b (Ewtoto) LI €= RILO L XI5 2 XH DY ¥ T—r87 1 HEIC
RoTHDDL 1 AFIEBL LR 24 F—F 20T, WEMIABLEEILSh L. AVvF v -
LY YTAETANORIEE LT ERAMICHT 2B (BRARERARIIME) 295Nz, il
FOVE - 58 Va2 TRORIE, H1AFOIVERFG T ERaAL 25 VIURTHLEY - 57
N Y2TRTHD, B AFICEBBL L EWA F—FLDT, FHICRo TV BESMLEEDbND,
[AFRM] WOX v 1) —21338HH T, 1IEL <1 [Tepopa Trading Co.| TH 5,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F F "CTIZ940li L 7z S s iRIN A A CTHIB L 71t

Carver / HilfE# % Leo Lacapa Jr

Object Name by Carver /i ETOTO

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ZOFIZAEE DL OXORMG R (5B%)
Object Name /HEA%, Kachina Doll

Local Name /8i#h%; EOTOTO (Kachina Chief)

Carver /&4 Leo Lacapa Jr.

Year of Manufacturing /il {45 1982

Collection History, /A TRt Purchased from Tepopa Truding Co.
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Merle:

This doll here is Ewtoto, what we call it. This is one of the dolls should not be
really much of carving, it should get out of this, would not be publicized to the
audience or people of there. Therefore, I don’t really have any comments on this
doll. But all T could say is it is carved out of cottonwood root. I can point out
here, the feather up here I believe is a duck, and the fur around the neck part is
some synthetic fur, the yarn is running across the body. The feather he is holding
I believe is a hawk or maybe an eagle feather, or some sort of bird. I know Leo
Lacapa, Sr. is from the corn clan from Walpi. The junior I don’t really know. This
is all carved from one piece wood, the forearm to the hand is connected here at
the elbow on both sides. The sash here is also added on in the later time. The
base is out of cottonwood, glued on to the doll to keep its stability. On the catalog
it shows, it is been manufactured in the early 80s, mid 80s, I believe this is one of
the authentic carving.

I ;P FTT KW TIR LRV DOO—DT, BHOXMOHRINEREDD
TYo AP LDOMFRIER T2V ERVE T, E-F2 2501, ME»Fay Yy Fo
BZE V) ZETT, STIHLNTVEDIETEVORMEZL RT3, HHDIZA
THHEOEARTT. BREALTEHITILTVE T, FIlH-> T2 BEUIE B ORI
TLx9o LA - T8 V2T EALRBERDPDY 5. TVENENFT, P E
0ayr 7 VURLTOEY, HEETRFOY2=7IRECHY A H2OHT0
BAOBIEEEARSINTOT, ThPIHI—AW Y ShT0E§, fi Diir b mMAT T
BEDL Y b7y FOREMFHIL TV T, AR EEEATHESATVET, A
BIZ19804EARHT L SRR AT TES Wz e EHh N TV E T, A —k v T4 v 7 %&b
DT,

Darance:

This doll or this katsina used to appear in third mesa also, but I no longer appear
there. So I cannot really comment. It is in the category of Mongkatsina which you
are not supposed to carve at all. Yes, carvers that has different beliefs now. It
looks like, the carver is Leo Lacapa, Jr. The arm looks like is in one piece, the
leg seems to be pieced as well, it is pieced on you could tell by the knee or a kind
of cracking, so it is pieced also.

POTIEE 3 AT BINI= A F—F TTHRGRER - TEERA, IX Y PAWTHETT,
FEHF—=FIHEEINDE DT, WHOHRIZTRETEDH ) A, NEEROE
BEEDLYOOBHY I, HHEHIILA - FH8 - V2T EADE)TT, KidE
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DT—AEYINTVDE L) TT, VUDBDLDOTHT DAY ZDTL LI,

Gerald:

This katsina doll is called Ewtoto. It appears in the Songoopavi during our bean
dance ceremony. As it stated in your catalogue, it is a Mongkatsina, our katsina
chief. This type of katsinas we don’t promote the younger people to carve them
because there are deep religion significance in our community. It goes not only to
the katsina, but into other societies as well, this particular katsina. All 1 can say is
the guy that carved this is from the Ist Mesa. I don’t know what his clan, but he
probably was looking at some sort of...he actually have been looking at a book or
another drawing or something because I don’t know if they have it at Ist Mesa.
But it is from the 80s era, everything was carved, and placed on feathers. He is
carrying on the left hand. Everything is correct here. As far as I can see, how it
looks, as Darance mentioned, arms are carved out of one piece with the carving
of the whole body. I can tell, once he mentioned on the elbow, it is where it has
connected. And maybe later on the detail was carved. That’s all I can say.

IF P FTT, E— VLD L ZIZY v TR A NEICR - TE T, BIRICRERS
NTWB LI 2 F—FDF =T TEZHF—FIIGHEINTET, oMoy F—7F
EWHRNRLTHIEEZLFIIUHL A T I 227 4 ICBT 2 RVESN L 5E
RIS TT SO F—FE 0 F—F 720 Tld A Mo OBEETD
HYFETo AL LFHNERIE L AFOMFEHL V) 2L TT. TONIRLED
T IR LT 2Dom ) FRAD, RITHS TR igE HIZL7z0
TL&Io 1 AFITRAAELBVIFT T 1980FEROMEM TS o 2T - 725IH
W E2BMNITLTOET, AFIMPZF->TVET, ETELIMELTVWET,
I VASADRBoLe 072k )il BbDEO TR T, M2 E o7& HITHIC
BHERLZGDH Y 5. MEEETH720TL L. LT,

General Statement by Gerald:
This is a Ewtoto. At the 2nd Mesa, we still have this katsina. And it is one of the

chief katsinas, our Mongkatsinas that we are really staying from producing
because it is highly respected in our community. So I don’t really want to
claborate on this duties, what function it carries or what responsibility it carries.
But it is also from that era, yes you can see where it was attached on the elbow

right here, it was attached; and I think the arm also. It has deeper significance to
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us, we are still performing, it still appears there, so I don’t want to say too much
about it.

IA P T F2AFIKREGTHIR-oTEET, SHBESAF—FL0HF—TD
HF—=FD—DT, AI2=F A BT BRMOBHDT-DIEmE LTS Z L 2%
ZATVET, COMEDBHEPFFLMITH T 23 2 ¥ MEIFEZ 2V E VT, 1980
ERDOEM TR, BidD—AW ) ShTwEdo B2 o TRBNTI Ty, Mzbilto
THFICEHELRAET, B2 A TRIELL>TET, 5THRoTEE T, M
PEXSETHEE T,
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63. H115065

Collection Review (Reconnection Project) YIS 1 Hi

Date /JEHE4E 1 A 2014/10/15

L. Merle Namoki
2. Darance Chimerica

Reviewer(s) /#E5#
(underline is the speaker of general

statement / FREASKEERO R S H)

3. Gerald Lomaventema

Other Speakers /it LIS DG H —

Summary  ¥ERHREL D B5F

It is called Huhunaka in the Second Mesa. It appears during the day dance held in the middle of the bean cere-
mony, which involves Piftugas and clowns. It is registered in the documentation as Tungwhiitsina but it differs
from it completely. The body is carved from a single piece of wood but the hands, feathers, hair, etc., were
attached later. This is a classic way of carving in the *80s of the twentieth century. The carver is Bill Sewemae-
newa born in the village of Hoatvela of the Third Mesa. The name of the gallery is incorrect in the “Collection
History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

$2 AYTIE7 7—F 4 (Huhunaka) EVHINTW5, U=V ELOBPCHES WD, Ly 72 7R3l
VBT HTA T Y ACBND, RIETIE P o > 77 FF Lo T0DBA, The ZONBIZEL B b, i
AR D 7225, Wi, PR, B % EEBMT L0 20T, WRYR1BVEROMERTH %, HilfEHD
B - Y4 A4 A TRIEH 3 A DR T T4 INE NS [ATIRI MOF v 79 —HE8HIT, 1IELL
1% [Tepopa Trading Co.] T 5%,

Bottom Surface Research (-2013) 20134F F "CTIZ940li L 7z S s iRIN A A CTHIB L 71t

Carver / HilfE# % Bill Sewemaenewa

Object Name by Carver /{Eft% Tungwuptaamu whipper

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) ~ZOFIZAEE DL OXORMG R (5B%)

Object Name /B4 4, Kachina Doll

Local Name /8i#h%; TUNGWUP-TA-AMU (Whipper Kachina’s Uncle)
Carver /fiVE# % Bill Sewemaenewa

Year of Manufacturing /il {45 1982

Collection History, /A TRt Purchased from Tepopa Truding Co.
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Merle:

This doll here on the record is says “TUNGWUP-TA-AMU (Whipper Kachina’s
Uncle)”. We would call it Tungwhitsina, or Huhunaka sometime. This comes in the
bean ceremony, during the day dances, when they are having clowns, there would
be one Piftugas also. The clothing you see this katsina is almost correct. If I go
down I'll point out some things. There are some things missing on it. The
feathers of here is actually correct, but it should be of eagle tail feathers all
fanned out. And up here this bunches which is pheasant feathers should be macaw
feathers, this small bunch here. The eyes are correct, the horns, and the feathers
that’s hanging on the horn is also correct. The fur here should be either of bobcat
or fox. The teeth is correct, the hair is also correct, around hair with the white
lines across. And then the tongue. As we go down further, the painting is not
correct. The white part seem splash on there is correct, but it don’t have the lines
that coming down on the arms and then the front and back of the body, it should
all white. Here this is correct, the forearms and the hands, it is wearing a bow
guard, here on the left side and then the yarn on the right side. And it does carry
the yucca plants.The band comes across the body, from the right shoulder down to
the left, it is also correct and it is out of felt. It does have the white wedding sash,
it is tied toward the back, and hanging toward the back. The skirt here called
ato’6 is also correct. But I believe on the leg parts, it wears the white socks, but
this one don’t have it, it is painted with white paint here. I believe it wears white
socks. It has a bell on one side, the shoe here is correct, it is called the red shoe.
It should be red ankle guards, the tsamimi we called. It is made out of leather. The
arm bands is also correct. The carver Bill Sewemaenewa, I believe he is from
Hoatvela. 1 don’t know him. The carving is made out of cottonwood root, the
base also is cottonwood root. It is glued onto the doll. It is painted with acrylic
paint. I believe this doll was made in the early 80s mid 80s, and I believe this is
one of the classic carving.

BHREMRIZIZ [TUNGWUP-TA-AMU (Whipper Kachina’s Uncle) ] &ig#iEhTnEd,
BIbo0BE oy o7 F . BLLRHEICE->TE 7 7—F 2 TT, ¥— U
flo, vy 757 (H115048) % &G4BT H 0y v 228 hE§. &
DTV HDREVZVIELW TR, W OPRBLTBELVRDDH Y 35
JY 20 b DB OPHHDTY . TOHTOPBIIIEMIHE SN THE S, 7272
L. 7Y ORMDPBIIIED > TV BIET T Thd b DG F TV OPRMPMFv
TVETHIARRIFIIYITVA Y aTT, CORDEHDOZLTT, H, M, fARSEN
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LZPMIELVTT . BOBRAIOBHREIRTF vy b2FVATLE D . FLT,
BROIHOAVKD A 12ZOFFDBIELVTT, HDIELWTT, Bz FIFTnE
T BERORSL ¥ P HAEMETT . TESOHVIRFZIELWTY . Lo LEIHh
JCORE WAL, WHOMBAKL AL A BIHATHBDIZT TY,
256 FEFOOLIZIELWTT, AEFHIETFEDTEZLTVT, AFHICIRERE
WATOUET, Yy DOERRB->TOET, FEPOLLEFIIHTT0EaridiE L < 5
ENTVET, 7oV MEZERWE T, BOREUHOW ZISE TV T, B
ELHLTVWET, 7 ro A/ ZAA— P LTETVET, LOFHTTA, AVHT
EEVWTWAIETRLEESDTTI. COABREERPHEINTVEEA, AR
LNTVEZFTYT, HWHT2 BV TV 2139 T3, FRICESHERFITHET, -
WHUZIEL W TS0 ARG SIEENEDFRCREHTEZLTVET, Y7 II LI
WTYo MHTY, BEbIELLMESRTVE T, HfEF O Bill Sewemaenewa i, &
T4 INEOMHEZEB T T, Hilkizd ) FEA. ABIEIY MYy FORTT
ETVET, AEDHLEMN T, BELBRESFHITL >20nTwT, HRET 27V
TFo 19804EMCHIEED & E I ES Nz, 75 ¥ v 7RIS TE B AT,

Darance:

I know a Paul Sewemaenewa from Hoatvela, probably maybe the brother or uncle
of his. Merle explain most of everything, everything that how this katsina
supposed to be. It also represented at Hoatvela of 3rd Mesa with the same exact
description as how he said it. So there is nothing else I can tell you. Looks like
this doll is glued on both feet onto the base, and legs are attached, the arms are
attached as well. The horn, but I think this is a good description of this doll, he
did a good job. The leather, arm bands they are made out of leather, the bow
guard is carved down which is usually leather and a piece of silver. Tsamimi is
made out of leather, so it is a kind of more realistic to make it look that way. It is
a good nice doll.

FT 74 THEOME D Paul Sewemaenewa (K—L - ¥ 74 X[ 12 7) SAZH-T
WE g, filfEHZ D Bill Sewemaenewa & 1X WAt V-4 4 BRICHI-HEBVET, <
—NVEAPBLALETHILTLINE L7z B3 AFDRT T4 FHETH T OMH
WENIZIZTEU LTI, BIMEHY A MELDHRBIHESN TS LX) TT,
WL & MBI ENAES Tho THREINTVE T, ABEMITT, KTELANEE
LRWES, WERERTT, KE MVIATTETVATEEHATEARZMEIL T
9, Y7 IJEERTIN. COAETHEIMHON TV TEENIIHEIh T
o WWAETT 1
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Gerald:

On here, it says “TUNGWUP-TA-AMU (Whipper Kachina’s Uncle)”, but it is not
a Tungwhutsina, because it has a totally different. It doesn’t look like this. So
maybe this is the 3rd Mesa version. Ours is a lot of different, it is not blue, it is
black. Anyway, if this was a Tungwhutsina is, I know what it looks like, but it is
not. So I am just going to reference it as one of the Huhunakas, because it makes
a sound. He~~He~. It makes that sound. I am just going to reference as that. I
am not going to go by Tungwhutsina. Because Tungwhutsina is, Tung wup-ta-amu
is totally different katsina. Anyway, this is a good replication of Huhunaka. They
should usually be an eagle tail, the full tail 12 or 13 feathers, and macaw on the
bottom, and the eagle plumes. And the horn here, it should have one of an eagle
feather also tied. And this is usually of again bobcat or fox. And beard here is
horse hair. And the white dots on there, the lines also, with the tongue. It does
have carry whips, if it was a Tungwhutsina it won’t have these whips, it will have
cactus. And then the arm band on this one, the Tungwhutsina again has no arm
bands. And maapona and yarn are also present on this particular Huhunaka. Yes,
it wears a wedding sash, but it is tied toward the back, like it depicted here on the
Tungwhutsina. It just wears an embroidered, down to the side right, and that is all
it. And then a pitkuna, but on here this is wearing an até’0, on this Huhunaka for
this particular. If it was a Huhunaka, it wears this. But it was a Tungwhutsina, it
wears the pitkuna, the kilt with the embroidered on the side. As it go down, you
see the two yarns and then those are present and the marks here, that is all
correct. And on this one here, it wearing shoes, but the Tungwhutsina, it doesn’t
wear, wears nothing, no shoes. It is a nice carving in the era. The arms are
attached, using acrylic paint when it became available because before using
tempera. I think the tail is added on, because there will be a big piece of wood if
it was one piece. And eyes, ears, the horn all the synthetic fiber. The feathers, the
yucca whips, the felt, and the whole body were attached to the base as well, later
after it was carved and painted.

HIEIZIE [“TUNGWUP-TA-AMU (Whipper Kachina’s Uncle)”] &) $372%, Zhid
P> 7FFTRDHY A BELRY T, CONBRENZMEGLAbDTIE
HYFEAEIAFOLERLIZLDTIEILVTLEI D F2XFDOHDIETH TIX
HYFEFRA HTELRLETT, SHERDOHA>TWS f v o2 7FF L1380 % 0 9,
TIDTT77=FHD—DL LTHIHLE T, 77—=F 2L ) DRIZH) ) HFEIL
9. Sh—bh— CALEERLET, 77—F AL LUTHHLES, P> T FF
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LTS 2DIITEDY FRA B¥LL o o 77 FF3ELRL D0 F—F 720
5TYe 77—=F2&FRLZMEDCCAETT, HIZIZT ¥ DORPMRI2-13M% £+
JTnT, ayav 4 yalt g voOREMTTwE S ZOMITET ¥ OPRIHIX
NTV5IET T, HOBAEIARTF Y v MPFVADOEETT, HITBOETHIZ
NTwEd, 8O LIZZAVELSLYH Y, HEFHTET, ZOARIEFITHKZ RS
TVETA, P> 7FFRELELINTRELIRT V2TV EIZT T,
NEIZRBEFEAE TV E T, pf oy 27 FFRE LRI EEA, 77—
FHET—FFLERERIIOTE T, HBEXHOM ) HEBNTVE T, fo >
T7FFD L) HESEIWE > TOE T, 7 7—F 2728 LSO fi YW 24 E
HLTWARREITTY, ZMNHE Y 7 F BTV HIETTI, ABIET Mo 7 &2k
WTWET, 77—F 2R LB DR Yy 2 F T, by 7FFREEL
SR MICHBDOA - 728y 2 F 2B TWABIET T RIZETADT RN IENT
WEF, ETNHLEIOHIRIELWTT, ZhbIOARIEIHERECVEST, Py >
77 FFIEE L SHUIBEATITHE T . SORMUIC L TIIRWHBEBLZ O AT,
BT T, 7Y RITRELS T 7V VERTT, ELBMIFZERMVET, dL
— AR 2L LRSS KE R EH- 22122 9, Hy B, M. bz &8
BAEINTVWET, WHIEBAEEIC P Yy 1ok, 7oV b3S EIzfiFonc
W, BEBREBEICHEAINTVET,

General Statement by Merle:

This doll here on the record it says Tungwhutsina. But in 2nd Mesa, Songoopavi,
we call it Huhunaka. This doll here everything clothing on this doll is correct. I
will point out certain area this part, back here, would be of ecagle tail feathers.
And up here it would be a bunch of little macaw feathers. The eyes is correct, it
would be protruding like this here. The paint would be of different color. One is
all black, it would have different colors, rainbow colors on the forehead, maybe on
the side. But this one here is blue, and the black across the face, the eye part. The
horn is also correct here. But it would have maybe white in between the black
here. The feather is also correct, it would be of eagle feather. And teeth is also
correct here, it is made out of leather here. The tongue is also correct, the beard
here would be of horse hair, and the white strips across is also correct. The arm
bands is correct, it has arm bands. And the red felt that runs from the right
shoulder to the left is also correct. But the painting, it don’t have the lines here, it

does from the front and the back, it would just be all white. And it would have
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the sash and then the wedding sash, and it is correct here, it’s going toward the
back as it would on Songoopavi. And the kilt here, the ato’6 is also correct. But I
believe on Songoopavi, it don’t have painting, it wears a white leggings, on both
sides. The shoes is correct, it is of hopitotsi, the tsamimi. But the tsamimi here the
ankle fringes would be of more reddish color like here, red oxide color. And on
the hand, it is carrying a mooho, yucca, that is correct also. It has the bow guard
on the left hand side is correct, the yarn on the right hand side is correct. The fur
here would be of maybe a fox. But this one here is some synthetic fur. All in all,
this doll is pretty much exact on what we would have in Songoopavi. It is carved
out of cottonwood root. The base is cottonwood too later on add it. I believe this
is one piece, but the arm, I believe it added on the later time. Also with the horn,
and then the eyes. All the feathers and the fur, the yucca is also added on later.
The belt is also added on. And the leather work, the yarns are also added on. The
carver here is Bill Sewemaenewa, I believe maybe he is from Hoatvela, 3rd Mesa
area. He actually did a nice job of making this doll here. And I believe it is one of
the classic dolls, and it has been carved the early 80s mid 80s, so I believe this is
authentic.
BIRCE P o 227 FF o T0ET, LOLE2 AHOY Y T—RT 4 HETIEZ
Z7—FHEATOET ZOANEFHITOTTVEHDERETIELVW T, ZO#%s
DOV THHL T2 S IR VORIV TV LI Ty, ZLTS
DFFFT T4 Y aONSHPAROEA D 5135 TT, HIZIELL, ZDXHI
MROMTVE T HEORL Y FO@EEREOD DL IR LY T, B-ttodbodw
9. @)D VET, FOHG L ZOPABGPMEDOLDH VT T, TONEIF
HTT, ZLTHOHGPEL o TwET, MIZIELWVTT, BOWEGTORIZEH
MABASTVBIETREECET, PPRIELWTT, 7 YOPRTT, WO HIE
LL. STONETEEMEDNTVET, HHELWTY, BIIHEOTEZHTWET,
ROEOHOHIZIEL T ENTVE T, BEDIELWTY, AED»SERICHT T
PFONTVE 72V MDBLDOHIELWTT . AEOFERITIIN Db OREAHE X A
ATHY ETH, FEBIZA—-L T, fi )i LN N 2N TwLIET T, Vv
YT=NRTANETETNERATH LT, AA—FI 7y /T THHIELWT
To V¥ IT=NTANETEERDONS ¥ b5, MRICHVHTZENT»S &/
WEF, HUIIELL, FEF Y7122 733 TT, V7 I ILEVIDRIEFEIZENTY
) DT ETTA, ERITED - LRVKRHT, BkSkotz LTwEd, Tk
=&, Y hOEEZR-TVET, ZABIELIEINTVET, EFRICETED
TEHITVET, ATFEHCHAZBRDELIMEINTVE T, HO®RAIDIDE
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BiEFVATLE )0 NBIMEBBOEBRTRIHLTE T, VX T—RNT 4 HEDODLD
LIFEALRHLIESRTVET, 2y by y FOREM>TVWET, AEDI Y b
Y7y FOWRT, #hoHAEShTOE T, WLAHI A 22 BvE3, fELH
HHEMITT. B, B, Yo 7 HRMITT, WHBRMIT T KR EPTARD
BAHTTF o HlMER X Bill Sewemaenewa EA LR TWVWE T, BZELLHE I A DR
TUA INEOMFZL BT T, ROHBRILZ O NETT . 19804-AAHIHHA & FIFIC
PFTHIEEN2, 2539 7DAZ A VIHEENDLANET, T—t VT4 v 7%d

DFEEHNET,
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64. H115066

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /FEfi4E H H 2014/10/15
Reviewer(s) /5% 1. Gerald Lomaventema

2. Darance Chimerica

derline is th ker of 1
(underline is the speaker of genera 3 Merle Namoki

statement /AR OFE T H)

Other Speakers /_Fat LIS Oi#H —
Summary YRS D B

It is a legendary figure called Awatovi So’yoko but it is possible even nowadays that it appears in the First Mesa.

Awatovi is the name of a former village near the First Mesa, now in ruins. The carver — Deidric Adams — was
born in Polacca in the First Mesa. The name of the gallery is incorrect in the “Collection History” column. The
correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

7RI - 233 (Awatovi So’yoko) EWHIN TV B MGEINTFAEZAS, JMETH 1 A BT 2 W hktE:
bHdo 7Y T4 L) DL AFERONOTONEL T, BUERFEIRE o T2, BIEHEF A F
Vo7« THYRARKRT, H1AFORT v ENY. TATRE] MoF v 7)) —HEEHT, IELIE
[Tepopa Trading Co.|] Td %,

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /HVE& % Deidric Adams

Object Name by Carver /{Eii%4 Awatovi Soyko

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) “ZRHEAE DN O RORHEER (385
Object Name /HEAR%, Kachina Doll

Local Name /Bi}1 %, AWATOVI SOYOK WU-UTI

Carver /HVE&E % Deidric Adams

Year of Manufacturing / fill{f4E 1983

Collection History,” A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Gerald:

Starting with the name, the Adams, the last name is from the 1st Mesa, also the
Tewa. This Awatovi So’yoko, 1 think this is mainly a myth, not a myth, but it did
exist long time ago. Maybe it is still in the Ist Mesa area. But the name Awatovi,
that community no longer exist. So I don’t know if they borrow this from there,
or this is something they try to somehow they made it up, or they seem to see
how the actual Awatovi So’yoko and how they looked. But this doll is long time
ago, and Spanish were before 1680. But they said that she still builds a fire there.
So once in a while they see the fire up at Awatovi. But looking at this katsina doll,
it is everything is that it does look like a So’yok.wuuti. And traditional wedding
belt is out to the left. So description was, I can not elaborate on any of the
customs now because I only see it on the books. And each time, it carved differ-
ently, it has different appearance. And it is still have the Awatovi So’yoko name.
So I don’t know which one is the correct duplication or description of it. What I
can say is this is also from the era, the belt, the cane, the knife, and all the
synthetic fibers, fur, dyed chicken feathers and the pheasant feather going through
the ear, and the ears, eyes and mouth, all are connected after this carved and
painted.

ETHWERDOXE D SIDI N ERVE T, 7THAAFKIEIHE 1 AFOZKRT, 7T7IR
LTwEd, Shid77 oy - VI3 2TY, MRTHAFETT A, FRELLTVE
L7ze BELLKELEE L AVOHIBICIZVWADTIEZWTLEI D L L, 770
£ EVHZHDTI =T 4 BB IFELERA TONEDX B1 AFOANLHTT
Fre OMHALIZOROD, H1 AFOANRE)IHLTHELLZZ D00, F
o7 brs - 322 AL TEOEY IS 2B ORDDPGHY TEA. Tha
WZIRRIZRE T, AL Y ADR T B (Rl L) 1680FEL D EIOZ & TT,
ITNTHT7 T Moy - FaARGTHRBREBILTVEEVI A VET, 77 F
7 TREHBETDZADMELA VLD TT, COANEERTLES V., ¥IZrowrric
Z 5L D TY, MM OERN 2 3 AMICEN TS TOE T AhSG7H#L
PHYEFRADT, REZO2F—F 2R LA BRNBLIETEERA, COLF—F
BWONDLEIZZDLEEZET MBPTENNLZDTY, ENTH 7T 1 -V
FIEVHAMPHETONTE T, RITRZEDLPIEL VOPGRLRWDTY, Akl
Lz lid, W ML wT Ak, TR o= T M) OPM, HEEELT
WHF VORI, H, H, L& Wo72b O 5@ME &Rt 2R To O AR 111
LRTWwAHZE, ZLTE) LALEF BN LRI ZONEMESRIzE V)
ZETY,
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Darance:

I can’t really give descriptions on what how this doll was supposed to look. I am
thinking maybe people from the 1st Mesa maybe have a shrine to this katsina
where is still lives. But I am not really sure how it looks or this is the right
description. Because 1 have never seen this katsina before so I can not really
comment on anything. I know an Adams and he is from Polacca also. All of him
that I know is that has the last name Adams that village, that mesa. This carved
in 1983, looks pretty from that era.

CDONBBARED X ) BELZODPEBHELTHI LN TEIHA, Bl AFTDOALIZ
BEOLLEGTOZDAF—FZilbileRFLTH ERVET, LarLl, ZOREKE
PRE: EIZOWTRHMNE D) F8A. TOXF—F W EDBBVDT, T AV
IR TERVDTY o KTy ANEDT T AAREM>TE T, ZOAWITOWTH
S TWAHI L, 1 AFOZONHENY T, BFVTFARENH T ETT, 19834
CHESNI2E D LT, ZORORHZ LTI d,

Merle:

On the record, this doll is “AWATOVI SOYOK WU-UTI”. As Gerald and
Darance said, I have never seen this katsina before so I won’t have much comment
to say on it. But Awatovi was a village way back before I was even living, so I
don’t know back then what the Awatovi So’yoko looks like, so I don’t have much
comment, too. But the doll is carved of cottonwood root. And it also made of
synthetic fiber for the head part. I believe this is a dyed chicken feather on the top
of the head. Also a pheasant feather going to the ear. It is carrying a knife, and a
staff on the left side. And also atd°6 here is made out of felt. I believe this doll is
also from the classic early 80s to the mid 80s. And Deidric Adams is the carver’s
name. But I know the Adams they are carvers from the Ist Mesa area. So I
believe he is from Ist Mesa. This is pretty much what I can say about the doll.
BREMICIE TAWATOVI SOYOK WU-UTH t#phTwEd, Yz uSALtysy
AZANBNRIZE T, B2 F—F2INETREZEDDH) A, TTDT
IR MIERT2VERCE T, 77T L) OIFRPEEND T o LHIAHEL
TNEDZETYT, KEDZERDTHENPYERA 77 Y1 - I 0)ONRE
IV BB LRORBGD) A, IX Y EBFTERVDOTY, ABIEIY Moy
FOMZHFME L TOE T, FEFHICIMLEITT STt §, HEROEZI=7 MY
DPRERD DD LEVE T, BEZEALTWHDIEF YOPRTT, HFITIE
T, EFCBM»ER>TwET, 7=V MO 7 o/ 2T LoT0ET, 198044
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D SLIXIPTTDOZ 539 7 DAFT AL VTY, HilfEFZ 41 Deidric Adams T,
Bl AYOT T AARBME D NEERE MG A > TOET, HEdE 1 AFTHELDOT
LiJdo MBEZHIEIIINL HVTT,

General Statement by Darance:

This here is Awatovi So’yoko, 1 believe from the village of Awatovi, a ruin that is
no longer inhabited. It is a Hopi ruin. I can’t really say too much about this, it is
one of the older katsinas. But she still exists in that village, you can see a fire that
she builds there every now and then, but I can’t really describe her physical form.
I have never seen this katsina before. But other than what I see here, on
description of what the material that she is wearing is made out of, this is out of
felt, the feather up here looks to be a dyed chicken feather, this here is some kind
of synthetic fur that is wearing, and two feathers in the ear are pheasant feathers.
Looks like the arm that has been attached, the sash of the side, the wukokwewa is
also attached. The legs seem to be one piece, no, they are attached also. And the
feet is nailed and glued to the base to give it more stability. You can see a little
nail there. The knife and the staff look like broke. It supposed to have a hook
which used to pull the kids out from the houses. Looks like that broke. The knife
is attached also. This is all I can say about this doll.

CONBRET TR 1« VT T2%L ST DTT o 5 TIIESTHEIPCRVEEIRON %
T3o FEDBIETT, COXF—FIZOVTHLVI LIEFFRHZVOTTA, vz
F—FTHbHILIEIME LTS, TOXF—FIF5THOHEETLLEEVET, 2h
PWEITKERLAPMIADVENETT, LiZVoThIONF—F DAL NS
ZOVTRAISLZVDTIRX Y PBTEERA FEFTRAEILEDZD) A, TIT
bABABLTEZLS L, 7oV MIDOBDEPRE-> TV B 2 &, FHIEOPIMUL =
7 MY ORRE GO TS O, H Y 3T ORAHES DT E T, MEEZEEL
TVHDRF VOPMTY, ML MCES Lizy+ 2202 7TRBEMFOLH T,
JRIIFRER CARDPSHEIIML TRDE L9 T, Wi, MEDBNITTT, RESED
7o JEIEET L A THIEICHEL TV E T, NS REVPRIE T, AT REFICL
TS HDRPIHL TV D X ) TT, ML, FEDERENLFIETHIMT
DOFHH T VT T, HhTWE L) TTh, BT d#HNITT. 52501
CORELRY IT,
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65. H115074

Collection Review (Reconnection Project) ~ ZEFHAEL T Hi

Date /FEfi4E H H 2014/10/15
Reviewer(s) /5% 1. Darance Chimerica

2. Merle Namoki

derline is th ker of 1
(underline is the speaker of genera 3. Gerald Lomaventema

statement /AR OFE T H)

Other Speakers /it DAL oih#H Atsunori Ito

Summary YRS D B

It is called Hootsani in the Second Mesa. It is a katsina that originates from Zuni; thus, the word Hootsani
comes from Zuni as well. As in the past, nowadays, it appears in the Second and Third Mesa during ceremo-
nies. It was made in 1981. This is a period in which carvers began carving dolls in the contemporary style. In
those days, canvas was used to make elements like the skirt, etc. Nowadays, all parts of the clothing are carved
in wood. The carver is Ernest Chappela born in Sitsom’ovi in the First Mesa, a member of the snake clan and
sun clan. Probably, he was the father or brother of Otillie Jackson, a female carver of katsina dolls. The name of
the gallery is incorrect in the “Collection History” column. The correct spelling is “Tepopa Trading Co.”

%2 AHTIEF—> 7= (Hootsani) EWHINZD, X=M oM LIzt F—FHDT, F—27=LwIi g
BI AR E T 5, BUETHHE 2 A L83 AV OBALICEST 5. ABIF18IER, Zotrsay
7T Y RT ) —HRIIBIT LT ZRUNE, BEEE LR VEASEOKIZF v YN AREMH L Tz,
a7 YR —HRTE, ETOREPARYTEIHEN L, fWEHHE L A FO T F a7 NGO T
—HRAD - FARFKT, BTV ERKY T VRS A F—F ANRMERDOF T4V — - Vv 7Y Vi R
LWL b, [ATRI] MOF ¥ 5V —%IZ#ki T, 1IEL <& [Tepopa Trading Co.| TdH 5.

Bottom Surface Research (-2013) 20134 F "CIZ 940 L 7z S IRC iR A SR AE THIBH L 71

Carver /HVE& % Ernest Chappela

Object Name by Carver /fEdh%4 Hochani

Basic info on Minpaku catalog (as of 2012) (partial) “ZRHEAE DN O RORHEER (385
Object Name /HEAR%, Kachina Doll

Local Name /Bi}1 %, HOCHANI

Carver /HilfEE % Ernest Chappela

Year of Manufacturing / fill{f4E 1981

Collection History,” A TR Purchased from Tepopa Truding Co.
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Darance:

I think they dance this one year [2014] during the summer at Mungapi, there was
the same time there was a dance at Hoatvela. But this doll I think it is believed to
be borrowed, another borrowed katsina from the Zuni, Si’ookive. This doll usually
has a blue armband, and a necklace, and in the back, it is usually just brown,
rather than blue. But other than that, it is really nice. It is one of my favorite
carvings. It is really carved well. I like the way how it is painted, a kind of like
you can see the flesh under the paint, making it look real. And he even went
down toward the shoes, he putted a little piece of leather in there making it look
like a tie. And the shoe is very accurate how it supposed to be. Other thing is it
usually wears black socks. I think everything else is very accurate. I like this
doll.

AAE (20144E) OBICA Y A ENEOBILIBS L2 BuE 3, A7 74 THETDH
[ UCRHIICEALA D D £ L7z COXF—FB3A= (57 F7z) oL bD7
LRVET, BEIO7F—FIIFCREE A Y 7 VAZFTE T, BEIIIETIER
HTT, ZRHLPIMIFEMICHEShTuET, L THRITAD T L7z, WAIESR
ELTHEBELLWTT, XA Y FOMAB LAY E Lz THIARZ 2D TL Y ELE
MTT, M 222D ABh T T, HhIAY DR Z > TwE 3, HofMEIx
EHETAYDOMD L 9 T o ARGLIZBVMTZIEE 3, ThUIHIEMICHE S
NTwEd, FBEANETY,

Ito:
You want to buy?
BEEZMLTHHWZWTT D,

Darance:

If you let me have it, I will take it home.
SNB % LKIFFBRY 720 TT,

Merle:

Ok. This doll here is Hootsani. We have this katsina in Songoopavi. 1 believed as
Darance mentioned maybe borrowed from another Pueblo, maybe Zuni. I don’t
know what the Hootsani really actually means. Ernest Chapela is from Sitsom ovi,
one of Otillie’s, I believes. Otillie Jackson’s son or maybe brothers, the younger

brother is the carver. The doll here actually everything here is correct, but head
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part appear on the top, in Songoopavi, we are have toupee like a kind like fur cap
there, and the feathers coming out. On the back side, everything the feathers are
correct. But these two should be of cagle tail and then macaw tail feather,
sticking out of the middle. And this bunch here is of a pheasant, but is should be
of eagle, what we call ngungwa. In the third mesa version is what we call kwaat-
sakwa. The yarn here represent the evergreens. But I am not too sure if it has fur
or evergreens at Songoopavi. But if we go further down, it is usually has a
necklace and then a fuuvi coming to the back like a shell hanging down from the
backside. It is missing on a bow here, aofa what we call, on the left side. And also
the blue armband it don’t have. It carries rattle is correct here. The clothing here is
also all correct, it has a black breechcloth which is correct on this doll here. It has
a motsafngonkwewa and the kweewa also. The kilt is what we call tuu’ihi,
tu’livitkunaa. And the breechcloth and the fox tail is added on, it is out of wood
also, cottonwood. The leg part is correct, but it is missing the black socks, usually
wears a black socks. Everything is pretty much correct on this doll, the felt that
coming across the right shoulder down to the bottom of the left side is also
correct. It is all made out of cottonwood root. It is well carved, as Darance said, it
is pretty much a nice carving from the early 80s also. I believe this is one of the
classic dolls here.

F=2 72T Yy IA=NTANEIEG T 0 F—=FTYo ¥53VASANEB-L
2072k BEOLKA=Z0OMEH L F—F2LBVET, F—2 7 =DRKD
BER TR L1355 T A FIERIZSY T a BT AREDT —FA L - FrRFT,
FT74)—DRTFO=ANZERET, AT 4V — - TV 7V YORTFPRET, €O
Bd 2 F—F NERTT . TOANBRIFLEAEETEMIMELTVET, YV T—
NT 4 NEOWEIL, HIEICER TTEL»OL0 L) RIHTZ205) £9, £212i
PP T 5N FE T, BEETTHIPIRILETIELV T, IhHDROPHIL
7Y ORPURT, HAHFZI YTV 4 Y I0RPRTT. ZOFMRORIZF Y OPMRT
AN AKEBET YOPRT, F2AFHETIX>T7LE0ET BIXFLELELS 7
=272 7TY. TOTRRERBONDY T, v rIT—"T 4 NETIENYIZE
RSP EIZTERA, RPERTIA @I A Y 7 LAZEF T TWT, HRkoft
Wi b = PERICES FAoTVE T, EFRIIIREFHETT L) HERo
TV2IT T, HFOBHEL AT TR T ATFOFIAFZIRIELWTT, o
KEIFIELWTT, BOBEAEZNTET, AV r 742202082072 7HM0OET,
COBEBERIREHT Iy —ALEVET, Fosf =2 27 TT, BHRLEFY R
DPRBIEEMTITT, a2y ooy FOMEZMEIILTOE 3, WRIERVWHT 23w
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TWVRIRFTTH, TRUSHIELWTY . AR IEHTTWwEDIE7 2V MTY, a
vy FOREMEHILTVWET, ¥T YV AZSADBBo Leo72X )1, 1980418
HFORREDR WAL T 75 ¥ v 7 RO NE T,

Gerald:

I want to start out with the name of the carver. Ernest Chappela, he is from
Sitsom’ovi. Snake and sun clan. We have him as like a son. His father was a bear
clan, so he has all of us regardless ages as his father. So when we see him,
anyone of their family members, they all call us father. This Hootsani is borrowed
from one of the Pueblos, New Mexico, so the name Hootsani is not very... most of
the Hopis don’t really understand what it means. But it is just the katsina that we
recognize as being called Hootsani. On here, started from the top, these two
feathers should be sitting on the almost toupee with white strips coming down.
And the eyes are usually protruded a little yellow, so they are little round. They
are not painting right on to the face. They are sitting on the top of the... so they
are kind of three dimensional, and the eyes there. And the ears are correct,
usually sometimes they put turquoise there for the earrings. And the mouth is
correct, like a sandwich, Hooli-motsuvo. Ok. 1 just now got word from Merle that
I agree that the ears are black with white like a step, like a cloud designed on the
ears. That’s correct like that, and this one has red. Back here, that the pheasant
feathers are usually breast eagle feathers from the breast. And these are the tail,
two of them with the macaw. It carries a bow and a rattle, the bow guard on the
left side. With the yarn, the sakwavitkuna, the black, with red and green. This is
correct, and the tail, the embroider kilt is also what it wears. And also the
embroider sash, and the hopikwewa is right on here. And on the shoes, there is
correct, it wears blue shoes and also black socks with yarn and a turtle shell, and
a bell. This is actually a nice doll. The fingers are getting detail, the mouth. And
under the kilt, you went far, you went in there, it carved the legs to a certain
extent. The kilt is also carved as well inside. 1981, this is probably getting started
to begin to get more contemporary style away from most of the dolls that are
usually put on, like the skirt and this black, usually they use canvas, but now they
are beginning to carve everything. So there is a contrast here evolving into more
sophisticated or more detailed look on the katsina.

TER DT DDz ERWE T, T—F A b - FAXRFTIAFTF 3T AHNE
DY T, NEEKRBEDZ T2 TT,
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(Fh7=BREZ T 128 5 0) RIIETFD LX) BAETT . HORIIAEZ 7 2 TFo FhC
MbSTMZHIEY 5 v ORMRBMWICE > TFFITH72Y T3, 182 T Y ORIMEORK
B HoTe Lzs, BEMRbE [BREA] LIFET, Shids—> 7=T7,
Za—AFVaMoTITuERENP O L F—FTdo F—Yr=wn)nid
KOEDOEET, b REIEZZDOERV DY A, HUTHF—Y 7= LTHHL
TVET, HHEPLMHL T T, COZEKOPBUIH VH A DD LD LI wTnE
Fo HiZ#  ORCITwE 3, BERICEEVCHLbIITEH Y FEA. HER
VARMTT, FIZELLHEGEShTwES, BV L LT afpazfiisaleddby
9, NBIELVWTY. Y FIA4 v FDEITT, F—UDAD LI T, wE~v—
WEARLERTFSNE L2 HFIZESTAHVHREI DX S ZEBOHSH Y T3, 2
DNEDOH I KRB D THE S TV E T, BEFHIZIEF YOPRIPP TV E 5, ARIX
TYOMETT, ZAKOTYORFAME IV T4 Y aoRFARTT, FICERENT
I eRbET, ERICEFEUTOIETET. #7777 v 2 Few) BIICRE &
DDA T2 T F T RRERZMT T FFAY DR X 2T 3. S50
WMAY DY EFE 2 o2 7D E T, BUMEZBRE T3, BOHTAHEINT
WERA, BICIETRE N AOHFRELHEZMNTE T, EES LVWAETT, Fofel
EHALCE ST, A S ONIBEMERT 5 L. EREWRI—AEY 728 0nH
e ET. WS LZONRL THI O TVE T, IRVERTIA, 20
ALY T VARG Y =BT LT E T3, ZRUINEES X b BOEA b ¥ v
UNABPERT L2 CORRPOAMICR->TVWET T, COEHESIL, 2F7—7F
MNEETE T &, MipVwERANZ SR TWE T T,

General Statement by Gerald:

This is a Hootsani, this name Hootsani is not familiar to most Hopis. Because it is
a word from the eastern Pueblo in New Mexico. The word Hootsani to us
represent this katsina, it is from the Rio Grande, some one of the Pueblos. This is
where it came from. But in Songoopavi, we perform this. Start from the head, the
feathers here are correct, but it had a little toupee on top like fur, and then it had
these two feathers usually of a parrot. And then either turkey or some sort of
another different color feather on top of these two feathers, like a fork. And eyes
here, the yellow ones, they are not right on the face, they are kind of like above
the surface. Three dimensional it is not painted right on the surface, but is
actually two separated eyes that are mounted on the top of the surface there. And

the ears usually black and white with the little step on both sides, and the mouth
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is accurate there. And this evergreen is present also. And on this right here, it is
using the parakeet feathers, but in actuality, it is in eagle with macaw, and breast
feathers from the eagle here. It carries a rattle, along with the evergreen, or
juniper it has a bow on the left hand, along with the bow guard, and the yarn, the
felt is correct, and it is missing the armband here. The rest of the body, the tail, it
has embroider kilt, along with the sakwavitkuna, which is looks like, this has been
attached to, the embroider sash and belt, the red one. The carving of the leg as I
have pointed out earlier, it goes underneath the skirt, so instead of using canvas
on the skirt, the carver carved into the inside to show some of the leg and kilt. So
that took some detail there, the shoes are right, it is missing the black socks. And
the yarn, and it usually has a bell on the left, and a turtle shell on the right. It is
carved out of cottonwood root. Again, it is from the Chappela’s, in our clan
system they are our children, because their father was bear clan. This is one of
the nicer one that I have seen also, but it is also from the era, the arms were
attached later, the painting, the synthetic fibers, the felt feathers were all attached
after it was painted and carved.

F=2 72T F=Y 7L VI ARFETHETED Y TEA =2 —XAF TV aMOR
MOT7ZTuiEREDFTETT, F—Y 723202 F—F DL ZH/LET, VA -

77 T EIhro7Tr7upblfHLE L7, TIhHIDIF—F13R->T
EFE L7 YV aT—nT 4 NEOBRILICES L E 7, Bk, SMILL 925 FIROH
BIZIELWTT . BEOX) BADO5%2H->TWT, ZIITH T 2 OPMPMT & £ 9,
L% EDRBOPRBTO LT ohEd. HIZWE T, HoKm»5Hoiko T
WEd, HRFHICH - TH LD TR VAN TY . 20O HPBHDOKRIIMNNT
VET, FIZRSTAHVERY O LS RPN T E T, ITIZELIHESh T
9, SNIFERE T, SIIA Y aoPRMMEibhTCwE T, ALy &t
TADPRTT . TYOWEDMNE T TIZRIA I AT L2 fioTwId, A
FRETFERTEETTOT, BEF-> TV T, AFHICIEER TR
WTWERA, ZOMITE. PR, fsiShEEE, 2 727 v 2, s hi:
iV ROHERDD T3, RIFEDBIELLE L2 A E OWIRICH MR % S
NTVES, BBXZEF v INARTRELAARZW o720 DT, WD WERAR Y &
FhTwEd, THIWOLNTVET, HIZIELWTTA, B0l T2 ) €A, B
WCREARIHATH - T LIS, AICEAXOHEDIHH1ETTT, Iv by

FOMEMEHIL T E T HMERFRZF v RIKDOETT . 77 Y ORIEIZE S LS
BRZZBREZ TV OFEDEVI T EITLDET, ODOKBANES T V76T,
INETHAEL TE AN TIAFIHEE 5 LWMERD—D2 T, £NTH RO
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